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1 Einleitung

Diese Arbeit beschiftigt sich mit der Handschrift ,,Von der Fauconerie® des
Rechtsgelehrten Johann Salomon Schiilin, der von 1692 bis 1758 in Ansbach lebte und
wirkte.! Er machte es sich zur Aufgabe, eine umfassende Abhandlung iiber Falknerei zu
schreiben, mit der er vermutlich den ,,Wilden Markgrafen* Carl Wilhelm Friedrich II. der
ein begeisterter Anhinger der Beizjagd war, beeindrucken wollte (vgl. Lindner, K., 1967,
S. 72).

Da Schiilin selbst keine falknerischen Kenntnisse besa3, kompilierte er aus etwa vierzig
verschiedenen Werken und verfasste eine Abhandlung iiber das gesamte Gebiet der
Falknerei. Begonnen mit dem Ursprung der Beizjagd iiber den Kauf, die Abrichtung und
Haltung der Falken, deren Namen und unterschiedliche Arten bis hin zu den Krankheiten
und Behandlungsmoglichkeiten werden alle praktisch relevanten Themen angesprochen.
Besonders ausfiihrlich widmet sich der Autor den rechtlichen Belangen der Falkner und
Fiirsten. Da die Handschrift kein Entstehungsjahr enthilt, lidsst sich deren Entstehungszeit
nur anhand der Lebensdaten und des Werdegangs Schiilins auf die Jahre 1735 bis 1739
eingrenzen (vgl. Lindner, K., 1967, S. 71f.). Es existiert nach heutigem Wissensstand
lediglich ein einziges Exemplar, das in der Staatsbibliothek Berlin aufbewahrt wird.

Zur Person Schiilins sind in der veterindrhistorischen Literatur kaum Informationen zu
finden. Lindner stellt in seinem ,,Ansbacher Beizbiichlein® erstmals den Autor und sein
Falkentraktat vor und beurteilt abschlieBend den jagdhistorischen Wert dieser Abhandlung
als nicht bedeutsam (vgl. Lindner, K., 1967, S. 79). Schiilin verfasste auBerdem ein
juristisches Werk, das im Jahre 1732 gedruckt wurde und den Titel , ,Theatrum
Conscientiosum Criminale® triigt’. Zu diesem Werk war keinerlei Resonanz in Erfahrung
zu bringen.

Ziel dieser Arbeit war es, die Handschrift ,,Von der Fauconerie® zu transkribieren und aus
veterindrhistorischer Sicht zu erldautern. Es wurde ein Glossar zum besseren Verstindnis
der damaligen Sprache und der verwendeten medizinischen und falknereispezifischen
Fachbegriffe angelegt. Im Text enthaltene lateinische Einwiirfe wurden {iibersetzt, wenn
dies nicht durch den Autor selbst vorgenommen wurde. Es sei angemerkt, dass die

Richtigkeit der Textabschnitte mit juristischem Inhalt nicht gewéhrleistet werden kann und

' Von der Existenz der Handschrift erfuhr ich freundlicherweise von Frau PD Dr. Martina Giese, Institut fiir
Geschichtswissenschaften der Philosophischen Fakultét der Heinrich-Heine-Universitét Diisseldorf.
? Theatrum Conscientiosum Criminale, Oder: Gewissenhaffte Rechts-gegriindete Anweisung / wie ein jeder
Richter oder Beamter in Peinlichen Fillen Gewissenhafft verfahren [...] solle. Zwei Bénde, Frankfurt und
Leipzig: Buchner 1732/1733 (vgl. auch Vocke, J. A., 1797, S. 113).
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der Priifung eines Spezialisten fiir Neuzeitliches Recht vorbehalten bleiben muss. Die
Identifikation der von Schiilin herangezogenen Quellen und die Untersuchung des
kompilatorischen Vorgehens waren weitere Elemente dieser Arbeit. Zur Bewertung des
veterindrhistorischen Inhalts wurde schlieBlich der falkenheilkundliche Inhalt der
,Fauconerie“ mit zwei weiteren fachspezifischen Schriften verglichen und
Nachforschungen zum ornithologischen Abschnitt des Werkes durchgefiihrt.

In die hier bearbeitete Handschrift ging eine Vielzahl ilterer Quellen ein, die vom
Mittelalter bis in die Antike zuriickreichen. Der Traktat prasentiert als Zeugnis der frithen
Neuzeit eine interessante, wenn auch schwierig zu bewertende Zusammenstellung
unterschiedlicher Sichtweisen verschiedener Epochen.

Die Bearbeitung von historischen Handschriften beinhaltet aus heutiger Sicht immer ein
grofes Potential, sowohl den Wissensstand iiber die fachspezifischen Kenntnisse als auch
tiber geschichtliche Begebenheiten eines bestimmten Zeitraumes zu erweitern. Bisher sind
nur wenige Handschriften zur Falknerei transkribiert und veterindrhistorisch ausgewertet.
In dieser Hinsicht soll die vorliegende Arbeit eine Liicke in der Aufarbeitung iiberlieferter

Falkentraktate schlieBen.



2 Material und Methodik

2.1 Material

Die Grundlage dieser Arbeit bildet die Handschrift des Johann Salomon Schiilin mit dem
Titel ,,Von der Fauconerie®, die mir als Schwarz-Weil3-Ausdruck einer digitalen Farbkopie
vorlag. Es gibt nach heutigem Wissensstand auller dieser Vorlage, die seit dem Anschluss
der ansbachischen Firstentiimer an PreuBen im Besitz der Staatsbibliothek Berlin ist, kein
weiteres Exemplar (vgl. Lindner, K., 1967, S. 68). In den ,Dienstkatalogen der
Handschriftenabteilung der Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz*, Band
10,1, der kurz nach Ankunft der Handschriften in Berlin erstellt wurde, sowie im ,,Kurzen
Verzeichnis der germanischen Handschriften der Preussischen Staatsbibliothek® ist sie
aufgefiihrt (vgl. Degering, H.: Kurzes Verzeichnis der germanischen Handschriften der
Preussischen Staatsbibliothek. I. Die Handschriften in Folioformat. Leipzig 1925).

Lindner gibt an, dass sich die Schrift zur Zeit seiner Bearbeitung im Depot der
Staatsbibliothek in Tiibingen befand und zuvor der PreuBischen Staatsbibliothek in Berlin
gehorte (vgl. Lindner, K., 1967, S. 68).>

Es stellt sich die Frage, weshalb Schiilin ,,all einer, der dieses edlen Exercitii nicht
kundig® war (vgl. Schiilin, J. S., ca. 1735 — 1739, Fol. 60), eine recht umfangreiche
kompilatorische Arbeit iiber anndhernd alle Bereiche der Falknerei verfasst hat. Eine
eindeutige Antwort gibt es hierauf nicht, jedoch sind unterschiedliche Hypothesen
denkbar:

Lindner sieht in der Handschrift ein dem Markgrafen Carl Wilhelm Friedrich II.
tiberreichtes ,,Dedikationsexemplar®, ,,offensichtlich in der Absicht geschrieben, die
Aufmerksamkeit des an allen Fragen der Falknerei iibermif3ig interessierten Landesfiirsten
auf sich zu ziehen* (vgl. Lindner, K., 1967, S. 70 u. 72). Somit handelte Schiilin seiner
Meinung nach nicht im Auftrag des Markgrafen, zumal es keinerlei Hinweise gibt, dass
das Buch auf dessen Geheil3 zustande kam. Lindner kritisiert die Kompilation Schiilins
harsch: ,,Es war wohl mehr das Werk eines um sein Fortkommen bemiihten Juristen, der
gut genug wullite, wie Carl Wilhelm Friedrich am ehesten anzusprechen war. Dal} die

kritiklose Zusammenstellung einer Anzahl eklektisch ausgewdhlter und im einzelnen

3 Zur Provenienz gibt es von Seiten der Berliner Staatsbibliothek lediglich die Information, dass es einen
Aufenthalt der Handschrift in Altenstein gegeben haben soll mit der Jahresangabe 1841, was sich jedoch
nicht mit den bekannten biographischen Lebensdaten Schiilins vereinbaren ldsst (vgl.
http://www.manuscripta-mediaevalia.de/#l5, 06/2013).
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ungepriifter Angaben aus meist zweitklassigen jagdlichen Abhandlungen der Zeit seitens
eines fachlichen Ignoranten einen so hervorragenden Sachkenner wie den Markgrafen
kaum befriedigt hat, ist sehr wahrscheinlich. Sie wurde mit Recht niemals gedruckt und
verdiente es auch nicht, einer breiten Offentlichkeit zuginglich gemacht zu werden® (vgl.
Lindner, K., 1967, S. 72).

Eine andere Interpretation zur Entstehungsgeschichte der ,,Fauconerie* geben Schiiler des
Simon-Marius-Gymnasiums aus Gunzenhausen an. Sie konnen sich durchaus vorstellen,
dass der Markgraf Carl Wilhelm Friedrich Schiilin beauftragt hatte, diese kompilatorische
Arbeit zu verfassen. Da davon auszugehen ist, dass ihn die ,,Fauconerie* qualitativ nicht
tiberzeugte, konnte er ein weiteres Werk zur Falknerei bei Paul Christ angefordert haben,
welches kurz nach der Fertigstellung von Schiilins ,,Fauconerie* im Jahre 1740 und 1741
entstand (vgl. Simon-Marius-Gymnasium Gunzenhausen, 2000/1, S. 52). In den
,,Historischen Anmerckungen von der edlen Falcknerey* von Paul Christ, die von 1740 bis
1741 in den ,,Wochentlichen Onolzbachischen Nachrichten* in Abschnitten verdffentlicht
wurden, finden wir einen Anhaltspunkt, dass der Anstol zur Durchfiihrung dieser Arbeit
von dritter Seite, vermutlich vom Markgrafen selbst ausging: ,,Durch diese und andere
Betrachtungen ist man bewogen worden, in gegenwirtigen wochentlichen Nachrichten
verschiedene zur Historie der edlen Falcknerey gehorige kurze Anmerckungen nach und
nach mitzutheilen* (vgl. ,,Wochentliche Onolzbachische Nachrichten, 17. Mai 1740, S.
146 und Lindner, K., 1967, S. 59). Da zwei Werke innerhalb kiirzester Zeit nacheinander
unter Carl Wilhelm Friedrich entstanden sind, erscheint eine mogliche Beauftragung
Schiilins durch den Markgrafen ebenso vorstellbar.

Die Gestaltung und Ausarbeitung der Handschrift erwecken den Eindruck, es konnte sich
um eine Manuskriptvorlage fiir ein geplantes Buch handeln, eine Hoffnung, die
moglicherweise Schiilin allein hegte, denn es kam nie zu einer weiteren Veroffentlichung

des Werkes.

2.1.1 Beschaffenheit der Handschrift

Die Handschrift ist mit einem griinen Ledereinband der Zeit iiber Pappdeckeln gebunden
und mit einem Goldschnitt versehen. Eine Goldprigung ziert den Deckel und Riicken,
jedoch sind die schlichten Ornamente, insbesondere die des Buchriickens, weitgehend

abgerieben. Die Signatur Ms. germ. Fol. 487 wurde in goldener Schrift auf rotem
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Untergrund nachtriglich auf den Vorderdeckel aufgeklebt. Spiegel und Vorsatz sind mit
marmoriertem Bundpapier beklebt. Das Folioformat trigt die MaBle von ca. 37,5 cm
(Lange) x 23,5 cm (Breite) x 3,0 cm (Hohe). Wasserzeichen des Papiers ist das Posthorn in
Wappenkartusche, darunter steht ,,L..V.Gerrevink*, die Gegenmarke ist ,,VI* (personliche
Mitteilung von Kurt Heydeck der Handschriftenabteilung der Staatsbibliothek Berlin). Eine
erste zeitliche Einordnung kann iiber das verwendete Wasserzeichen vorgenommen
werden. Das ,,gekronte Posthornschild®, wie es nach dem Wasserzeichenkatalog genannt
wird, wurde von dem Papiermacher Lubbert van Gerrevink im Zeitraum zwischen ca. 1725
— 1755 verwendet (vgl. im Wasserzeichenkatalog unter den Begriffen ,,Posthornschild
(gekront) + Marke + "LVG" / "GC" auf der Homepage http://www.schrank-
zwei.de/recherche/schreiber-wasserzeichenkataloge, 07/2013)

Die ersten drei Blitter sind unbeschrieben, mit Ausnahme einer vermutlich erst spiter
hinzugefiigten Notiz am linken oberen Bildrand in schwarzer Handschrift, die neben
unleserlichen Buchstaben die Zahl ,,1099° enthilt. Das Wort ,,Fauconerie*“ des Titels
scheint auf der vorhergehenden leeren Seite leicht in gelblich-griaulichen Tonen durch. Auf
dem Titelblatt ist der lange, barocke Titel anfangs mit roter, anschlieBend mit schwarzer
Tinte geschrieben, und mit kleiner werdender Schrift dargestellt. Das Wort ,,Fauconerie*
sticht durch GroBbuchstaben, mittige Ausrichtung und Hinterlegung von Ziergold hervor.
In der Mitte des oberen Seitenendes ist die nachtriglich eingefiigte Signatur ms. germ. Fol.
537 zu sehen. Der genauen Bezeichnung des Autors als ,Johann Salomon Schiilin.
Stattschreibern zu Onolzbach* in roter Tinte folgt ein groBeres Ornament, das das
Seitenende schmiickt. Das Entstehungsjahr wurde nicht angegeben. Die folgende Seite war
urspriinglich leer, lediglich der Stempel der Staatsbibliothek Berlin ist nun dort zu finden.
Die Seiten sechs und sieben enthalten das rot und schwarz gehaltene Inhaltsverzeichnis,
wobei links neben den Titeln die Kapitel in romischen Ziffern, rechts die dazugehorigen
Seitenzahlen in arabischen Ziffern nummeriert sind.

Die Paginierung der Handschrift selbst beginnt erst auf Seite acht mit dem ersten Kapitel
und der Zahl eins, jeweils am dulleren oberen Rand in arabischen Ziffern. Insgesamt fasst
das Manuskript 149 Seiten, es ist vollstandig erhalten. Die dem Folio 149 folgende,
unbeschriebene Seite trigt wiederum den roten Stempel der Staatsbibliothek Berlin, auf der
letzten Seite wurde am oberen Seitenende rechtsbiindig in ordentlicher Handschrift ,,149.
BI. (alles.) nebst Titelblatt und Register* notiert. Die Handschrift ist als digitale Ausgabe
unter http://digital.staatsbibliothek-berlin.de/dms/werkansicht/?PPN=PPN618531904&DM
DID=DMDLOG_0001 einsehbar.






2.1.2  Schriftbild

Es handelt sich bei Schiilins Werk ,,Von der Fauconerie® um eine Monografie. Lindner
geht davon aus, dass es sich nicht um die originale Handschrift handelt, da das nach
heutigem Wissenstand einzige existierende Exemplar eine Anzahl Fehler aufweise, die nur
beim Abschreiben entstanden sein konnten und erkennen lielen, dass der fiir den
Markgrafen bestimmten, von einem Berufsschreiber besorgten Kopie ein uns nicht mehr
erhaltenes Konzept zugrunde gelegen habe (Lindner, K., 1967, S. 79).

Die Handschrift wurde von einer Hand geschrieben, beinhaltet jedoch zwei verschiedene,
zeitgenossische Schriftarten: die Kanzleischrift bringt das Titelblatt und die Uberschriften
der Kapitel besonders zur Geltung, der Text unter den Paragraphen zeigt eine Variante der
deutschen Kurrentschrift: die ,,geschobene oder hidngende Kurrent* mit nach rechts
geneigten Buchstaben. Typischerweise weisen die Anfangsbuchstaben eines Absatzes
starke Verschnorkelungen auf, sodass manchmal nur mit Miihe das Grundgeriist zu
erkennen ist (vgl. Stiebner, E. D., Leonhard, W., 1977, S. 55 ftf.).

Die Tinte scheint auf allen Seiten leicht auf die Riickseite durch, was die Leserlichkeit in
der Regel jedoch nicht behindert. Eine Ausnahme ist die Verwendung einer dickeren Feder
bei den Uberschriften der Kapitel, die die Leserlichkeit auf der Riickseite stirker
beeintrachtigt.

In der Handschrift gibt es zahlreiche Abwandlungen des Schriftbildes, die den Text
zusitzlich zur Unterteilung in Kapitel und Paragraphen strukturieren und einer besseren
Ubersicht und Verstindlichkeit dienen. Im Folgenden werden hierfiir Beispiele gezeigt:

Die hauptsidchlich verwendete Schrift ist die ,,geschobene oder hidngende Deutsche

Kurrent*:

"y '/ /‘1 / ,{ / | "-’/
\. 0 A /(' 7 /’/ S~ X : ’/"y ",;

Die Uberschriften der Kap1te1 sowie das Titelblatt zeigen die Kanzleischrift. Hier hat der

Schreiber die kunstvollste Schrift gewdhlt und mit dickerer Feder noch augenfilliger

gestaltet.



Eine kleine Abwandlung dieser Schrift findet man im Inhaltsverzeichnis. Sie ist dort

rechtslastig ausgelegt:

Fachbegriffe und Worter, die besonders betont werden sollen, sowie die Literaturangaben
werden durch eine groBere und breitere Druckschrift hervorgehoben. Anfangs- und

Endbuchstaben sind dabei hiufig durch Linien verziert.

Bei latinisierten Verben wird die Endsilbe in der hauptsichlich verwendeten Schreibschrift
geschrieben.

Beispiel:

Eine einzige Literaturangabe am Seitenende des Fol. 3 fillt durch seine geringe
Schriftgrofe auf, was der Schreiber vermutlich so begonnen hat, um Pergament zu sparen,

im Folgenden jedoch nicht weitergefiihrt hat:

Mit schmuckvollen Majuskeln sind die Namen der Greifvogelarten gestaltet:

Die Zitate in lateinischer Sprache erinnern an die ,,lateinische Kursive®, sie ist

besonders leserlich und gleichméBig geschrieben.
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Das Wort ,,Caput®, mit dem jeweils ein neues Kapitel bezeichnet wurde, sticht durch eine

SchriftgroBe von ca. 2,5 cm ins Auge, ebenso die Abkiirzungen am Kopf von Fol. 1

(,,Quod deus bene vertat*) und Fol. 149 (FPNPS):

17,1768 $8

S g
Die romische Bezifferung der Kapitel variiert etwas, der GroBteil der Kapitel folgt diesem

Beispiel: Caput III. Ausnahmen sind Caput [.(mum), II.(dum), X.(dum), XI.(mum),
XII.(mum).

Wenn man bedenkt, wie viel Wert Schiilin auf die Ausarbeitung des Schriftbildes und die
duBere Form seiner Handschrift gelegt hat, ist es denkbar, dass er den Text auch als

Druckvorlage verstand.

2.1.2 Sprache und Stil

Der Text ist hauptsédchlich in deutscher Sprache verfasst, die die typischen Eigenschaften
der Sprache der Friilhmoderne tridgt. Lange, hypotaktische Schachtelsitze und das
regelmifBig wiederkehrende Stilelement des Hendiadyoins, das durch Nennung zweier
bedeutungsgleicher Worter die Aussagekraft verstiarkt, wie beispielsweise bei ,,plaisir und
Vergniigen* (Fol. 47), ,,Autoribus und Scriptoribus® (Fol. 60) oder ,,Fauconiers und
Falckoniers* (Fol. 49), sind charakteristische Elemente fiir die Sprache dieser Zeit. Es sei
noch anzumerken, dass die Uneinheitlichkeit in Grammatik und Rechtschreibung
keineswegs einen schlechten Bildungsstand des Autors widerspiegelt, sondern es

schlichtweg keine verbindliche Regelung im 18. Jahrhundert gab.
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Wortliche Zitate aus lateinischen Quellen beldsst Schiilin in lateinischer Sprache und
ibersetzt sie im Anschluss. Seine Vorlagen sind Werke aus der Zeit von ca. 1550 bis 1730,
mit Autoren wie Aristoteles und Plinius sind auch antike Quellen enthalten, die lateinische
Sprache entspricht den Merkmalen der jeweiligen Entstehungszeit (vgl. 7.2,
Vorlagenliteraturverzeichnis).

Es gibt keinen Zweifel, dass Schiilin ein gebildeter Mann war, denn er weil}, mit der zu
dieser Zeit iiblichen Bildungssprache Latein umzugehen. Er wechselt auch in seinem
deutschen Text immer wieder ins Lateinische. Welchem Muster er dabei folgt, soll im
Folgenden erklért werden.

Bei manchen Gelegenheiten iibersetzt er Satzteile in die lateinische Sprache. Zum Einen,
wenn er Sprichworter oder Redewendungen einfiigt: ,,Ich antwortte aber hierauf, daf}
gleichwie unius rei plures esse possunt causae, [...].“ (vgl. Schiilin, J. S., ca. 1735 — 1739,
Fol. 53; Ubersetzung: [...], daB gleichwie viele Ursachen fiir eine Sache bestehen kénnen).
Zum Anderen wendet er dieses Verfahren an, wenn er sich thematisch mit juristischem
Sachverhalt auseinandersetzt, wie z.B. auf Fol. 53f.: ,[...] so ist solche doch in hypothesi
et per ferme universalem Aularum consuetudinem, quae instar legis, von der Obrist
Jigermeisterey abgesondert und in ein apartes Collegium getheilet worden, [...]
(Ubersetzung: [...] so ist solche doch in der Hypothese und durch den gefestigten
allgemeinen Gerichtsgebrauch, welcher nach Art des Gesetzes von der Obrist
Jagermeisterey abgesondert und in eine gesonderte Fachschaft getheilet worden [...].
Korrektur durch Frau Prof. Lepsius4). Dass Schiilin bei rechtswissenschaftlichen Themen
bevorzugt zur lateinischen Sprache wechselt ist nicht weiter verwunderlich, da sein
eigentlicher Beruf ,,Advocatus ordinarius®“, Regierungsadvokat, war und er sich damit in
seinem professionellen Fachgebiet befand.

Weiterhin sind Fachbegriffe aus verschiedenen Themenbereichen gerne ins Lateinische
iibersetzt und stets, wie bereits beschrieben, durch groBere Druckschrift hervorgehoben.
Dabei haben viele Worter einen griechischen und italienischen Ursprung, jedoch meist mit
lateinischer Endung. In der Regel passt Schiilin das lateinische Wort grammatikalisch
korrekt an die deutsche Satzstruktur an, z.B.: ,,[...] mithin sich die Italiener de} Originis
nicht zu beriihmen haben* (vgl. Schiilin, J. S., ca. 1735 — 1739, Fol. 10).

* Frau Prof. Dr. jur. Susanne Lepsius, Lehrstuhl fiir gelehrtes Recht, Deutsche und Europdische
Rechtsgeschichte und Biirgerliches Recht der Juristischen Fakultit der Ludwig-Maximilian-Universitit
Miinchen, danke ich fiir ihre groBe Unterstiitzung bei der Ubersetzung von lateinischen juristischen
Textstellen.
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Es gibt wenige kleine Korrekturen in dem Text, die in der Edition im Endnotenapparat
nachzulesen sind. Es wurden beispielsweise versehentlich vergessene Worter iiber der
Zeile nachgetragen oder Wortwiederholungen innerhalb eines Satzes unter- oder
durchgestrichen. Die Handschrift der Ausbesserungen ist die des Schreibers, der die

gesamte Arbeit am Ende wohl noch einmal gelesen hat.

2.2 Methodik der Transkription

Die Transkription erfolgte zundchst in jedem Detail der Handschrift entsprechend. Da es
zur Entstehungszeit der ,,Fauconerie“ noch keine allgemeingiiltigen Rechtschreib- und
Syntaxregeln gab, ist der Text diesbeziiglich nicht einheitlich und zum Teil nicht sofort
verstdndlich und fliissig zu lesen. Aus diesem Grund folgt die Transkription nicht bis ins
kleinste Detail der Handschrift. Die am Text vorgenommenen Eingriffe werden in den
folgenden Editionskriterien dargestellt.
Zunidchst wurde die Interpunktion nach den modernen Regeln angepasst. In der
Handschrift beginnt ein Satz nach einem Punkt nicht immer mit Grof3schreibung, in der
Edition dagegen schon. Die GroB- und Kleinschreibung wurde nur verdndert, wenn
geographische Namen und Eigennamen kleingeschrieben waren. Die Transkription ist
nicht zeilengetreu, die Absétze entsprechen jedoch dem Original. Zeilenumbriiche wurden
nicht gesondert vermerkt.
Einige Besonderheiten der Handschrift konnten nicht detailgetreu in der Edition
tibernommen werden und wurden folgendermal3en geldst:

,n““ mit langer Linie am Wortende = ,,-en* .

Beispiel:

o
F
- ,,2“ am Wortende mit Verzierung.

Beispiel:

Con O
= )= .

— ,m“ mit Makron = ,,mm*.

Beispiel:

13



7
V" -— y
;-nlllln.nnal -

% ==
—  “n” mit Makron = “nn”.

- EB =%"Ae”, “&“ =,ae“

— A=y

— Luc=,us Uc= U Lue = L L0 =, 0

— I™" bedeutet ,,primum®.

Die Kapitelangaben werden in der Handschrift nicht einheitlich mit ,,Caput I usw.

mumee¢

angegeben, sondern manchmal mit ,,Caput I , wobei erstere Form der Einheitlichkeit
halber in der Edition gewihlt wurde. Doppelpunkte, als Bindeglied eingesetzt, werden in
der Edition als Bindestriche wiedergegeben, z.B. ,polnisch: und chur:pfilzisch*
(;,polnisch- und chur-pfilzisch®). Zusammengesetzte Hauptworter sind in der Handschrift
in unterschiedlicher Schreibweise vorzufinden, z.B. ,,Raub Vogel* oder ,,Raub:Vogel“. In
der Edition sind diese Komposita mit Bindestrich geschrieben (,,Raub-Vogel*). Haufig
fallen auBBerdem Variationen bei der Schreibung von Fachbegriffen auf, z.B. ,,Beiz®, ,,Baiz*
und ,,Baitz*, wobei in der Edition eine Variante ausgewihlt und beibehalten wurde (hier
,Beiz*). Die in der Handschrift verwendete Form ist jeweils im Endnotenapparat zu finden.
Die S-Schreibung wird in der Handschrift unterschiedlich gehandhabt, z.B. liest man bei
Schiilin ,,deen” und ,,dessen” oder ,,deB und ,,des”. Weiterhin ist die Schreibung von
,okann“ und ,kan‘ {iiblich. In der Edition wurden diese Fille nach der aktuellen
Rechtschreibung gelost (,,dessen* bzw. ,,des und ,.kann*).

Bei Erwihnung historischer Personlichkeiten oder geographischer Angaben wurde in Form
von FuBnoten eine kurze Information hinterlegt. Fachbegriffe und frithneuhochdeutsche
Worter, die zur Entstehungszeit moglicherweise anders als heute verstanden wurden,
werden in der Edition markiert (z.B. Fauconerie*) und im lexikalischen Register erklért,
das in ,Allgemeines Glossar®, ,Medizinisches und pharmazeutisches Glossar und
,Falknereifachsprachliches Glossar* unterteilt ist. Angaben zu Miinzen, Mallen und
Gewichten sowie das Abkiirzungsverzeichnis sind ebenfalls im Anhang zu finden.
Lateinische Abschnitte, die Schiilin aus seinen Vorlagen zitiert, iibersetzt er nachfolgend in
der Regel selbst, jedoch nicht in kontinuierlicher Qualitdt. Zum Teil fallen freie oder
gekiirzte Ubersetzungen auf, manchmal sind Textteile gar nicht iibersetzt, dies konnte
jedoch, zumindest bei mehrzeiligen lateinischen Textstellen, versehentlich geschehen sein,
da dies nur in Ausnahmefillen vorkommt. Wenn Schiilin selbst zur lateinischen Sprache

greift, sind es meist kurze Satzabschnitte, wie beispielsweise ,,Es seye nemlich die

14



Fauconerie ein Theil und zwar ein pars nobilis de3 edlen Weydwercks [...]* (Fol. 53;
Ubersetzung: ,vornehmer Teil*), die er jedoch nicht iibersetzt. Er setzt die Kenntnis der
lateinischen Sprache bei den Lesern seiner ,,Fauconerie* voraus, woraus zu erkennen ist,
dass die von ihm angesprochene Leserschaft gebildet und folglich in erster Linie adeliger
Herkunft war. Um den Textfluss nicht zu storen, wurden in der Edition fehlende bzw.
niher am Originaltext orientierte Ubersetzungen in Form von FuBnoten erginzt.

Die Angaben zu den verwendeten Quellen stellt Schiilin hdaufig gesammelt an den Anfang
oder das Ende eines Kapitels. In der Edition wurden die Quellenangaben, wenn nicht direkt
im Anschluss angegeben, jeweils am Ende eines Paragraphen in Fullnoten gesetzt. Jeder
Quellenverweis wurde auBlerdem mit einer Zuordnung des Autors und der Jahreszahl des
Werkes in einer FuBnote verbunden, um ein schnelles Nachschlagen im
Vorlagenliteraturverzeichnis zu ermoglichen. Wortliche Zitate sind in der Edition durch

kursive Schrift kenntlich gemacht.
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3 Transkription

ms. Germ. Fol. 537°

Von der Fauconerie*

Das ist:

Von den edlen und vortrefflichen Exercitio* der Fauconerie'*, dessen Ursprung und
Anciennite* und Herrlichkeit, dann der hohen Dignitaet* eines Ober-
Falckoniermeisters, Art und Eigenschafften der Edlen und unedlen Falcken, deren
Nahmen, und was bey deren Erkauffung hauptsichlich zu bemercken, wie auch von
denen gliicklichen Wahrsagungen, so in denen Heydnischen Zeiten aus dem Flug der
Falcken genommen, und wie der Stadt Capua’® von einem Falcken der Nahme
beygeleget worden. Item* Vom Unterricht und Asung* der Falcken; Ferner wie die
Falcken- und Reiger*-Beiz'* ein Regale* groBer Herren und zur hohen Jagd-
Gerechtigkeit gehorig, auch die Fauconerie ein ganz apartes Corpus* seye und sein
eigenes Forum* habe. Dann Von Bestraffung derjenigen, so einen Falcken stehlen,
und mehrere in dieBe Sache einschlagende herrliche dann niizliche Quaestiones* aus

denen bewehrtesten und besten Autoribus erortert und gezogen,

yon

Johann Salomon Schiilin.

Stattschreibern Zu Onolzbach’

> Bibliothekarischer Vermerk, erst spiter in kleinerer Schrift eingefiigt.
® Siiditalienische Stadt, heute in der Provinz Kampanien gelegen. Beriihmtheit erlangte die Stadt durch den
Aufenthalt Hannibals um 216 v. Chr., mit dem sich die Stadt gegen die Romer verbiindete. Nach
unbegriindeter Uberlieferung verweichlichten Hannibals Soldaten in der fruchtbaren Region und die Stadt
fiel wieder an die Romer. Capua steht seither sprichwortlich fiir einen Begriff der Verweichlichung (vgl.
Meyer's Grofies Konversations-Lexikon, 1905, Band 3, S. 753).
7 Ansbach.
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Verzeichnis,

Derjenigen Materien, welche in diesem Tractitlein abgehandelt sind.

Cap.
L

IL

II1.

IV.

VL

VIL

VIIL

IX.

XL

XIIL.

Von dem Ursprung der Edlen Fauconerie und in welchem Land
selbige zum ersten frequentirt*, dann exercirt* worden.

Von der hohen Charge* eines Ober-Falckoniermeisters und von
derselben Eigenschaften, Naturen, Nahmen, unterschiedlichen
Arten, denen Signis*, woraus zu erkennen, ob der Falck gut und
Edel oder unedel, ingleichen denen Terminis, so von Ihnen
gebréuchlich sind.

Von der Fauconerie und Reiger*—iii*, dann anderer Beiziv, was ein
Fauconier* zu wilen n6thig und bey Erkauffung der Falcken und
deren Abrichtung zu observiren* habe.

Wie die Spuhr mit denen Falcken recht zu fiihren, auch sich zu
verhalten ist, wann man einen Falcken verlohren hat.

Von der Azung* der Falcken und ihrer Leibes-Structur, dann dem
Koniglich Pohlnisch- und Chur-Pfilzischen Falcken-Hoff.

Von der Falcken Schwachheit oder Kranckheiten, dann wie und
was vor eine Cur mit ihnen anzustellen ist.

Wie ein Fauconier* seinen Vogeln helffen soll, wann sie zu leicht

oder zu schwehr seynd.

Pag.

11

46

77

80

89

112

Wie ein Fauconier*, wann ein Falck einen Fliigel, Schenckel*, oder

Griff* gebrochen oder sonsten eine Wunden und Versehrung
bekommen, solche heilen solle und kann.

Wie ein Fauconier* den Falcken die zerbrochenen Federn wieder
Zurechtbringen oder zusammenhefften oder einpfropffen, oder
einen Schwanz ansezen solle und kénne.

Von denjenigen Rechts-Mitteln, welche dem kauffer eines
Falckens wieder den Verkduffer zukommen, wann der Vogel
mangelhafft und schadhafft erfunden worden.

Von denjenigen Rechts-Mitteln, so einem groen Herrn wieder
seine Fauconiers* zukommen, wann selbige in ihren Diensten
etwas versehen, und ihm dardurch ein Schade zuwichset.

Von dem Falcken Diebstall, und wie selbiger zu bestraffen seye.
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XIII.  Zu welcher, ob nemlich fiir hohen oder niedrigen Jagd-Gerechtigkeit

die Fauconerie und Reiger*-Beiz"* gehorig seye. 148

Quod Deus bene vertat® [Fol.1]
Caput primum

Von der Vortrefflichkeit und dem Ursprung der Edlen Fauconerie und in welchem

Land selbige zum ersten frequentirt* dann exercirt* worden.

§1

Je vortrefflicher und herrlicher, dann je edler eine Sache ist, desto mehrere Strittigkeit
entstehet dariiber unter denen Gelehrten um und iiber den Ursprung dann Originem hujus
rei’ zu ergriinden und aullfindig zu machen. Dann jener gibt vor die Erfindungs- und
Ursprungs-Stadt dieses oder jenes Land an, und suchet seine Opinion* mit allerhand
rationibus* und Griinden zu bewehren, welches ihme aber von einem andern Gelehrten
wiedersprochen, und ein anderer locus aut regio originis'’ behauptet wird. Und kurz zu
sagen, es ist fast nichts in der Welt zu erfinden, und zu erdencken, wovon es nicht heisset,
Doctores consentiunt et dissentiunt, et quot capita, tot Sensus''. Hiervon konnten ex
historia'? viele exempla* angefiihret werden, wo nicht hieraus eine 4 nostro proposito'’
abgingige et ad praesentem materiam'* nicht gehorige und Edelmiithige
Weitschweiffigkeit mithbringen wiirde, dahero hiervon billig abstrahire*, und mich ad rem

- 15
ipsam ~ wende.

¥ Lat. Ubersetzung: Was Gott zum Guten wenden moge

? Lat. Ubersetzung: Ursprung dieser Sache.

' Lat. Ubersetzung: Ursprungsort oder —gegend.

" Lat. Ubersetzung des Sprichwortes: Doctores stimmen iiberein und widersprechen sich, und [es gibt] so
viele Meinungen wie Kopfe.

"2 Lat. Ubersetzung: aus der Geschichte.

'3 Lat. Ubersetzung: von unserem Thema/Hauptgegenstand.

' Lat. Ubersetzung: und zur gegenwirtigen Materie.

'3 Lat. Ubersetzung: an diese Sache selbst.
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§2

Was nun das mehr al} edle, ja fiirstlich- und konigliche Exercitium* der Fauconerie
betrifft, und wie solches zur hohen Jagd-Gerechtigkeit, [Fol. 2] al} ein Regale* und
Reservat* groer Herren und Potentaten® gehore, wird unten griindlich gezeiget, hier aber
von dessen Erfindung gehandelt werden. Von diesen nun schreibet Panciroll. de nov.
repert. Tit: 23. ibique salmut in Not.'® Diejenige Art des Vogelfangs, welche mit Falcken
oder andern Raub-Vogeln geschiehet, ist eine vortreffliche und recht konigliche Ubung, ja
eine bewunderungsvolle Vergniigung. Und der vortreffliche dann grundgelehrte Budaeus
in Notis ad L. exemto §. ult. ff. de act. Empt."” will, daB man dieses Mayestetische
Exercitium* keinen Vogelfang, sondern nun Jagd nennen solle, angesehen sich hieran
Konige, KayBern und Fiirsten dann andere grofle Potentaten®* und Herren belustiget und
ergozet haben, wie dann der Romische KayBer Henricus L."8 von diesen hochstvortrefflich
und delectirenden* Exercitio* ein besonderer groBBer und hiziger Liebhaber gewesen und
davon den Nahmen Aucupis* iiberkommen haben solle. Zuinger in Theatr. Vol. 3. lib. 3.
pag: 686 Col. 1" wiewohlen andere Scriptores* dieses wiedersprechen, und behaupten
wollen, der KayBer Henricus 1. habe eben nicht von der gegen die Fauconerie* getragenen
besondern Neigung, sondern von der Liebe, so selbiger iiberhaupt und also auch zu dem
gemeinen Vogelfang gehabt, den Nahmen Aucupis™* iiberkommen?', dahero von diesem
KayBer [Fol. 3] Sabin: de Germ. Caesar.** folgendes geschrieben hinterlaBen:

Fallere quod Volucres laqueis viscoque* Solebat,

Aucupis aucupii nomen ab arte tulit.

Zu Teutsch:

Weil er die Vogel pflegt mit Strick und Leim zu fangen,

Blieb ihm des Voglers Nahm an seiner Wiirde hangen.*

und die besondere ergdzende Eigenschafft dieser mehr al3 edlen Belustigung solle, wie in

bewehrten Scriptionibus® zu lesen ist, den KayBer Friedericum I.2* dermaBen

' Eine entsprechende Stelle konnte in Panciroll, G. 1608, nicht gefunden werden.

' Das zitierte Werk konnte aufgrund der knappen Titelangabe nicht identifiziert und eine entsprechende

Textstelle nicht gefunden werden (Budé, G. (frz.), Budaeus, W. (lat.): Annotationum in Pandectas, Paris 1536

und Le Livre de I'Institution du Prince, Paris 1548).

'8 Heinrich 1., Konig (seit 919), Herzog von Sachsen (seit 912), * um 875, 1 936 in Memleben, Sohn des

sdchsischen Herzogs Otto des Erlauchten; Liudolfinger (Ottone); sein Beiname »auceps« (Vogler,

Vogelfinger) ist erstmals im 12. Jahrhundert belegt (vgl. Brockhaus Enzyklopdidie Online, 2005 — 2012).

' Zwinger, T. 1571.

0 Dieser Name entstand aus einer Ableitung von ,,aucupium® (lat.), was mit Vogelfang iibersetzt wird.

2 Paraphrasiert und gekiirzt nach Zwinger, T., 1571, Liber 3, S. 686, Col.1.

22 Sabin, G., Liber 1, S. 205 in: Reusner, N., Sabinus, G., 1572.

2 Wortlich nach Sabin, G., Liber 1, S. 205 in: Reusner, N., Sabinus, G., 1572, ohne deutsche Ubersetzung.
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eingenommen und ergdzet haben, da} er bey seiner schwehren Regierungs-Last sich die
Miihe gegeben, und von dieser regio* exercitio* zwey Biicher geschrieben, zu welchen der
Konig Manfredus® noten gemacht hat.

Diese des KayBers Friederici 2. Biichern sind vor Jahren zu Augspurg aus einem
Pergamentenen Autographo*, so Joachimus Camerarius®® in seiner Bibliothec gehabt,
nachgedruckt, und neben des Alberti Matg;tni—Tratctaﬁk27 von eben dergleichen Sachen
auffgeleget worden. So hat auch Piedro de Crescentii de Agricultura, so Er Konig Carolo
II. in Sicilien dedicirt hat, lib. 10. davon Meldung gethan,28 auch Pierre Harmont"': dit
Mercure Fauconier de la Chambre, einen Tractat* davon, genannt: Miroir de Fauconerie*?’
geschrieben, und solchen dem Duc de Lynes dediciret*, welcher bey des Herrn du Fouillon
Venenc zu finden ist. vid: Feschiy Dissert. Politico Juridicam. habit Basileae. Ao 1638, den
20. Mart. §4.Viii30 [Fol. 4] Wie dann von diesem illustri* exercitio* Franciscus Patrit. de
Regn: et Reg: Instit: lib: 3. tit: 73! schreibet, daf selbiges eine zimliche Ahnlichkeit mit
dem Kriegswesen habe, dann man stelle hierzu eine Anzahl junger Leuthe in Ordnung,
darzu kommen die Reuthern, alf3 der recht und lincke Fliigel, ferner schicke man die Jiagern
mit denen Spuhr Hunden voraus, welche all} eine fliegende Armée die Vogel auff- und
zum flug antreiben, auff denen Hohen der Berge wiirden einige gestellet, welche den Flug
der Vogel beobachtet, darnach wiren einige geordnet, welche die Falcken auff der lincken
Hand* tragen, und solche durch einen Schwung gegen die Vogel von sich lalen, wovon
dann einige den von der Erden aufffliegenden und sich erhebenden Vogel finden, andere
den in der freyen Lufft fliegenden Vogel anfallen, wiederum andere aber den hoch in der

Lufft fliegenden Vogel attaquiren, und mit selbigen kdmpffen, jedoch wann ihnen

** Friedrich 1., italienisch Federico Secondo, Romischer Konig (1196), Kaiser (seit 1220), * 1194 in Jesi,

T 1250 in Fiorentino (bei Lucera); Sohn Kaiser Heinrichs VI (vgl. Brockhaus Enzyklopddie Online, 2005 —
2012).

» Kénig Manfredus, Konig von Sizilien, * wahrscheinlich 1232 in Italien, + 26.2.1266 in der Schlacht von
Benevent, Sohn Kaiser Friedrichs II. (vgl. URL: http://www.deutsche-biographie.de/pnd118577018.html,
12/2012).

26 Camerarius, Joachim (1534-1598), Botaniker, Arzt, Naturforscher, Herausgeber der ersten zwei Biicher
von Kaiser Friedrichs ,,.De arte venandi®, die iibrigen Biicher waren ihm nicht bekannt (vgl. Lindner, K.,
1962, S. 30).

* De animalibus libri XXVI des Albertus Magnus, enthilt einen zum groBen Teil kompilatorischen Abschnitt
(,,Tractatus de falconibus®) zur Beizjagd (vgl. Lindner, K., 1962, Kap. 1, v.a. S. 23 ff.).

28 Es findet sich keine Erwihnung Kaiser Friedrichs in Crescentiis, P., 1538, Lib. 10.

» Harmont, ,,Mercure“, P., 1650.

3% Gemeint ist vermutlich Fesch (auch: Fdsch), Sebastian, Professor der Rechte und Stadtsyndikus in Basel,
Numismatiker und Kunstsammler, geboren 1647, gestorben 1712 (vgl. PND 122952537). Im ,,catalogue of
seventeenth century legal imprints from the Dutch- and German-language areas of Europe held by selected
Edinburgh libraries” von Kelly, W.A. gibt es einen Hinweis, dass in einem Werk von Burckhard, J. und J. S.
Kolleffel die zitierte Dissertation moglicherweise enthalten ist: Disputatio juridica de aucupio. Basileae:
Jacobi Werenfels 1683, S. 4-21.

3! Trotz eingehender Recherche konnte der entsprechende Autor nicht identifiziert werden.
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geruffen, oder ein ander bekanntes Zeichen gegeben wird, sogleich auff die ihnen bekannte

lincke Hand* ihres Herrns zuriickkehren.

§3

Unter denen Gelehrten ist es eine vexatissima quaestio32, und pro et contra strittige Sache,
so noch nicht ginzlich erortert und entschieden, wer der Urheber und Erfinder dieser mehr
alB edlen Ubung seye. Einige Gelehrte, nehmlichen Sardus lib: 2. de Rer. Invent.”, Agripp.
de Vanit. Scient. Cap: 773 geben vor, dal Ulyses35 nach Eroberung der Stadt Trojae
gewaffnete und zur Jagd abgerichtete®* [Fol. 5] Vogel, am ersten nach Griechenland
gebracht habe, damit diese neue Art der Belustigung denjenigen, welche vor Troja ihre
Eltern verlohren, einigen Trost und Ergézung erwecken und machen machte.*®

Wiederum andere schreiben diese herrliche Erfindung dem Maccabaeo®’ zu, welches
beedes aber al eine unerfindliche Sache Salmut. in Not. ad Tit. 23. Pancirol. de Nov.
Repert.” wiederspricht, dahingegen behauptet und bejahet der Gelehrte Pancirol. in Tract.
de Nov. Repert. Tit. 2339, es habe Friedericus Barbarosa40, al} selbiger die Stadt Rom
belagert hatte, dieses Regium* Exercitium* erfunden*!, welches Vorgeben aber von vielen
andern gelehrten Minnern mehr vor eine fabul al3 eine wahre Begebenheit gehalten wird;
fernerweit aber gibt es verschiedene Scriptores* und Historici, und unter selbigen Petr. de

Crescent. lib. 10.c.2. de Agricol.42, Sebiz. feld Bau lib. 14.0.6.43, welche diese Erfindung

32 Lat. Ubersetzung: quiilende Frage.
3 Eine entsprechende Textstelle konnte trotz Durchsicht mehrerer Auflagen nicht gefunden werden (vgl.
Sardus, A. in Vergilius, P., Lib. 2, 1671 und Sardus, A., Lib. 2, 1577).
** Nettesheim, A., 1662.
¥ Odysseus (lateinisch Ulysses / Ulyxes), bekannt aus der griechischen Mythologie, u.a. Held des
Trojanischen Krieges. Auf seinen Rat hin wurde das holzerne Pferd gebaut, mit dessen Hilfe die Griechen
Troja eroberten (vgl. Brockhaus Enzyklopddie Online, 2005 — 2012).
% Paraphrasiert nach Nettesheim, A. 1662, Cap. 77, S. 328.
7 Maccabaeus, Judas, hebriisch »der Hammerartige«, ¥ 161 v. Chr., leitete den Befreiungskampf der Juden
gegen die hellenistische jiidische Adelspartei (vgl. Brockhaus Enzyklopddie Online, 2005 — 2012).
* Paraphrasiert nach Panciroll, G., 1608, Tit. 23, S. 721.
3 panciroll, G., 1608.
0 Friedrich I, Friedrich Barbarossa, Kaiser, Herzog von Schwaben, * ca. 1122, ertrunken am 10.6.1190 im
Selef (Kleinasien) auf dem Weg zum Kreuzzug nach Jerusalem. (vgl. URL: http://www.deutsche-
biographie.de/pndl18535757.html).
*! Paraphrasiert nach Panciroll, G., 1608, Tit. 23, S. 719.
** Paraphrasiert nach Crescentiis, P., 1538, Lib. 10, Cap. 1, S. 495.
* Moglicherweise hat Schiilin hier nicht exakt gelesen, oder aber er hat eine andere Auflage verwendet, in
der der Sachverhalt anders geschildert wurde. In dem von Sebisch herausgegebenen Werk steht ndmlich
Folgendes: ,,Wie und von wem diese heutige Art die Voglerey mit dem Federraub zu iiben [...] erfunden sey
worden / bedarff es nicht viel nachdenckens [...]. Dann da3 man es will von einem Konig Dauco herziehen /
das hat keinen grund / weil man deBhalben in Historien kein griindliche Nachrichtung noch findet / auch nit /
wo dieser Daucher sein dauchisch dauchenten Konigreich soll gehabt haben [...].* (Siehe Estienne, C.,
Sebisch, M. (Hg.), 1607, Lib. 14, Cap. 6).
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dem Dauconi*, einem Konig zuschreiben, welcher vielleicht ein Konig in Daucien®’ mag
gewesen seyn, welches Land auch Daucia genennet wird, und wo nicht ein Theil von
Thracien®® gewesen, jedoch an solches angegriinzet war. Anerwogen bey denen Thraciern
docente*’: Plinio lib. 10.c.8.*® schon vor langen Zeiten dergleichen Arth vom Federspiel*
und Jagen mit Raubvigeln bekannt [Fol. 6] und iiblich gewesen, und lauten die Worte des
erst allegirten* Plinii also: In Thracia parte super Amphipolim homines atque accipitres
societate quadam aucupantur: hi ex Sylvis et harundinetis excitant aves, Illi supervolantes
deprimunt: rursus captas aucupes dividunt. Traditum est missas in sublimo, ibi excipere
eos: et cum tempus Sit capturae clangore et volatus genere invitari ad Occasionem.” i.e.
In einem Theil Thraciens iiber Amphipolim™ fangen die Menschen und die Habichte,
I:NB. das wort accipiter wird in denen mehresten autoribus {iberhaupt von allen Raub- oder
zur Beiz™ brauchbaren Vogeln genommen und verstanden, Plin.lib.10.c.28.°" I
miteinander Vogel: Jene jagen die Vogel auf in denen Wildern und Rohren, diese aber,
nehmlich die Falcken und Raub-Vogel stoen die aufffliegenden Vogel herunter, und
Theilen hernach solche™. Ja sie fangen die hoch auffgestiegenen Vogel in der Hohe, wann
ein Zeichen zum Fangen gegeben worden. Wie dann von eben dieser Art des Vogelfangs
oder der Beiz auch geschrieben hat: Aelian. de animal. lib. 2.c.24.% Aristot. in Histor.
animal. 1ib.9.c.36.%* und daB dieses exercitium* bey andern Volckern und auch bey denen

Indianern™ bekannt und iiblich gewesen seye, hat geschrieben hinterlaBen Aelian. de

“ Konig Daucus [Dancus]: es gibt keine gesicherten Informationen zur Herkunft dieses Konigs,
moglicherweise ist der Name als Pseudonym zu sehen, der verwendet wurde, um Werken iiber die Beizjagd
eine grofere Bedeutung zu verleihen (vgl. Punkt 4.6.1. und Kollofrath, M., 1993, S. 34 f. und S. 45).

4 Es wird wohl Dacien, lat. Dacia, gemeint sein, eine romische Provinz, die sich vom Gebiet der unteren
Donau, das Gebiet von der Theif3 bis an den Dniester zwischen der Donau und den Karpaten erstreckte (vgl.
Herders Conversations-Lexikon, 1854, Band 2, S. 260).

* Das Land ostlich und norddstlich von Makedonien (vgl. Meyers Grofies Konversations-Lexikon, 1909,
Band 19, S. 505 f.).

*7 Lat. Ubersetzung: Durch den Gelehrten.

* Plinius Secundus, G., 1571.

* Wortlich nach Plinius Secundus, G., 1571. Lib. 10, Cap. 10, Nr. 23. Wortlich iibersetzt: Es ist iiberliefert,
dass die in die Hohe Entlassenen diese dort fangen: und wenn es Zeit ist, werden die Fange durch Geschrei
und die Art des Fluges bei Gelegenheit gereizt.

% Amphipolis, strategisch wichtige Stadt in Thrakien, 437 v. Chr. von Athen als Kolonie gegriindet, spiter
von den Makedoniern erobert, in romischer Zeit Provinzhauptstadt (vgl. Meyers Grofles Konversations-
Lexikon, 1905, Band 1, S. 455).

! Ein entsprechender Hinweis konnte in der von mir verwendeten Auflage nicht gefunden werden (siche
Plinius Secundus, G., 1571. Lib. 10).

2 Wortlich: die gefangenen Vagel.

> Die bei Schiilin angegebene Quellenangabe aus Aelians ,De Natura Animalium“ handelt in der mir
vorliegenden Ausgabe von Schlangen, vermutlich meinte er folgende Textstelle: Aelian, 1768, Lib. 5, Cap.
24, S. 266. Diese beschreibt den Vogelfang ebenso wie der oben zitierte Plinius.

> In Aristoteles® Historia Animalium findet sich ebenso eine Beschreibung der Beizjagd der Thracier, wie sie
auch im oben zitierten Abschnitt aus Plinius” Naturalis Historia zu finden ist (siehe Aristoteles, 1994, Lib. 9,
Cap. 36).

% Hier sind wohl ,Inder* gemeint.
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animal. 1ib.9.c.26.°° allwo Er von denen Indianern folgendes meldet: Canibus ad
Venationem non egent, sed captos corvorum et insuper milvorum pullos alunt, et ad
venatum instituunt: nempe leporem [Fol. 7] mansuetum et Vulpem cicurem carne appensa
ad cursum dimittunt, et mox immittunt aves carnem eis quam appetunt, adempturas: illae
igitur quanta possunt celeritate et impetu vel hunc vel illum consecutae, carnem sui laboris
praemium et escam desideratam sibi auferunt: Sic institutas ad praedam aves deinceps in
montanos lepores et vulpes feras emittunt: quos illae itidem Spe Solidae escae
persequuntur et mox captos dominis adferunt:”’ i.e. Zur Jagd haben sie keine Hunde
nothig, sondern ziehen die jungen Weyhen und Raben auf, und richten sie zur Jagd also ab:
Nehmlich sie lalen einen zahmen Haasen und Fuchsen mit einem Stiick angehingten
Fleisch lauffen, und laBen sonach die Vogel auff selbige loB, um ihnen das Fleisch,
wornach sie sehr begierig, abzunehmen; diese Vogel nun pflegen so geschwind, alf} sie nur
konnen und ihnen mdéglich ist, nachzufliegen, und diesen das fleisch al den Lohn ihrer
Arbeit und die verlangte SpeiBe abzunehmen. Diese also und auf diese Weise
abgerichtete* Vogel, laen sie hernach auf die wilden Haasen und FiichBBe 1083, welche
solche dann unter der Hoffnung der gewohnlichen Speise verfolgen und gefangen ihrem
Herrn bringen. Von dergleichen Arth der Beiz oder des Vogelfangs hat auch einig
schrifftliche Nachricht hinterlaen: Ctesias apud Photium pag. 68. et in notis p.14.58 allwo
folgende passage befindlich, und davon [Fol. 8] zu lesen ist: Pygmaeos Indice, lepores et
Vulpes venari non canibus, sed corvis, vulturibus, Cornicibus, aquilis. i.e. die Pygmaei
oder Zwergen in Indien jagen die Haasen und Fiichse nicht mit Hunden, sondern mit
Raben, Geyern, Krihen und Adlern. Inzwischen ist und bleibet es eine undisputirliche
GewiBheit, dal dieses egregium* exercitium* schon vor vielen Seculis* und Jahr-
Hunderten bekannt und bey grofen Potentaten® in usu™ gewesen, ungesehen Firmicus
1ib.5.¢.8.%° bereits vor MCC. Jahren®' derjenigen Leuthe gedenket, so die Falcken gefiittert
und gewarthet haben. Wie dann zur griindlichen Beweisung der anciennite* von diesen

Regio* Exercitio* Bulenger de Venat. Circ. C.4.% den Oppianum allegiret™, welcher Lib.

% Aelian, 1768.
*7 Wortlich nach Aelian: De Natura Animalium. Lib. 4, Cap. 26, S. 198.
> Wortlich nach Photius, 1606, S. 57, Nr. 68.
%% Lat. Ubersetzung: gebriuchlich.
% Kapitel 8 des fiinften Buches fehlt in einigen Auflagen und Ubersetzungen. Laut Lindner ist die zitierte
Textstelle in folgender Ausgabe zu finden: Firmicus M., J.: Matheseos libri VIII, Editio Aldina, Venedig
1497, lib. V cap. 7,2 und 8,2. Lindners Angaben im Ansbacher Beizbiichlein zufolge fehlen diese Kapitel in
der Ausgabe Kroll-Skutsch-Ziegler II, Leipzig 1913, mit dem Hinweis ,,spuria sunt®. Sie wurden demnach
als unecht identifiziert und aus diesem Grunde weggelassen (siehe Lindner, K., 1967, S. 72, Fuinote 16).
®' 'Vor 1200 Jahren.
62 Bulenger, I. C., 1598.
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I. Haleant. folgendes anfiihret: Aucupii labor dulcis est cum enim celer Falco, comes
venationis sequitur.’63 1.e. Der Vogelfang ist eine angenehme Sache, denn es ist dabey der
geschwinde Falck, alf} ein Gefehrde der Jagd. Und ist in abgewichenem Seculo* von dieser
Edlen Jagd ein Tractat* geschrieben worden von Monsieur Charles de Arcuse, de Capres
Sieur de Esparron, de palliers et du Revest.** welches zu Franckfurth A: 1617 verteutschet

und gedrucket worden.
§4

So richtig es nun, dal} dieses illustre* exercitium* [Fol. 9] von vielen Jahrhunderten her in
Gebrauch und usu bey grofen Herren und Potentaten* seye, so sehr ist es hingegen
bewundersam, dall der in allen Wilenschafften, sonderheitlichen aber in antiquitatibus*
sehr erfahrene Budaeus in Not. ad L. exempto ff. de Action. Empt.65 et Jovius Lib. 2
Histor: de Reb. Moscovit.® gedencket, dal diese Arth des Vogelfangs vor Alters nicht
iiblich gewesen seye, und er nirgends etwas davon gelesen oder gefunden habe, da es
jedoch nicht ohne Grund zu glauben, daB} selbige schon vor viel 100 Jahren in
Griechenland gebrduchlich gewesen, und von dar in Teutschland und Franckreich,
endlichen aber in Italien gekommen seye, dann daf} die Gallier schon zur Zeit des Konigs
Chilperici sich derselben bedienet und solche exercirt*, beweiflet und lehret uns Gregor:
Turroneus 1lib:5. Annal: C.15.%” allwo er den Meroveum® des Chilperici® Sohn also
redend anfiihret: ut hic quasi segnes et timidi residemus, et ut hebetes circa Basilicam
occulimus: veniant enim equi nostri et acceptis accipitribus cum canibus exerceamur
venatione.”’ i.e. Was sizen wir hier also faule und forchtsame und verbergen uns alB

ungeschickte in unserer Residenz. Lalet kommen unsere Pferde und Habichte und mit

% Wortlich nach Bulenger, I. C., 1598, mit Auslassung (Aucupi, labor dulcis est. eum enim celer Falco in
querceta comes Venationis sequitur).

* Siehe d*Arcusia, C., 1617.

% Trotz Durchsicht mehrerer in Frage kommender Werke Budés konnte keine entsprechende Textstelle
gefunden werden (Budé, Guillaume (frz.), Budaeus, Wilhelm (lat.): Annotationum in Pandectas, Epistolae
Libri IV, Commentarii linguae graecae).

% Jovius, P., 1552. Eine entsprechende Textstelle ist nicht vorhanden.

%7 Paraphrasiert nach Turonensis, G., 1522, Liber V, Kap. 14.

% Meroweus II., merowingischer Konigssohn, * ca. 550, Sohn Chilperichs I. und der Audovera (vgl. URL:
http://www.deutsche-biographie.de/pnd138909318.html?anchor=adb).

69 Chilperich 1., merowingischer Frankenkonig von 561 - 584, * 535, 1 584, Sohne: Theudebert, Merowech
und Chlodwig (vgl. URL: http://www.deutsche-biographie.de/pnd102427186.html?anchor=adb).

" Das Zitat lautet wortlich: ,, Ut quid hic quasi signes et timidi resedemus et ut hebetis circa basilicam
occulimur? Veniant enim equi nostri, et acceptis accipitribus, cum canibus exerceamur venationem
spectaculisque patulis iocundemur” (vgl. Turonensis, G., 1522, Liber V, Kap. 14). Da die Kapitelangabe
nicht iibereinstimmt, ist davon auszugehen, dass eine andere Auflage verwendet wurde und Schiilin hier
wortlich zitierte.

25



unsern Hunden jagen. Dal3 aber diese herrliche und ergdzende Art zu jagen in Italien
spither al} in Teutschland und Franckreich bekannt und exerciret* worden, erhellet ex
[Fol. 10] Blond. Ital. illustr.”! alB worinnen Er expresse® und aufidriicklich meldet, daf3 200
Jahr vor seiner Geburth und Lebens Zeit dieses nobile* exercitium* in Italien ganz und gar
ohnbekannt gewesen seye, wie dann verschiedene gelehrte Ménner behaupten, es hitte
Heinricus VI. Romische KayBer72, welcher dieser Art des Federspiels* sehr ergeben
gewesen, solche am ersten in Italien gebracht, andere dahingegen wollen solches dem
Friederico IL.”* zuschreiben Cohenne lib: 4. Histor. Neapoli., Leand: Bononiensis.”*

Dieser beeden Meynung aber scheinet entgegen und zuwieder zu seyn, der Goldast. Tom.
3. Const. Imperial. p. 147.” allwo Er einen Brief anfiihret, welchen Carolus Magnus76 an
seinen Sohn Pipino geschrieben, worinnen der Fauconiers* in Italien auBdriickliche
Meldung geschicht, alleine dieses verfangt gar nichts, und infringirt* auch von darinnen
die erste Meinung nicht, anerwogen bey dem Sigonio de Regn. Ital. lib. 4. p. 181.”" allwo
dieser Brieff des Caroli Magni stehet nicht ein Wortt von denen Fauconiers* zu finden
ist,78 folglich hat es seine Richtigkeit, dall dieses illustre* exercitium* in frembden und
weit entlegenen Léandern seinen Ursprung genommen, sonach in Teutschland, von dar in
Franckreich, aul} selbigen aber endlichen in Italien gegkommen und transferirt worden sey,

mithin sich die Italiener des Originis* nicht zu berithmen haben. [Fol. 11]

"' Das Werk ,Italia illustrata® des Flavius Blondus (1392 — 1463) enthilt eine detaillierte Beschreibung
Italiens mit allen seinen Regionen, Stiadten und Gemeinden. Da Schiilin keinerlei Buch-, Kapitel-, oder
Seitenangaben macht, war diese kurze Passage leider nicht aufzufinden (Blondus, F., 1559).
72 Romischer Kaiser, * Herbst 1165 in Nimegen, T 28.9.1197 in Messina (vgl. URL: http://www.deutsche-
biographie.de/pndl 18548298.html).
" Friedrich II., italienisch Federico Secondo, Romischer Konig (1196), Kaiser (seit 1220), * 1194 in Jesi,
1 1250 in Fiorentino (bei Lucera); Sohn Kaiser Heinrichs VI (vgl. Brockhaus Enzyklopddie Online, 2005 —
2012).
™ Eine Identifikation dieser Autoren war nicht moglich.
> Paraphrasiert nach Goldast, M., 1673, S. 147.
® Karl I. der Grofe, frinkischer Konig und Kaiser, * 2.4.747 (kaum 742), + 28.1.814 Aachen (vgl. URL:
http://www.deutsche-biographie.de/pndl 18560034.html).
77 Segonio, C., 1618, Liber 4, S. 100. Schiilin hatte vermutlich eine andere Ausgabe als Vorlage, da der
besagte Brief seinen Angaben zufolge auf S. 181 zu finden sei.
™ Vergleicht man die beiden Fassungen des Briefes von Carolus Magnus an seinen Sohn Pipino von Goldast
und Segonio, ist tatsdchlich, was auch Schiilin auffiel, von ,falconarii* nur in Goldasts Version die Rede,
nicht aber in Segonios (vgl. Goldast, M., 1673, S. 147 und Segonio, C., 1618, Liber 4, S. 100).
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Caput secundum

Von der hohen Charge* eines Ober-Falckoniermeisters und von denen Falcken
iiberhaupt, dann deren Eigenschafften, Naturen, Nahmen, unterschiedlichen Arten,
auch von denen Signis*, woraus zu erkennen, ob der Falck gut und edel oder nicht
gut und undedel sey, ingleichen denen terminis, so von selbigen iiblich und

gebriauchlichen sind.

§1

Was es vor ein mehr al} edles, ja konigliches Exercitium* um die Fauconerie* sey, ist
schon weitlduffig in vorgehendem Capitel gehandelt und gezeiget worden, daf} nicht nur
gesalbte Hauptern hieran eine besondere Ergozung jederzeit gehabt, sondern sich auch
gecronte Hiupter in Anbetracht dieser sonderbaren Vergniiglichen Ubung und Belustigung
die Miihe nicht haben dauren* laBen, hievon theils selbsten Biichern zu schreiben, theils
aber zu denen davon edirten Tractaten* eigenhindige notas* zu machen, somit wire
iiberfliiBig und unnothig, weiters hievon in diesem Capite® zu beriihren. Alleine da es
wiederstimmig und abson* herauskommen wiirde, von der Fauconerie* zu schreiben, und
anbey von denjenigen Vogeln, so zu dieser plaisanten Ubung gebraucht werden und néthig
sind, nichts zu erwehnen, anerwogen ex argumento79 L. 17. ff. de L.L.%° zu reden, es nicht
genug ist, von einer Sache oder Kunst zu reden und zu handeln, wann man nicht auch
zugleich von der essentia [Fol. 12] illius rei®’ und worinnen solche bestehe, Meldung thut
und davon etwas tractiret*, dahero dann hier billig von denen Edlen Falcken gehandelt

wird.

§2

Bekanntermallen hat ein jedes Thier, insbesondere aber die Pferde, seine besondere Arth,
Eigenschafft, und Natur dann Neigung, nach der Situation und Beschaffenheit desjenigen
Landes, Insul* oder Provinz, worinnen es gehecket oder geworffen worden, wie dann auch

die Pferde nach denen Lindern, woraus sie kommen Spanische, Tiirckische, Dihnische

" Lat. Ubersetzung (wortl.): von der Beweisfiihrung.

% Verweis auf einen juristischen Text des romischen Rechts (personliche Mitteilung von Frau Prof. Dr. jur.
Lepsius, LMU Miinchen).

#1 Lat. Ubersetzung: von dem Wesen jener Sache.
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genennet werden. Gleiche Bewandnis hat es auch mit denen Falcken, angesehen diejenigen
Autores, so von diesen edlen Vogeln geschrieben, selbige nach der Arth der Landschafft,
wo sie hergebracht werden, benahmsen, und ihnen die Nahmen geben dann beylegen,
dahero etliche von denen Gentil-Falcken®, andere von denen Tartarischen, wieder andere

2

von denen Cyprischen, ferner denen Candischen® und Cretensischen® geschrieben

haben.

§3

Die Falcken nun sind von einer groen Stircke, dermafen, dal, wann ein Falck auf einen
Vogel stoflt, Er selbigen hart verwundet; und forchten sich die kleinen Vogel dergestalten
vor denen Falcken, dal3, wann sie den Klang von denen Rollen*, so die Falcken anhaben,
horen und also vermercken, dafl der Falck vorhanden ist, selbige sich hin und wieder zu
verbergen und dadurch zu salviren* dann von ihme zu erretten suchen, und nicht leicht in
die Hohe [Fol. 13] steigen, sondern lieber im verborgenen bleiben. Florin groer Herren
Stands- und Adelicher HauB Vatter Pars 2. Lib. 5 C. 3.% allwo Er auch schreibet, daB} der
Falck sich nicht in Waller bade, wie andere Vogel, sondern nur in Sand.® Diese Falcken
nun sind eine gewil3e arth von Raub-V6geln, und fangen und stoBen allerley Wildpret* und
Vogel al} Haasen, Rehe, Reiger*"i, Trappen*, Entvogel, Rebhiiner und dergleichen, vid®’

188

Schréters Jagdkunst Pars 4. Cap: 1°°. Weiln nun die Falcken von einer so edlen und tapfern

xii

Eigenschafft und sonderheitlich bey dem Beizen™ denen hohen Potentaten®™ und groflen
Herren eine besondere Vergniigung und Ergozlichkeit machen, so waren solche Vogel
vorzeitn fast ohnschiizbar. Leyser. in Jur. Georg. Lib. 3. ¢: 13. n. 29*, wie dann der
Budaeus ad L. ex empto §. ult: ff. de act. empt.90 von einen Falcken, welchen, weiln auch

die Falcken zum Rebhiiner sto3en gebraucht werden, der Budaeus einen Rebhiiner-Stoer

82 Candia, italienischer Name der Insel Kreta, gleichzeitig unter venezianischer Herrschaft der Name der
Hauptstadt, die heute Iraklios heifit. Die Insel gehorte zu Schiilins Zeiten nach der Eroberung durch die
Tiirken 1669 dem osmanischen Reich an und wird erst nach Ende des Ersten Balkankrieges im Jahre 1913
Teil des griechischen Staates (vgl. Meyer's Grofles Konversations-Lexikon, 1902 - 1908, Band 3, S. 735).
% Hier sind ebenso Falken aus Kreta gemeint.
84 Paraphrasiert nach Florin, F. P., 1751, Lib. 5, Cap. 3, § 1, S. 287, mit Auslassungen, auBlerdem nach
d Arcusia, C., 1617, Teil 1, Kap. 4, S. 7, mit Auslassungen).
85 Paraphrasiert nach Florin, F. P., 1751, Lib. 5, Cap. 3, § 1 und 2, S. 287f., mit Auslassungen.
86 Paraphrasiert nach Florin, F. P., 1751, Lib. 5, Cap. 3, § 1 und 2, S. 287f., mit Auslassungen.
87 Abkiirzung fiir ,,vide* (lateinisch): siehe.
88 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Teil 4, Cap. I, S. 354.
89 Paraphrasiert nach Leiser, C. G., 1741, Lib. 2, Cap.13, n. 29.
% Das zitierte Werk konnte aufgrund der knappen Titelangabe nicht identifiziert und eine entsprechende
Textstelle nicht gefunden werden (Budé, G. (frz.), Budaeus, W. (lat.): Annotationum in Pandectas, Paris 1536
und Le Livre de I'Institution du Prince, Paris 1548).
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nennet, meldet, da3 selbiger vor 500 AuM verkaufft worden seye. His verbis*: vidimus
nuper perdicarium gruem tractim deturbantem visenda solertia oculis involatam, ita ut
praedatorpens [Fol. 14] et in terram decidens, Secum avem involatricem detraheret,
stupente Principe Carolo, qui ob remiraculum quingentis aureis licitus est, i.e. wir haben
jingsthin einen Rebhiiner-StoBer, i.e. Falcken gesehen, welcher einen Kranich verfolgte,
und nachdem er auf solchem mit einer sehenswiirdigen Geschicklichkeit gestoen, also daf3
der Raub matt worden und zur Erden gefallen, er solchen mit sich fortgezogen, iiber
welches Princeps Carolus vor Bewunderung erstaunte, und ihn um 500 Goldgulden
erkauffet hat, wie dann auch, daB3 solche Vogel biBweilen sehr theuer bezahlt worden,

ausdriicklich bezeugetgl, Kraisser adetus venand. Bavar. cap: 24
§ 4

Von denen Falcken wird bey der Fauconerie* und selbigem Stylo gemil also gesprochen,
als:
1.) der Falck zeucht in die Hohe.
2) der Falck senckt sich wiederum.
3) der Falck siehet auff den Raub.
4.)) der Falck reist den Raub mit den hintern Klauen*.
5.)  der Falck greifft an.
6.)  der Falck liegt unter.
7)) der Falck verliert das feld*.
8.) ihre Nester heifst man Gestdude*.
9.)  wann sie gefangen worden, werden sie gehdubet* mit
Reuschhauben*.
10.)  wann man sie aber zu tragen anfidnget, so werden sie erst recht
gehdubet*.
11.)  ihr Gefiif* hei3t man Geschiize*.
12.)  die kurzen Riemen* heist man die Wurff-Riemen*. [Fol. 15]
13.) die Langen aber das lange Gefaf3*.
14.)  sie stehen auf der Hand* oder Stangen.

15.)) sie werden bericht*:

ot Paraphrasiert nach Khraisser, S., 1651, Kap. 24, S. 94.
2 Khraisser, S., 1651.
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16.)

17.)
18.)

19.)
20.)

21.)

22.)
23.)
24.)
25.)

man lockt und dzt* sie auch heimlich auf

dem Luder*.

das Luder* gibt man aus.

gibt man ihnen zu ihrer Zeit gegen den Abend zu werfen, das ist ein
Gewoll*.

wann sie fliegen, heist es gestiegen.

sie schlagen* die Reiger* oder Ant-Vogel* von oben herab und
alBdann steigen sie wieder je einer um den andern.

wann sie etwas fahen*, werden sie auff dem, das sie gefangen,
abgericht* und gedzt*.

so sie aber nichts fahen*, lockt und dzt* man sie auf den Luder®.
werden sie gemeul3t*, und heiflen alBdann Meuser-Falcken.

ihre Fliigel werden Schwingen genennet.

wenn sie irr werden, fallen sie in ein ander Land, in kurzer Zeit

viele Meilen.”

und was dergleichen Termini mehr sind, wovon nachzulesen Noe Meurers Jagd- und Forst

Recht pag. 255.2%, Schroders Jagdkunst Pars 4. Cap. 10”° allwo noch mehrere, und zwar

folgende Weydménnische Redensarten von denen Falcken zu finden, als nemlich: [Fol. 16]

26.)

27.)

28.)

29.)

30.)

31.)

darf man nicht sagen, man la3e den Vogel lo}, sondern man muf}
sagen, Man habe den Lanier* oder Vogel geworffen.

muf} man sagen, der Falck blockt*, i.e. wan sich der Vogel,
nachdem er das Rebhun auffgetrieben, nach seinen Vortheil auf
einen Baum oder Busch oder sonsten sezet und verwarttet
dasselbige.

man ludert* den Vogel, i.e. wenn man den Vogel zu sich locket, mit
Schwingung des Luders* oder eines Handschuhes.

ruffen nennet man das, wann man ihn mit dem Zieher und der
Stimme allein auff die Hand* bringt.

hat der Falck keine Fiile, sondern Hiande. Dahero sagt man, man*"’
ludert* den Falcken die Hinde.

hat der Falck viererley federn, als:

93 Paraphrasiert nach Meurer, N., 1602 oder 1618, Teil 4, S. 73. Schiilin benutzte wohl eine andere Auflage,
da die Seitenangaben nicht iibereinstimmen.

% Meurer, N., 1576, 1602 oder 1618.

% Hellwig, C., 1717.
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1.) die Fflaumen*, so den Vogel auff der Haut liegen, und gleichsam sein
Hemd sind

2.) die kleinen Federn, welche die ndchsten bey denen Fflaumen*, und iiber
selbige hervorgehen, und gleichsam den Leib bekleiden.

3.) die Wannen*, so die grosten Federn sind an dessen hintersten Glied, und
stehen am nichsten am Leibe, bif} an das zweyte gleich.

4.) die Pennen* sind die Federn, davon die allerduB3erste die schmale oder
Schwingfeder [Fol. 17] genannt wird, diese erst gemelde Pennen* oder
Federn haben auch hinwieder ihre besonderen Nahmen, nemlich die
lange Penne ist diejenige, so am nédchsten an den Schwingfedern stehet,
die dritte nennet man die Vorlange Penne, die {ibrigen, nach der Zahl die
Vierdte, die Funffte und Sechste bif in die Zehende, welches die hochste
Zahl der Pennen* ist, so in einen Fliigel gefunden worden. Man nennet
auch die 12 Schwanzfedern Pennen*, die mittelste aber, so die
dreyzehende, wird die Decke benahmset, weil sie iiber die, so von

beyden Seiten hergehen, liegt und sie deckt, wo sie zusammen stoBen.”®

§5

Ehe und bevor ich aber von denen Falcken und ihren Nahmen dann Eigenschafften zu
reden anfange, wird es mir nicht verarget, oder mi3deutet werden, hier zu bemelden, dal} in
denen alten Romischen Zeiten, und in dem verfinsterten Heyden-Thum die Falcken mit
von denjenigen Vogeln gewesen, welche heilig und vor gliicklich gehalten, dann aus ihnen
gliickliche Bedeutungen und Wahrsagungen gezogen und genommen worden sind: Es
hatten nemlich die alten Heydnischen Priester und Wahrsagern unter andern ihre auguria®,
und gliickliche oder ungliickliche Propheceiyungen aus dem Geschrey [Fol. 18] und Flug
der Vogel gezogen und genommen; die Vogel nun wurden von ihnen eingetheilet in
Oscines*, i. e. welche mit ihrem Gesang ein auspicium™* oder Propheceyung anzeigten, e.
gr. der Raab, die Krihe, die Nacht-Eule, Praepetes®, so da vor denjenigen, welcher
wahrsagte, herflogen und ein gliickliches auspicium* machten. Angell. Lib: 6. C. 6.”

Unter diesen nun waren die Vornehmsten und edelsten die Adlern , Habichte und Falcken,

% Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Teil 4, Cap. 10, S. 390 ff.

%7 Es gibt einen Autor von Jagdschrifttum namens Angelus, Andreas, der Ende des 16. Jahrhunderts ein Werk
mit dem Titel ,,Jagerhornlein®, Frankfurt am Main: Kollitz 1597, herausgegeben hat. Unter einem anderen,
erfundenen Titelnamen erschien es 1601: ,,Wildtbahn oder rechtschaffene Jiagerkunst™ (vgl. Lindner, K.,
1976, S. 30 £.). Ein entsprechender Verweis auf das Auspicium mit Vogeln ist dort jedoch nicht vorhanden.
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absonderlich aber diese leztere, angesehen aus ihrem Flug ein hochst begliickter und
erwiinschter Auflgang einer Sache geschloBen und propheceyet worden.”® Rosin Antiqu.
Roman. 1ib.3. c. 9. p.m. 201. et 202.” Dahero schreibet auch Servius in 2. Aeneidloo, es
habe die Stadt Capua aus den gliicklichen augurio*, so ein Wahrsager aus einem Falcken
gezogen hatte, ihren Nahmen bekommen, weiln die Hetruscier al3 die Erbauern selbiger
Statt bey deren Erbauung und Einweyhung einen capim*, das ist einen Falcken, denn also
hatten die Hetruscier einen Falcken in ihrer Sprache genennet, gesehen hitten. Buleng. de

venat: circ. cap. 4.'!

§6

Nachdeme nunmehro von denen Auspicus*, welche von denen Falcken genommen
werden, die Abhandlung geschehen, so wird nicht undienlich und unschlicklich gethan
seyn, wann auch kiirzlich [Fol. 19] etwas von der hohen Dignitaet* und vornehmen
Charge* eines Ober-Falckoniermeisters anfiihre und beriihre. Dieser nun wurde in denen
alten Zeiten Falconarius, auch Falconarius magnus, genennet, und hatte an der
Frinckischen und anderer Konige Hoffe die Auffsicht liber die Falcken und sdmtliche
Fauconerie*. Seine Dignitaet* war so grof3, daB3 er viele Bediente, ja zur Zeit Ludovici
XIL'” und des Konigs Francisci'® I 50 Edelleuthe ohne die Jigern und andere, unter

seinem Commando gehabt hatte, vid. du Fresne!™

. Wie dann noch heut zu Tage unter die
vornehmsten dienste und Chargen* die Oberfalckonerie-Meisters-Stelle gerechnet wird.

Perillus Friss. L.B. de Seckendorff. im Teutschen Fiirsten Staat P.3. C.3. Regal. 5. §3.,'0

%8 Paraphrasiert nach Rosinus, J. 1640, Lib. 3, Cap. 9, S. 283. Vermutlich benutzte Schiilin eine andere
Auflage, da die Seitenangabe nicht iibereinstimmt.
% Rosinus, J., 1640, Lib. 3, Cap. 9, S. 283.
100 Ataurus Servius Honoratius kommentierte Vergils ,,Aeneis” (vgl. z.B. Vergilius Maro, P. (Servius,
Hrsg.): Aeneis, Bonn: Markus & Weber 1911).
" Ohne Bulenger hier wortgetreu zu zitieren, fithrt Schiilin ein Kapitel in Bulengers ,, De Venatione Circi &
Amphithri“ an, in dem der Ursprung der Beizjagd und insbesondere deren Bedeutung in der
Zukunftsweissagung abgehandelt wird. Dazu werden verschiedene Autoren zitiert, u.a. Budaeus, Oppian und
Aelian (siehe Bulenger, I. C., Cap. 4, S. 7 ff.).
"2 Ludwig XII., Konig von Frankreich (seit 1498), * Blois 27. 6. 1462, t Paris 1. 1. 1515 (vgl. Brockhaus
Enzyklopddie Online, 2005 — 2012).
19 Franz I., Konig von Frankreich (seit 1515), * Cognac 12. 9. 1494, ¥ Rambouillet 31. 3. 1547 (vgl.
Brockhaus Enzyklopddie Online, 2005 — 2012).
%“pu F resne, Charles, Seigneur du Cange, * Amiens 1610, T Paris 1688, Jurist, Herausgeber von Lexika und
historischen Werken (vgl. Pierer's Universal-Lexikon, 1858, Band 5, S. 371 f.).
195 paraphrasiert nach Seckendorff, V. L.: 1720, S. 440 £,
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106

Stryck in Dissert. de jure Princip. areo cap: 5. no: 3. etno: 7., Leyser in Jur. georg. lib. 3.

cap. 13 no: 20.'7

§7

Was den Unterschied und Nahmen der Falcken nun anlangt, hat vortrefflich geschrieben
Budaeus ad L. exempto § ult. ff. de Act: Empt.'® folgendermaBen: primam differentiam
faciunt pugillarium et pinnariorum, quidam enim praetento pugno revocantur emissi:
alterum genus pinnarum scapo revocatur. Secunda [Fol. 20] differentia est involantium et
deprimentium quod alterum genus, involare praedam solet, alterum tantum deycere et
deturbare. Est et alia differentia qui sublimes praedam in vepretis latentem circum volitare
solent, et cum a canibus et venatoribus excitata est I: Sic enim vocaverim potius quam
aucupis super ne sese librare de volentes, subvolantes, provolantes spectanda celeritate, sic
interdum praedam lancinantes ut humi afflictam enecent, elisis interaneis quod testari
oculari fide possumus, qui ejus oblecto menti studiosi magis in prima et plena pubertate
quam litterarum fuimus. Ili autem omnes ex genere primario sunt. Graviores et qui sublimi
volatu lustrare praedam atqui humi conditam prodere ac circum scribere, circinatu non
solent, quales sunt omnes pugillares et nonnulli pinnariorum arboripetae dicuntur, et
statiarii perrectaque volatu contendunt. Qui vero mansiones observare non assueverunt,
temere transvolantes errones appellantur et stationis desertores. Quidam sublimipetae
praecdam nonnisi volantem petunt, quam si provolatu assequi nequiverint, in frutela
cadentem subsequentibus magistris Emicatu produnt sagitto modo sursum versus elisi.
Humipetae deorsum cum praeda deserantur; sunt quos sublimivagos dicunt, qui neglecta
interdum praeda jam designata cum disserenavit, ad meridiem plerumque apricatione
delectati, in nubes licentius attolli solent, et diu ex hominum prospectu auferri, ex patients
quasi quidam emansores id quod providentes Magistri receptui continuo stentorea voce
canunt, [fol. 21] interim scapum oblongo loro votantes, quos oportet vocalissomos homines
esse, vocisque praeconiae: si vero nubilaverit nullum est periculum. Nidularios
mansuefactarii appellant, qui ex nidulo rapti sunt et domi adoleverunt. Ramales sunt, qui

jam fere adulti et nido oberrantes, ramulatim volitantes capiuntur. Hos ut arbitror,

1% Stryck, S., 1744, Vol. 5, siehe dort S. 616 ff.: Dancko, J. S., De Jure Principis aereo. (Dissertation iiber das
Luftrecht des Fiirsten), 1687, S. 624 f.
107 Paraphrasiert nach Leiser, C. G., 1741, Lib. 2, Cap.13, n. 20.
1% Thematisch in Frage kommende Werke des Guillaume Budé (1468 — 1540) wurden durchgesehen, jedoch
konnte die zitierte Schrift aufgrund der knappen Titelangabe nicht identifiziert werden (Budé, G. (frz.),
Budaeus, W. (lat.): Annotationum in Pandectas, Paris 1536 und Le Livre de I'Institution du Prince, Paris
1548).
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praeferunt celeritate etiam nidulariis praevalent. Nidularii ut obsequiosissimi, sic
dexterimi. Peregrini, ut imprimis volucres, sic contumacies, et majori negotio curabiles
utpote qui ab infantia non obduruerint. Hi tamen duorum generum. Hornotini
praestantissimi putantur, i.e. qui antequam deplumescant, mensuescunt, anniculi, qui aut
bini aut trini et deinceps feri capti sunt, ad obsequium redigi non possunt: Adventitii hodie
primarii ex Creta importantur, Sacros sacellosque appellant. Supra dictis autem generibus
alii aliter utantur. Campestres appellant perdicarios, leporarios, picarios, cornicarios,
milvarios, lacustres et Rivularios, Lacunariosque dicunt annatarios atque ardenarios.

i.e. Erstlichen sind die pugillares* und pinnarii*, davon einige, wann sie loBgelalen
werden, entweder durch AuBstreckung der Faust, einige aber durch eine Buschfedern
zuriickgeruffen werden. Anders sind diejenigen, so involantes'” und deprimentes''”
genennt werden. Davon jene auf den Raub zuzufliegen, diese aber solchen nur
niederzustolen pflegen. Ferner ist eine andere Art, welche in der Hohe ihre Beute, so in
denen Biischen und Striduchen sich verstecket und verbirget, immerzu umfliegen, [fol. 22]
und bestidndig im Kreyf3 herum zu schweben pflegen und wann solche von denen Hunden
oder Jigern auffgejaget worden''', sich in die Hohe schwingen und mit unglaublicher
Geschwindigkeit bald herunter, bald iiber sich, bald voraus fliegen, und ihre Beute
biBweilen alf zerfleischen, daB3 sie solche auf der Erden Todten und das Eingeweid
herauBreiflen, wie ich selbsten gesehen habe, der ich in meiner Jugend mich daran mehr alf3
an denen Studiis erlustiget, und diese alle gehdren zu der vornehmsten Art dergleichen
Raub-Vogel. Die schwehren Vogel aber, welche nicht in der Hohe ihren auf der Erden
liegenden Raub zu suchen, noch solchen in einen Circul zu umfliegen pflegen, dergleichen
alle pugillares und etliche pinnarii* seyn, werden arboripetae''* und statiarii'"* genennet''.
Diejenigen dahingegen, welche ihren Stand nicht zu halten, sondern hin und wieder zu
fliegen pflegen, werden errones''> benahmset, das ist Irrige und die ihren Stand
verlaBen''®. Einige und zwar diejenigen, so in der Hohe zu fliegen pflegen, fangen ihren
Raub im Flug, wann sie nun diesen nicht erhaschen konnen, sondern selbiger sich in das

Buschholz und Hecken verbirget, zeigen und verrathen sie solchen durch auf- und

199 yon lat. involare = loseilen, sich auf etwas stiirzen, angreifen; hier: die Angreifenden.

10 von 1at. deprimere = herab-, niederdriicken, niederhalten; hier: die NiederstoBenden.

""" Es fehlt in der Ubersetzung: so nimlich habe ich lieber wie die Vogelfinger gerufen.

2 yon 1at. arbor, -oris = Baum und petere = hingehen, -ziehen, -eilen; zu Bdumen Hinfliegende.

3 Von lat. statio, -onis = das Stillstehen; hier: die Stillstehenden; die, die ihren Stand halten.

14 Es fehlt in der Ubersetzung: und sie streben nach einem ausgestreckten Flug.

5 von lat. errare = umherschweifen, umherirren; hier: die Umherschweifenden.

16 Satt »das ist Irrige und die ihren Stand verlaBen® heifit es wortlich: und Ausreiler von ihrem Stand
genannt.

34



niederfliegen. Diejenigen, so mit ithrem Raub auf die Erde herunterfallen, werden
deBwegen humipetae117 genennet. Wiederum werden andere Sublimivalgi118 von darum
genennet, weilen sie in der Hohe herumstreichen, welche biBweilen mit VerlaBung der
schon bestimmten Beute, wann der Himmel sich um [Fol. 23] die Mittags-Zeit auffgeklaret
hat, sich sehr hoch in die Wolcken zu schwingen pflegen, um sich an der Sonnen desto
beBer wdrmen zu konnen, bleiben dahero denen Menschen lang aufl dem Gesicht,
gleichsam alf} wie die emansores”g, i.e. AuBBenbleibern. Wann nun dieses die Falckonier*
vorhero sehen, und mercken, geben selbige durch ein starckes Geschrey ein Zeichen zum
Abzug120 und drehen inzwischen eine Spuhlen an einen langen Riemen herum. Die
Fauconier* miien dahero sehr geschwinde Leuthe seyn und eine starcke Stimme'*! haben,
wann aber der Himmel wolckigt oder neblicht ist, so hat es keine Gefahr. Nidularii*
werden diejenige von denen Falckonierern*'** genennet, welche auf den Nest genommen,
und zu HauB erzogen werden. Ramales* aber nennen sie diese Vogel, welche fast
erwachsen, und aull ihrem Nest von einem Zweig auf den andern herumflattern, diese
werden den andern vorgezogen, dann sie sind geschwinder alf} die, welche aufl dem Nest

genommen worden sind. Wie aber die Nidularii'*®

am meisten gehorchen, also sind sie
auch die Besten. Gleichwie nun die fremden Falcken sonderlich sehr geschwind seyn, also
sind selbige auch sehr unbédndig und kosten mehrere Miihe abgericht* zu werden, ma3en
sie alB} jung nicht angewehnet worden. Diese zwey Arten aber der Falcken werden vor die
besten geachtet, welche eher sie sich mausen, zahm gemacht worden, welche aber im
andern oder im dritten [Fol. 24] Jahr und so ferner gefangen werden, konnen nicht zahm
gemacht werden. Unter denen fremden sind die vornehmsten diejenigen, welche aus Creta
gebracht werden, und nennen die Falckonier* solche Sacros, heilige124. Derer biBauf

erzehlten Arten von Falcken aber bedienet man sich auf allerley Weile. Diejenigen,

welche auf dem flachen Feld ihren Raub suchen, werden Rebhiiner-StoBer, delgleichen

7 von lat. humus, -i = Erde und petere = hingehen, -ziehen, -eilen; hier: die auf den Boden Zueilenden.

8 von lat. sublimis, -e = hoch in der Luft befindlich, schwebend und vagari = umbherstreichen, -ziehen; hier
die in der Luft Umherstreichenden.

9 Von lat. emanere = ausbleiben.

120 Es fehlt in der Ubersetzung: es ist notig, dass diese eine besonders tonende Stimme haben miissen, und
zwar eine Stimme des Verkiindens.

121 ,Steatora voce wird wortlich mit ,,Stentorstimme* iibersetzt. Dieser Begriff bezeichnet eine besonders
laute Stimme und geht auf Homer zuriick, der behauptet, dass ein Grieche namens ,,Stentor* bei der
Belagerung von Troja (1194 bis 1184 v.Chr.) mit solch lauter Stimme gerufen habe wie fiinfzig Ménner
zusammen (vgl. Herders Conversations-Lexikon, 1857, Band 5, S. 325).

122 Anstelle von mansuefactarii = die Zahm-Machenden.

123 Von lat. nidulus = Nestchen.

124 Es fehlt die Ubersetzung von sacellosque: und Heiligtiimer.
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Haasen-, Elster-, Krihen-, und Geyer-Sto3er genennet. Diese aber, so in denen Siimpffen

und Béchen ihre Beute suchen, heiflet man Enten- und Reiger-StoBer.

§8

Ob nun wohl der gelehrte Budaeus'* in den vorstehend ganz erudite* und wohl von der
Sache geschrieben und raisonniret® hat, ist jedoch noch lange und bey Weitem nicht das
Werck damit gehoben und auB3gemacht, dahero es nothig, mehrers davon zu sagen. Es
haben nemlich die falcken im ersten Jahr besondere und unterschiedliche Nahmen, alf3 1)
wann ein Falck im Majo gefangen wird nennet man selbigen Niais* oder schlecht
einfiltig,'”® von diesen ist zu wiBen, daB ein Nestling dieser arth sehr gut zu denen
Rebhiinern seye, man muf} aber wartten, bif} er sich erst vermaufit* hat, dann je &lter er
wird, je beBer er sich zeiget, es sind wehrhaffte Vogel, und fiirchten die Hize nicht so sehr,
aber im Winter werden sie etwas verzagter, darum sie auch biBweilen zuriickstoBen, nicht
daf} ihnen die [Fol. 25] Feldhiiner zu starck seyen, sondern dieweilen sie die Kilte scheuen,
und sich nicht gerne darinnen lang auffhalten.'”” Florini groBer Herren Stands- und
adelicher HauB3 Vatter, Pars 2. Lib. 5. c. 3. Anfinglich ist zwar dieser Vogel wild, und
verursachet viele Miihe, bil man ihm zahm machet, wann er aber zurechtgebracht ist, und
sich vermauflet* hat, thut er grole Arbeit, sonderlich an denen Rebhiinern. Solle dieser
Vogel aber gut thun, mul} er sehr satt seyn, dahingegen muf3 man ihn alle 3. Monath im
Ersten Viertel den Magen Raumen*, und dabei 6ffters baden. Man kann auch diesen Vogel
zu denen Haasen abrichten, anerwogen er eine sonderliche Neigung darzu hat, und werden
hiezu die Windspiele* gebrauchet, inmaBlen dieser Vogel von Natur die Hunde sehr liebet,
allerhand List und Vortheile von ihnen absiehet, und lernet, auch ihnen gerne folget. Wann
man ihn auf die Haasen abrichten will, mu} er durch schon gefangene Haasen, oder durch
zahme Caninchen darzu angewohnet, und ihme das Weidwerck* zu kosten gegeben
werden. Ubrigens fleucht dieser Vogel im friihling alB im Februario et Martio beBer al zu
andern Zeiten, ist anbey in der ganzen Fauconerie* der Tiickischte Vogel und auch der
Listigste und geschwindeste. Wann er aber den geringsten Verdruf3 hat, so [Fol. 26] list er

leicht ab, und stoBet zuriick, weil Er sowohl trozig al forchtsam ist, und mag ihn leicht

125 Budaeus, Wilhelm oder Budé, Guillaume, franzosischer Humanist, Philologe und Bibliothekar, 1468 —

1540 (Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon (BBKL), 1975, Band 1, Sp. 797-798).
12 paraphrasiert nach Hiibner, J., 1714, S. 588 f., oder nach Hellwig, C. 1717, Teil 4, Cap. 2, S. 358.
12 paraphrasiert nach Florin, F. P., 1751, Lib. 5, Cap. 3, § 4, S. 288.
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was begegnen oder zustoBen, so ldst er den Muth fallen, doch wird er nicht leichtlich

verlohren.'?

§9

Wann (II.) aber der Falck im Junio, Julio und Augusto gefangen wird, nennet man ihn
Gentil* oder Edel,129 weiln er sehr tapffer, und ist dieser Vogel sowohl in ebenen feld, al3
auch, wo es in Thal gehet, sehr schnell, Er list sich zu allen Sachen gebrauchen, und fallt
gewaltig an, wann er einmahl der Rebhiiner kundig wird, kann man keinen befern Vogel
al diesen im feld haben, verliehrt sich auch nicht leicht, es sey denn, dal er Mangel am

baden hiitte, dieweil er von Natur sehr darzu geneigt ist.'*’

§ 10

Soferne (II.) aber der Falck im September, october, November und December gefangen
wird, nennet man selbigen den Pélerin* oder Passagier*, das ist, einen fremden
Landfahrer."*' Ein Pélerin*, so zu rechter Zeit gefangen worden, ist sehr hoch zu halten,
dann er ist ein starcker und geschwinder Vogel, schicket sich dahero beer zum Waler alf3
der Gentil-Falck*, weil er solches Weidwerck* schon kennet, Er ist auch gut im feld zu
denen Rebhiinern und kann man ihn halten wie den Gentil*, und muf} er etliche Tage
langer alB jener innengehalten werden, angesehen er etwas listig und tiickisch ist,
dahingegen ist ein Passagier* Falck, so im Durchflug gefangen, [Fol. 27] und dieserwegen
ein Passagier® benahmset wird, von Natur ein Unflath und sehr unartig, und ob er gleich
im Anfang sich stellet, alB wollte*" er gut thun, so ist ihm doch nicht zu trauen, und solle

man ihm dahero halten, wie er es werth ist, und verdienet.'*
§11
Ist (IV.) aber der Falck im Januario, Februario oder im Merzen gefangen worden, so

nennet man selbigen Antanaire oder Antenido, dieweil er wieder zuriickflieget, und das

erstemahl nisten will, dieweil er noch keine Jungen gehabt hat. Diesen Vogel wird

128 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Teil 4, Cap. 2, S. 359.

129 Paraphrasiert nach Hiibner, J., 1714, S. 589.

130 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Teil 4, Cap. 2, S. 360.

131 Paraphrasiert nach Hiibner, J., 1714, S. 589.

132 Paraphrasiert nach Hellwig, C.,1717, Teil 4, Cap. 2, S. 361f., mit Auslassungen.
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fernerweit auch darum also genennet, weilen er sich noch nicht vermaufet, oder
wenigstens die federn noch von dem vorigen Jahr meistentheils hat. Der Antanier — Falck
aber ist viel tiickischer alB}3 der Gentil* oder Pélerin* Falck, dahero mufl man bey ihn weit
grofern fleil anwenden, wo er anderst recht abgerichtet* werden solle. Im ersten Jahr
vermaullt sich dieser spath, und kann man ihn bil zum Ende des May zum flug haltn,
alBdann mufl man purgation* zum Mausen* zurichten, und sofort wohl halten bif} zum
AuBgang des July, wann er alBdann nicht anfingt seine Federn zu laf3en, so dal} er sich im
Anfang des Augusti vermauflet*, mag man ihn al3dann wohl wieder zum Flug bereiten,
dabey aber etwas kirger halten, damit er mager werde, hernach aber im September fliegen
laBen, und seines dienstes sich gebrauchen. Inzwischen [Fol. 28] ist dieser Falck sehr gut
zum Waler, auch zu allen andern Weydwerck®, hauptsdchlich und anvorderist* aber
kommet es darauff an, daB er wohl gezihmet werde, und sich gerne greiffen laf3e,
wohlerwogen es ihnen sonsten an Muth nicht fehlet. Die Ursache aber, um welcher willen
die Antanair-Falcken, und davon auch diejenige, so schon vermaulet* haben, wann sie im
Januario, Februario, Martio gefangen werden, sich doch nicht eher all im Herbst
vermauf3en, ist diese, weil ihnen Gott sonderliche remedia* und Mittel davor gezeiget hat,
damit sie ihre Jungen desto beBer auffbringen mogen. Wann sie nun in bemeldten
Monathen gefangen werden, so haben sie schon diese remedia* zu sich genommen, und

vermauBen sich dahero so spath.'*?

§ 12

Es haben aber die Falcken iiber bereits angefiihrte Arten noch mehrere Gattungen, und
daher rithrende besondere Nahmen, welche hier in folgenden Paragraphis alle ihren
Eigenschafften und ihrer Gestalt nach erzehlt und beschrieben werden sollen, davon ist nun
also (V.) der Baum-Falck, welcher auch Lanier* genennet wird, entweder, weilen er die
Vogel so meisterlich zu zerreiBen weill, oder weiln er dichte und weiche Federn hat,
welche gleichsam wie eine Wolle anzusehen. Selbiger wird in Teutschland Schwimmer
genannt, indeme er im Flug sich so beweget, all} wie einer so im Waller schwimmet. Ob
nun zwar zwischen dem Sperber und den [Fol. 29] Baum-Falcken an der Gro3e, Hosten*
und Ziige kein Unterschied ist, so findet sich doch zwischen beeden eine merckliche
Differenz an der Farbe, dann der Baum-Falck hat einen blauen Schnabel, das Obertheil am

Kopff ist schwarz und mit goldgelber Farb gemischt, die Federn unter denen Augen sehen

133 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Teil 4, Cap. 2, S. 363 f.
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schwarz, unter dem Hal und bey den Schliffen aber gelbrotlicht, haben oben am Half3
zwey weise Flecklein, die Fliigel sind sprenglicht, der Riicken blaulicht, Schwanz und
Fliigel oben schwarz, die Schwanz-Federn sind unten mit Bleich Rothen Massen zunechst
weill unterschieden, die fiile sind gelb. Wann der Baum-Falck sich nun in die Lufft
schwinget, so scheinet er unter dem Schwanz und unter denen 2 fliigeln rothlich. Der
Baum-Falcken Natur ist, denen kleinen Vogeln, all denen Lerchen und dergleichen
nachzujagen, und haben dahero die Gewohnheit an sich, dal wann sie einen Weidmann
oder sonsten jemanden mit Hunden im Feld suchen sehen, sie bestindig bey demselben
bleiben, und iiber ihn herum reviren*, damit wann etwann eine Lerche gesprenget wird, sie
dieselbe verfolgen konnen. Sie halten sich gerne in Holzungen, auf Felsen und hohen
biumen auff, werden aber nicht unter die Edlen Falcken gerechnet. Im Februario begeben
sich diese Falcken an den Ort, wo sie einstellen wollen, die Tiercelloten®* oder Méinnlein
kommen eher al3 die Weiblein. Thre Jungen briiten sie in 20 Tag aus, erziehen sie in ihren
Nestern, lehren sie das Rauben, und lalen sie hernach von sich. [Fol. 30] Sie streichen am

allerlangsten, und zwar um Jacobi* erst, von ihrem Hoste* ab.!3

§13

Hierauff folget nun (VI.) der Ger-Falck, welcher ein edler Falck, und der groste dann
schwerste Vogel ist, so man bey der Fauconerie* gebrauchen kann, diese Falcken sind
etwas kleiner alB ein Adler und groBer al ein Habicht, miilen allezeit frisches Geds haben,
sind iibrigens freudige und beherzte Vogel, sonderheitlichen zum Steigen, wie man in der
Reiger*-Beiz siehet, sie greiffen die Trappen®, Schwahnen, Reiger*, Kraniche und andere
grofle Vogel an, sie halten ihre Federn so glatt am leib und stehen so schon und auffrecht,
daf} es eine rechte Lust ist, sie anzusehen. Sie kommen aus Norwegen und Irrland, thun
ihren Stol mit denen hintern klauen*, die gleichsam ihre Spornen sind, damit sie, was
ihnen zu handen kommet, reilen und beschiddigen, sind iibrigens wilder arth und miien
dahero mit groster Bescheidenheit und Gelindigkeit erhalten werden, ein grober
Weidmann kann selbige gleich auff einmahl verderben, dafl sie ihn feind werden, und
hernach nicht mehr gutthun. Sie forchten sich sehr vor der Hize, dann sie sind der kilte des
Landes, wo sie gehecket worden, gewohnt, derowegen sie auch ungestiim werden, wann

man sie zur ungelegenen Zeit treiben will, und miilen allezeit wohl gehalten seyn. Man

13 paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Teil 4, Cap. 3, S. 364 ff. und Florin, F. P., 1751, Pars 2, Lib. 5, Cap.
6, S. 290.
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bringet auch von dieser art Niaisen* oder Nestlinge [Fol. 31] von der romanischen Gegend
her, welche gut und nicht zu gro3 seyn. In Armenia werden ihrer viel gefunden, es ist aber

nicht viel kostliches an denenselben. '’

§ 14

Diesemnach kommet (VIIL.) der Sacre oder Sacer-Falck, welcher ein edler Falck, und von

¢ Tartarey'”’, Cypern und Candia'*®

denen grosten mit ist, sie werden auf} Irrland, Podolin
hergebracht, die besten davon sind, die man aufl denen Nestern nimmt, sie Rauben
kraniche, Reiger*, wilde gidnnf3e und Haasen, sie sind fast so groB3, al die Adler, aber viel
freudiger, lieben die Menschen sehr und wenn man zween auf eine Stange zusamenstellet,
werden sie bald zahm; haben einen groflen kopff, fest und starcken Schnabel, grofle Fliigel
Bogen, ein wunderlich gesicht, hefftig brennende Augen, aus gelber Farb auff hochroth
gemenget, Eine grobe zerbrochene Stimme, einen langen Schwanz, groBe knorrende fiif3e,
dieser Vogel ist von Natur wiederspenstig, und eine zeitlang tiickisch, wann man aber
Gedult mit ihm hat, so wird er mit der Zeit gar freundlich, also daf er auch um seinen herrn
eyffert, wiewohlen Er selbigen nicht kennet, wann Er sich verkleidet hat, Es ist ein
arbeitsamer und wakerer Vogel, darumen er auch sehr gut zu allerhand Weidwerck* ist,
sonderheitlichen der Sacret oder das Minnlein, welcher sich auch entweder auff Aste sezet,
oder sich neben den hohen in der Lufft hélt, und alBdann stellet oder hianget Er sich also
gegen den Wind, alB wann er angebunden wire, [Fol. 32] und man nicht siehet, daf} er
seine Fliigel reget. Etliche fiirchten sich vor den Wind etwas all solang sie die ersten
federn noch haben und in ebenem feld fliegen sollen, welches ihnen aber vergehet, wann
sie Vermauset™ haben. Man kann eine grofle und lustige kurzweil haben mit 2 Sacren, oder

einen Sacro* und einen Sacret*, dann es kann sich das Rebhun ihrer nicht entschiitten, wie

133 paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Teil 4, Cap. 3, S. 366 f. und Florin, F. P., 1751, Pars 2, Lib. 5, Cap.
7, S.290.
136 podolin (ungarisch): in Deutschland bekannt als ,,Podlein®, heute eine Stadt in der Nordslowakei. Die
Stadt gehorte zu Zeiten Schiilins zu den ,,Zipser Stiadten®, welche im 12./13. Jahrhundert auf dem Gebiet des
ungarischen Komitats ,,Zips*“ von einwandernden deutschen Kolonisten gegriindet wurden. Sie genossen
besondere Privilegien, z.B. hatten sie ihre eigene Rechtssprechung (,,Zipser Willkiir) und bildeten einen
eigenen Krondistrikt (vgl. Meyer's Grofles Konversations-Lexikon, 1902 — 1908, Band 16, S. 437 f. und
Band 20, S. 953).
"7 Im Mittelalter der Name fiir Innerasien, spiter eingeteilt in die kleine Tartarei (ehemalige russische
Gouvernements Krim, Astrachan und Kasan, Region am unteren Dnjepr und Don) und grofle oder asiatische
Tartarei (Zentralasien, Teilgebiete von Turkistan) (vgl. Meyers Grofies Konversations-Lexikon, 1909, Band
19, S. 338).
138 Candia, italienischer Name der Insel Kreta, gleichzeitig unter venezianischer Herrschaft der Name der
Hauptstadt, die heute Iraklios heifit. Die Insel gehorte zu Schiilins Zeiten nach der Eroberung durch die
Tiirken 1669 dem osmanischen Reich an und wird erst nach Ende des Ersten Balkankrieges im Jahre 1913
Teil des griechischen Staates (vgl. Meyer's Grofles Konversations-Lexikon, 1902- 1908, Band 3, S. 735).
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sie dann auch mehrentheils selbander auff den Raub ziehen, dann dieser Falck jaget lieber,
wann er einen Cameraden hat, anfinglich will er zértlich gehalten, und mit frischen herzen
und hirn gespeillet seyn und hat den Falckonier* und den Hund, dessen er einmahl

gewohnt ist, sehr lieb.'*’

§ 15

Ferner (VIII.) der Berg-Falck ist wilder und zornmiithiger Natur, hat einen kurzen Leib
und schwarzen Schwanz, ist dick von Federn und einer runden Brust, starcken und sehr
gelben fiiBen, wie auch scharffen klauen* begabet, knorricht und kurz, auff dem Riicken
und auflerhalb den Fliigel ist er aschengrau, und solche Farb wird je langer je liechter.
Wann er sich aber vielmahl gemauset hat, wird er gelbfiarbigter mit vielen gesprengten

federn gemenget, dieser Falck fanget nur gro3e und keine kleine V(jgel.140

§ 16

Weiters (IX.) der Hager-Falck ist einer von denen edlen Falcken, und wird wegen seines
kurzen HalBes also genennet, dann vor seinen fliigel Bogen kann [Fol. 33] man kaum
seinen half3 sehen, Er ist klein von Leib, doch groBer alf3 ein Sperber, hat einen gro3en
kopff, einen grolen runden Schnabel, sehr lange Fliigel, um die Nasen viele Mallen und
flecken, einen langen Schwanz, starcke Bein, kolbenkurze Beine, al3 ob sie schuppicht
wiren, wie eine Schlange oder Eydexe seyn mag, anbey knorrichte Fiile, sonderlich
unterhalb, seine feuerbrennende Augen machen ihn formidable*, das Haupt ist obenauf
fast breit, und hinten so flach, dall es von dem hal3 vor zu wenig unterschieden seyn mag,
dieser Falck ist gar leichtlich abzurichten, und gut mit ihme umzugehen, Er macht sein
Nest in hohe felsen, wo man nicht leichtlich hinkommen kann, Er st68t die Reiger*, wilden

ginnBe und kraniche.'"!

13 Paraphrasiert nach Hiibner, J., 1714, S. 589 und Florin, F. P., 1751, Pars 2, Lib. 5, Cap. 7, S. 289. Die
Beschreibung der Gestalt findet sich ebenso in Hellwig, C., 1717, Teil 4, Cap. 3, S. 367.
140 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Teil 4, Cap. 3, S. 368. Teile finden sich ebenso in Hiibner, J., 1714,
S. 589.
141 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Teil 4, Cap. 3, S. 368 f.

41



§ 17

Noch weiters (X.) der Fremdling, welcher deBwillen also genennet wird, weil er in allen
Landen herumfleucht, und Niemand sein Nest finden noch wilen kann, wo er herkommit,
Er ist ein Edler Falck, ein wenig kleiner, al der Berg-Falck, hat einen groen kopff, lange
Schwingen, lange Schenckel, kurz weil3e fiile, und einen kurzen Schwanz, und stost, wann
er wohl abgerichtet* wird Reiger*, wilde génnfe, Trappen* und Rebhiiner, unterweilen
auch die kraniche, die Enten aber am liebsten. Es sind zwar dieser Falcken zweyerley
Geschlechte, haben aber einerley form und gestalt, nur da} eines schwiirzer alB3 das andere,
anerwogen [Fol. 34] das andere lufftfarb ist, und sind alle Federn oben alf} eine Crone mit
weiser farbe, eine jede insonderheit unterschieden, beyderley Geschlechte haben einerley

und gleiche arth im flug und StoB, sind auch von Natur mild und giitig.'*

§ 18

Belangend (XI.) den Kohlfalcken, so ist selbiger auch ein Edler Falck, und vom leib etwas
kiirzer al3 der fremdling, ist aber demselbigen an Gestalt fast gleich, auBgenommen an der
farbe, anerwogen Er auBlen an denen Fliigeln und an den Schwanz ganz braunschwarz, an
der Brust aber Braunschwarz, mit schwarz vermenget, oder gesprenget ist. Unter denen
Augen hat er schwarze Maasen mit dunckelbrauner farbe verschattirt, seine Schenckel,

klauen* und Schnabel sind wie bey dem Frerndlingsfalcken.143

§ 19

Was (XII.) den weisen Falcken anbetrifft, ist solcher mit vieler weiller farb gesprenget, und
vermenget, mehrers alf der kohlfalck, seine weile und gesprengte Farb aber kommet
daher, weilen er au} denen kalten mitternidchtigen Lindern herkommet. Dieser Falck ist
grofer al} der Fremdling und am Riicken und Fliigeln wei}, an denen andern Orten aber
mit weisen und bleichwei3en flecken gesprenget, Er hat grofere Fiile und knochen all3 der
schwarze Falck, ist aber nicht eher zum Weydwerck* [Fol. 35] zu bringen und zu

gebrauchen, alB biB er vermauset* hat.'*

142 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Teil 4, Cap. 3, S. 369.

143 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Teil 4, Cap. 3, S. 369 f.

144 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Teil 4, Cap. 3, S. 370.
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§ 20

Betreffend (XIII.) den Rothen Falcken, wird selbiger darinnen also genennet, weiln, wann
er seine Fliigel auBlstrecket, eine dunckele Réthe hervorscheinet, ingleichen was an andern
Falckn weiBfleckigt, das ist an dieser Arth Roth mit schwarzen Maasen gesprenget. Dieser
Falck nun ist etwas kleiner al3 der fremdling, aber in denen klauen*, Schnabel und Fiilen,
ist er starck, auch im Flug schnell, kann hingegen nicht lang damit continuiren®, wird
balden zahm und noch befler, wann er sich ein oder zweymahl gemauset* hat, lebt aber

nicht solang alf andere Falcken.'®

§ 21

Uber die biBanhero erzehlte und angefiihrte Arten und Gattungen der Falcken sind noch
mehrere, welche zwar nicht unter die Edlen Falcken gezehlet werden wollen, und aul3
fremden Landen kommen, und bey der Fauconerie* gebraucht werden, und gute dienste
thun, dergleichen ist (XIV.) der Alphanet*, welches der lustigste und schonste Vogel ist, so
in der Fauconerie* gebrauchet wird, und zwar mit groster Lust zum Rebhiinern und
Haasen-Beizen, sonderlich wann er ein Passagier® ist, denn er hat ein scharff Gesicht, und
hilt [Fol. 36] iiberaus gute Wacht, wann dieser Vogel aber au3 dem Nest genommen
worden, mull man ihn den ganzen Tag nicht fliegen laBen, alldieweilen selbiger nicht so
dauerhafftig, al die andern Vogel ist; doch werden etliche von dieser Art gefunden,
welche mehr thun, al} was sonsten insgemein ihre Natur und Art vermag. Nach der Mauf}
wird dieser Vogel sehr Liecht und schien alf3 wollte er weill werden. Die Alphanets* sind
erstlichen und anfinglichen aus der Barbarey'*® zu un kommen und gebracht worden, die

147

Blondesten und Liechtesten aber kommen auf3 Candia *'. Wir nennen sie Tunissiens oder

TuniBer, von der Hauptstatt selbigen Landes, und kennet man diese an der weiche ihrer

Federn, und an deme, daB sie leichter sind alf3 der gemeine Lanier*,'*

143 paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Teil 4, Cap. 3, S. 370f.
146 GroBer Landstrich in Nordafrika, ehemals ,,Mauritanien, der den Romern nie unterworfen war (vgl.
Adelung, J., 1793, Band 1, S. 728f.).
147 Candia, italienischer Name der Insel Kreta, gleichzeitig unter venezianischer Herrschaft der Name der
Hauptstadt, die heute Iraklios heifit. Die Insel gehorte zu Schiilins Zeiten nach der Eroberung durch die
Tiirken 1669 dem osmanischen Reich an und wird erst nach Ende des Ersten Balkankrieges im Jahre 1913
Teil des griechischen Staates. (vgl. Meyer's Grofies Konversations-Lexikon, 1902 - 1908, Band 3, S. 735).
18 paraphrasiert nach Florin, F. P., 1751, Lib. 5, Cap. 4, §1, S. 289f.
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§22

Eine gleichmiBige fremde Arth sind (XV.) die Alethen, welches ein griechischer Nahme,
und soviel al Wahrheit heiflet, diese Vogel halten im Busch, wie der Habicht, al} da3 man
ihrenthalben das Wild nicht leichtlich verlieret, und werden wegen ihrer raritaet und
Tapfferkeit in hohen Ehren gehalten. Ihr Geschlecht belangend seynd sie fast wie das
Falcken Minnlein, wie dann auch die Federn denenselben obenher ganz gleich, fornen sind

sie bleich, goldgelb, und ziehen sich beynahe auff die Psittige'*’

Farbe. Unten bey dem
Schenckel [Fol. 37] haben sie einen halben Circul so fast wie ein Hufeisen und Braunlicht
ist. Es sind iibrigens wackere Vogel, und greiffen ithr Weidwerck* muthig an, sind auch
besonders zum Rebhun gut. Man wirfft sie von der Faust, sie fliegen nieder und sehr
schnell, dardurch sie dann ihre Jagd ohnfehlbar aufirichten. Sie halten sich nicht in der

Hohe, sondern ergreiffen den Ast, und fliegen nicht in Compagnie*.lSO

§23

Fernerweit werden (XVI.) einige Falcken Tierceltes* genennet, welches die Minsen* der
Falcken sind, und darumen Dirittlinge benahmset werden, weiln sie um das dritte Theil

geringer alB die andern sind."’

§ 24

Beformirte oder formees Falcken nennet man (XVII.) die Weibsen*, wann den Tierceltes*
Niais* zwey sind, jagen sie die Schnepfen und Grich Enden* so man sie in die Hohe
wirfft, von der Faust aber jagen sie den Guckuck, Griinspecht, kduzlein pp, in Waller sind

sie sehr tapffer, wann sie Passagier® bey sich haben.'>

§ 25

So ist auch (XIIX.) der Lerchen-Falck nicht zu vergeBen, dann ob dieser schon klein, so ist

er doch ein schoner und herzhaffter Vogel, der aber zum Beizen™ nicht zu gebrauchen,

' Die Familie der Psittacidae umfasst die eigentlichen Papageien. Mit psittiger Farbe sind sehr bunte Farben

gemeint.

150 Paraphrasiert nach Florin, F. P., 1751, Lib. 5, Cap. 4, § 2, S. 290

151 Paraphrasiert nach Florin, F. P., 1751, Lib. 5, Cap. 3, § 4, S. 288

152 Paraphrasiert nach Florin, F. P., 1751, Lib. 5, Cap. 3, § 4, S. 2
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dahero man selbigen auff der Hand* triget. Wann nun die Lerchen auffliegen, 148t man
diesen Vogel in der Lufft [Fol. 38] flattern, dadurch die Lerchen dermaflen erschrecket und
furchtsam gemachet werden, dal sie nicht in die Hohe fliegen, sondern zur Erden

niederfallen und sich fast mit den Hiinden ergreiffen laBen.'>

§ 26

Noch weiters bekommen (XIX.) die Falcken theils von ihrem Alter, theils von dem
Weydwerck*, worzu sie gebraucht werden, verschiedene Nahmen, als: Nidularii* nennet
man selbige, wann sie kleiner weil aus den Nest genommen und hernach auffgezogen
worden. Ramales*, wann sie schon aufl den Nest auff die Aeste geflogen sind, und selbige
seynd beBer alB} die Nidularii. Weiters werden diejenige Hornorini* benennet, so das Jahr
erst auBkommen seyn, diese werden zahm ehe sie sich zum erstenmahl mausen. Folgends
sind die Anniculi*, die nur 1. Jahr, Bini*, so zwey Jahr alt seynd, die élter seyn, laen sich
nicht mehr zahm machen oder gewohnen, weiters bekommen auch diese Vogel von den
xvii

Gebrauch, darzu sie auf der Beiz"" angewendet werden, oberwehnter ihre besondere

XVviii

Nahmen, al} Campestres*, i.e. damit man auf dem Land oder Feld beizet™ . Perdicarii*,
Rebhiiner StoBer, Leporarii*, haasen StoBern pp ingleichen Lacustres®, Rivularii*,
Anatarii*, die man zu WaBler Vogeln gebrauchet, al zu denen Endten, Schwanen,

Teichern*, Reigern* und Kranichen.'>*

§ 27

AuB diesen vielerley Arten und Gattungen der [Fol. 39] Falcken nun, die offt weit fliegen,
und wann ihre Brutzeit kommet, nicht allezeit ihresgleichen finden, entstehen offt seltsame
Vermischungen, dardurch eine ganz besondere Art erzeuget wird, al der fremde Falck
Pélerin* vermischt sich offt mit dem Blau-Fuf3*, auch mit denen Laneten, aus Antrieb der
Natur. Zumahlen die Falcken, wann sie ihresgleichen nicht haben konnen, vermischen sich
selbige mit denen, so ihnen am &hnlichsten sind oder sonsten auffsto3en. Dahero gibt es

vielerley Bastarte unterschiedlicher Falcken, davon aber immerzu einer edler in seinem

153 Paraphrasiert nach Hiibner, J., 1714, S. 590.
'3 Paraphrasiert nach Coler, J. M., 1598, Lib. 15, Cap. 14, S. 612.
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Geschlecht ist alB der andere, nachdeme nemlich einer von Edlern oder grofmiithigen

Eltern herkommet.'>’

§ 28

Ubrigens exprimiren die Dignitaet* und Haltung des Sperbers, Habichts, Falckens und des
Schmerleins” gegen einander die Italiener mit folgenden proverbio: Sparaviero de Gentil-
huomo, Astore du pover huomo, falcon e Smerlino da Signori e de Re. Der Sperber, sagen
sie proverbialiter®, gehore vor einen Edelmann, der Habicht vor einen, der nicht viel zum
besten hat, der Falck und der Schmerlein* aber vor Kénige und groBe Herren. Ubrigens ist
von denen, was biB3hero angefiihrt worden, nachzulesen Francisci Philippi Florini grofer
Herren, Standes und adelicher Hau3. Vatter P.2. Lib. 5. C.3.4. et 7.1 6, [Fol. 40] Schroders
Jagdkunst P.4. C.2. & 3.157, Coleri HauBBbuch lib: 15. c. 14.,158 Hiibners Natur Kunst
Lexicon K.2. Sub verb. falck."”

§29

Gleichwie bey denen Jdgern auff die Farb und Leibes Gestalt eines Jagd Hundes
hauptsidchlich unter andern mitgesehen wird; Also haben die Fauconiers* und
Falckoniers*, auch solches bey denen Falcken im Gebrauch, und erkennen auf3 der Gestalt
des Leibes und der Farb, ob der Vogel ein edler Falck seye oder nicht. Es ist also zu willen,
daf die Falcken ihrer Grofle und Leibesgestalt nach besonderheitlichen vielerley Gattungen
sind, alf} einige von ihnen sind

1.) groB und dick.

2.) Etliche klein.

3.) Etliche lang, und weiters

4.) etliche kurz und rund.'®°

13 Paraphrasiert nach Florin, F. P, 1751, Pars 2, Lib. 5, Cap. 4, S. 290.
156 Florin, F. P., 1751.
57 Hellwig, C., 1717.
18 Coler, J. M., 1598.
' Hiibner, J., 1714.
160 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Cap. 1, S. 355, mit Auslassungen auch d"Arcusia, C., 1617,
Teil 1, Kap. 3, S. 4.
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§ 30

Von einem Guten und edlen Falcken geben die Fauconerie* Verstindige folgende Signa

ratione'®! der Leibes Beschaffenheit, woraus selbiger erkennet werden konne, alf} ein edler

Falck solle ihrer lehre nach folgende qualitaeten haben, nemlich

1)

2))

3.)
4.)
5.)

6.)
7.)
8.)
9.)
10.)
11.)
12.)

§ 31

solle selbiger nicht zu groB3, aber auch nicht zu klein, sondern
mittelmaBig seyn.

aber ein kleines kurzes, oben etwas [Fol. 41] flaches Haupt haben,
ferner

Einen kurzen Half3 und

kurzen dicken starcken Schnabel.

Eine hohe und breite Brust und Schultern mit einem schwarzen
spizigen Brust-Bein.

Lange scharfbreite fliigel mit schonen subtilen* Flugfedern.
groBe und weit erdffnete Nasenlocher.

Einen kurzen Schwanz.

Schone grofie hellbrennende Augen.

auffgehobene grof3e Augenbrauen.

Einen langen Ober Schenckel, die untern aber kurz.

kurze starcke und breite dann griinlichte Fiile mit starcken Zehen

und schwarzen scharffen Klauen*.'%?

Werden die Falcken auch an ihrem Gefieder und Farben unterschieden, und sind hierinnen

wiederum viererley, alB3:

1.) Rothlichte.

2.) blonde

3.) Blaue und
4.) Etliche Turtel Tauben farb'®.

1" Lat. Ubersetzung: Zeichen zur Beurteilung.
162 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Cap. 1, S. 355.

163

Die Turteltaube ist folgendermafen gefdrbt: Oberseite rotbraun, dunkel gemustert, Halsseiten mit

schwarzweiflem Zeichen (vgl. Eisenreich et al., 2007, S. 452).
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und obwohle die Falcken auf diese viererley weille ihren Farben nach unterschieden sind,
So remarquiren* doch die dieser kunst verstindigen [Fol. 42] Fauconiers* hauptsdchlich

einige besondere Umstinde und Signa*, woraus ein Edler Falck zu erkennen seye.'®
§32

Nach der Lehr und Sage der Fauconiers* soll aber ein rechter Guter und Edler falck
folgendermallen geférbt seyn, al3:
1.) solle er vorne™™ um den kopff schwarze Diipfflein und Flecklein haben.
2.) um die Augenbrauen weille flecklein.
3.) Zu beyden Seiten des Schnabels schwarze Augenbrauen.
4.) Das Obertheil des Haupts soll schwarz-grau seyn, also auch auff dem Riicken und
Obertheil des HalBes, und AuBlentheil derer fliigel.
5.) Die Fliigel sollen fast gesprenget seyn, mit Striemen, Linien und Streiff-Linien,
welche Streiff-Linien allezeit schwarz sind.
6.) des Falckens Augen sollen fast gelbe seyn, und sich etwas auf weil} ziehen, denn je
weniger sie weil, je unedler ist der Falck.
7.) Die Fiile aber griinlicht, dann wann des Falckens Beine sehr blau sind, so ist es ein
Anzeigen, daB er nicht von der besten Art seye.'®
vid. Schroders Jagdkunst P.1. C.1."%°, Francisci Philipp. Florin. groBer [Fol. 43] Herren
Stands und adelicher HauB-Vatter P.2. Lib:5.C.3. & 4.'

§33

Von denen Farben der Falcken und was daraus vor eine Tugend aber Untiichtigkeit von
den Vogel zu erkennen und zu praesumiren* seye, hat Camerar. Cent:1 Calp:57.168
folgendes geschrieben: Si fulvis et lucidis pennis, auroque similibus, reliquis praestantior
habetur; nam audacem facilem, mitem placidamque naturam eorum, qui sic pennati sunt,

experimento cognoverunt venatores: Illum vero, qui ad albedinem tendit, fortem est

1% Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Cap. 1, S. 356.

19 paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Cap. 1, S. 356.

1 Hellwig, C., 1717.

"7 Florin, F. P. 1751.

'8 Schiilin zitiert hier Camerarius, Joachim: Symbolorum & Emblematum ex re Herbaria Desumtorum
Centuria una collecta, 1654 (Cent.1), Cap. 57. Es ist in dieser Auflage jedoch kein entsprechender Inhalt iiber
Greifvogel vorhanden. Auch im zweiten Band, ,,Symbolorum & Emblematum ex animalibus quadrupedibus
desumtorum centuria altera collecta” findet sich kein ornithologisches Kapitel.
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robustum, Sed primo inferiorem judicant. Rubri autem coloris pennae si fuerint, avem
superbam, audacem, iracundam, atque difficilem experti sunt; at si ad flavum rubedo
declinet, placidum, magnique aestimant: Si autem ad nigredinem quoque modo tendant
pennae, immitem, pertinacem, sed robustum deprehenderunt: Nigros denique et eos
maxime, qui fulginei sunt coloris, deteriores comperti sunt. i.e. Wann der Vogel hell,
dunckelrothe gleichsam auff goldroth spielende Federn hat, wird er vor Edler al} die
iibrigen gehalten, angesehen die Falckonier* einen auff solche arth gefarbten Vogel
gefunden, daB er kithn, dann von einer guten und angenehmen Natur seye.'® Denjenigen
Falcken dahingegen, der mehr weilllichter farbe ist, halten sie [Fol. 44] zwar vor starck und
tapfer, aber nicht vor so edel al3 den vorigen. Diese Vogel nun, welche Réthlichte Federn
haben, halten die Fauconiers* vor wilder, frecher, zorniger und unfreundlicher Natur zu
seyn. Wo aber bey einem Falcken die Federn in das gelbrothe spielen, so wird ein solcher
vor einen geschlachten* und zahmen dann magni pretii170 seyenden Vogel gehalten, wo
dahingegen die Farb zugleich mit in das schwarze fillt, solle selbiges einen wilden,

1

halBstarrigen,17 doch starcken Vogel anzeigen, die schwarzen, oder RuB- oder

Rauchfirbigen Falcken aber werden vor die allerschlimmsten und schlechtesten gehalten.

§ 34

Von der Grofle und Leibes Beschaffenheit derer Falcken hat Petr. de Crescent. 1ib.10 cap.
4" nachstehendes geschrieben: Pulchri judicantus si sint magni, curti, parvum habentes
caput, pectus et spallas grossas, pedes magnos et expansos. i.e. diese werden vor schone
Vogel angesehen und gehalten, welche groB3, jedoch nicht zu grofl seyn und ein kleines

174 Wie dann nur erst

Haupt haben, wie auch Spallas grossas'’> und groBe breite fiiBe.
allegirter* Autor, cl. lib. 10. Cap: 11. fernerweit von denen Falcken meldet: Pulchritudo
falconum cognoscitur, si habeant [Fol. 45] caput rotundum et Summitatem capitis planam,
et rostrum curvum et grossum et curtum et Spallas amplas, pennas alarum subtiles coxas

longas et tibias curtas et grossas, pedes lividos, Spansos et magnos. i.e. die Schonheit

1% Wortlich: Denn die Jiger erkennen mit Erfahrung die Natur derer, die auf solche Art gefiedert sind, als
kiihn, geschickt, zahm und friedlich.

17 Lat. Ubersetzung: Von groem Werte / von hohem Preise.

! Wortlich heiBt dieser Teil iibersetzt: wenn aber die Federn auch nur zum Schwarzen neigen, finden sie
(die Falkner) diesen wild, halsstarrig, aber stark.

172 Crescentii, P., 1538.

173 Ubersetzung: GroBe Schultern (aus dem Italienischen latinisiert).

174 Paraphrasiert nach Crescentii, P., 1538, Lib. 10, Cap. 3, mit Auslassungen. Hier weicht die Angabe des
Kapitels ab. Moglicherweise hat Schiilin hier auch wortlich aus einer anderen Auflage zitiert.
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eines Falckens wird daraus erkannt, wann er ein rundes Haupt, welches oben flach, dann
einen starcken krummen Schnabel, spallas magnas”s, und in denen Fliigeln weiche
subtile* Federn, ferner lange Ober Schenckel, auch kurze Scheelbein, dann schwarzblaue

starcke Fiife hat.'”®

§35

Fernerweit ist von denen Falcken zu bemercken, daf} ihrer Natur und Eigenschafft nach,
etliche von ihnen nicht eher fliegen, sie seyn dann voll am Leibe, etliche aber fliegen,
wann sie mager, etliche dahingegen, wann sie mittelméBigen Leibes sind, wieder andere
fliegen nicht eher, alf3 bey gar magern Leibe, miiln dahero streng gehalten werden. Sie
haben auch ihre gewohnliche Zeit, in welcher sie am lustigsten sind und sich am liebsten
gebrauchen laen: dann etliche von ihnen fliegen des Morgens, ein wenig Vormittags,
etliche ein wenig Nachmittags, etliche aber gegen Abend, doch soll man sie nicht fliegen
laBen, wann die Sonne untergehen will. Damit aber diese edlen Vogel gesund erhalten, und
darinnen befordert werden, solle man selbige im Sommer von der groBen Hize und im

Winter vor der groBen Kilte verwahren.!”” Schroder: cl. 1: [Fol. 46]

175 Ubersetzung: GroBe Schultern (aus dem Italienischen latinisiert).
176 Paraphrasiert nach Crescentii, P., 1538, Lib. 10, Cap. 10, mit Auslassungen. Auch hier unterscheiden sich
die Kapitelangaben, ebenso konnte Schiilin hier aus einer anderen Auflage wortlich zitiert haben.
17 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Cap. 1, S. 357.
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Caput II1.

Von der Fauconerie* und Reiger*-, dann anderer Beiz™, was ein Falckonier* zu
wiBlen nothig, und bey Erkauffung der Falcken, dann deren Unterrichtung zu

observiren habe

§1

Was es vor eine Konigliche Lust und groB3e Vergniigung um die Fauconerie* und Reiger*-
Beiz sey, ist oben schon in denen vorhergehenden zweyen Capitula weitlduffig und vieles
abgehandelt worden, folglich nicht néthig, dahier etwas mehrers davon zu gedencken, ich
wende mich also zu der mehr alB3 edlen Lust selbsten. Es ist aber die Fauconerie* und
dardurch exercirte* Reiger*- und andere Beize™ eine Art der hohen Jagden, deren man
sich an kayBerlich- koniglich- Chur- und fiirstlichen hoffen, zu des Landes Herrn Lust und
Divertissement* bedienet und gebrauchet. Auf den kayBerlichen Schloff zu Lapenburg, so
ein angenehmer Ort in Nieder Osterreich, und 2 Meilen von Wien lieget, allwo der KayBer
ein lustig gelegenes Schlofl und Thiergartten hat, ist diese Vergniigung und Ergozlichkeit
volle Jagd Art sehr starck anzutreffen, und in 4 Classen, al3 nehmlich 1.) in die Reiger*-

2.) Krihen- 3.) Millanen- und 4.) Revier-Parthey Beiz*™" eingetheilet.

§2

Das Beizen™" und besonderheitlich die Reiger*-Beiz™" ist schon 6ffters beregtermaBen
eine recht konigliche Lust und Vergniigung, und geschiehet mit [Fol. 47] den Falcken auff
folgende art und weise, nemlichn es reitet der Fauconier* zu Pferde und hat den Falcken
verkappt* auff der Hand* sizen, wann nun ein Reiger* in der Lufft daher geflogen kommt,
so kappet* der Fauconier® den Falcken ab oder macht ihn das Gesicht loB* und wirfft
selbigen von der Hand* auff den Raub zu, wann nun der Reiger* des Falckens gewahr
wird und selbigen erblickt, steiget er so hoch, al er kann, in die hohe, der Falck
dahingegen, wo er abgekappet® worden und den Reiger* siehet, steiget selbiger ebenfall3
in die Hohe, bezeiget sich aber anbey so klug, dal} er sich anstellet, ob hitte er den Reiger*
nicht gesehen, oder in Acht genommen, bif} er selbigen iiberhohet und {iiberstiegen hat,
worauff der Falck anfingt, mit seinen starcken Waffen auf den Reiger* Griffe* zu geben,

und sich windend iiber und um selbigen herum zu schwingen, solang und viel, bif} er
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seinen Vortheil ersehen, da er dann den Reiger* endlichen gar anpacket, hirbey aber muf}
der Falck sich wohl vorsehen und in Acht nehmen vor des Reigers* Schnabel, welcher sehr

spizig, und ist der so listig, dal er den Schnabel auff den Riicken legt und iiber sich hilt, da

XXV

sich dann der Falck leicht spiefen™" kann, alBdann kédmpffen beede miteinander in der

Lufft solang und viel, bi} der Reiger* iiberwunden wird und zu boden fillet, welcher
entziickender Lust die groen Herren mit groster plaisir* und Vergniigen zusehen, und

werden hiebey die Trompeten und Paucken geriihrt und geblasen. [Fol. 48]

§3

XXVi

Bey dieser Beiz™"" nun, und wann der Reiger* lebendig bleibet und selbigen der Falck

nicht ertodtet, wird ihn mehrentheils ein silberner oder anderer Ring, auff welchen

XXVii

deBjenigen konigs- oder fiirstens Nahme, von welchen er gebeizet™" worden, ingleichen

das Jahr, wie auch biBweilen der Monat und Tag, wann es geschehen, eingegraben, und

eingezeichnet ist, um den full geleget, dann wieder fliegen gelaen, dahero sich dann

offters ergiebet, daB ein solcher Reyger nach langen Jahren erst wieder gebeizet™ ™ oder

gefangen wird, der einen solchen Ring an denen fiiBen hat, wie dann Seiner konigl.

Mayestit in Preulen in Anno 1710. im Monat May auff der Reiger*-Beiz zu Linum'”®,

welches ein lustiger Ort in der Mittel Marckt Brandenburg, 6 Meilen von Berlin und 2 Meil

XXIX

weegs von Rupin gelegen, so vor diesem ein Adeliches Schlo3 gewesen, auff der™ " unter

XXX

andern auch einen solchen Reiger* gefangen oder gebeizet™" haben, welcher einen Ring

an denen fiiBen gehabt, der ihn von Friederich Wilhelm dem GroBen'” angeleget worden,

XXX1

iibrigens aber ist der Reiger* am besten zu Beizen™, wann Er von der Azung*
zuriickfliege und den kropff voll hat, wobey selbiger dieser List gebrauchet, dal wann der
Falck auff ihn stoBt, Er die im kropff habende fische und Azung* auflspeyet, um sich zu
erleichtern, und somit desto geschwinder fliegen und dem Falcken entgehen zu konnen,
wie dann auch der Falck, wo er nicht recht abgerichtet* und nicht edel ist, [Fol. 49] der
auBgespiehenen Azung* zueilet und selbige freen will, immitelst aber flieget der Reiger*

darvon, dieses aber thut ein Edler und wohl abgerichteter* Falck nicht.

78 Linum® ist eine kleine Ortschaft in Brandenburg, im Landkreis Ostprignitz-Ruppin, und heute bekannt

als ,,Storchendorf”, da bis zu achzehn Storchenpaare jahrlich dort nisten (vgl. http://www.brandenburg-
info.com/ostprignitz/linum.htm).
'Y Friedrich Wilhelm (,,Grofser Kurfiirst), Kurfiirst von Brandenburg, * 16.2.1620 Kolln/Spree, T 9.5.1688
Potsdam (vgl. URL: http://www.deutsche-biographie.de/pnd11853596X.html).
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§4

XXXii

Wann man mit den Falcken Haasen beizen will, so fithret der Fauconier* den Falcken
verkappet* auff der Hand* zu Pferd™*". Wann nun die bey sich habenden Hunde oder
Stobere'™ etwas aufftreiben, 16t man die Wind Hunde lauffen und kappet* den Falcken ab
und wirfft selbigen von der Hand* nach dem Raub, dieser eilet sodann den Haasen nach,
gleichsam in einem Bogen SchuB}, gibt ihm etliche fange*, und hélt selbigen inso lange, bif}

die Hunde darzu kommen.

§5

Oben in den Capite Secundo § 6. ist bereits gemeldet worden, was es vor eine hohe
Charge* und Dignitaet* um die Oberfalckenmeisters Stelle seye, wohlfolglich wire hier de
superﬂuolgl, weiter davon etwas zu gedencken, dahero dann dahier nur generaliter* und
tiberhaupts von denen Fauconiers* handeln will. Es hat aber ein Fauconier* besonders und
vor andern dreyerley Stiicke wohl zu beobachten, und zu observiren*, nehmlichen, daf} er
1.) denen Falcken solches Fleisch zur Speile gebe, welches ihnen angenehm und sie gerne
geniesen, 2.) mul} er eine gelinde und keine grobe oder [Fol. 50] rauhe Stimme haben,
damit er die Falcken nicht erschrecke, 3.) solle er sich aller stinckender Sachen,
besonderheitlich aber des knoblauchs*, Tobacks* ginzlichen enthalten, angesehen diese
Edlen Vogel keinen iiblen Geruch oder Gestanck leiden konnen, sondern einen nach

solchen stinckenden Sachen riechenden Menschen haBBen und ihm feind sind.

§6

Nicht weniger hat ein Fauconier* verschiedene Gerithschafften, und besonderheitlich

XXXiV

folgender zur Beiz ohnumgénglich nothig, al nemlich 1. Eine von Pappier und Leder
wohl zugerichtete Hauben*, welche von der groBe seyn muf}, al so grofl des Falckens
kopff ist, die man unten mit einem Riemen gelinde zuziehen, und wann man sie wieder
abnehmen will, auffziehen kann, 2.) aber das geschuhe*, solches sind zwey ohngefehr

eines fingers lange subtile®, weill gearbeitete gelinde Riemen, die macht man den Falcken

130 Gemeint sind vermutlich Stoberer”. Auch heute noch werden Jagdhunde als sogenannte ,,Stoberhunde*
ausgebildet.

181 (aus dem Italienischen latinisiert) von Uberfluss (superfluo ist italienisch und bedeutet Uberfluss, im
Lateinischen existiert nur superfluere, ,,im Uberfluss leben* und die Préposition ist ebenfalls lateinisch).
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um beyde fiile herum, diese Riemen nun werden sauber auBgefranzt und die Wurff-
Riemen* daran gemacht, an diesen ist wieder ein langer Riemen*, dabey man ihn an der

Y werffen will, macht man solche

Hand* hilt, so offt man nun den Falcken auff der Beiz
wieder loB. 3.) An dem Geschiihe soll der Vogel Schellen*, der Fauconier* aber muf} gute
Hirschlederne Handschuh an haben, damit der Falck nicht so leicht durchgreiffen moge,
selbige sollen auch mehr weit al} eng seyn, um geschwind auf} und einschliipfen zu [Fol.
51] konnen, 4.) das Luder*, welches von Leder und Federn, gleichsam wie mit zweyen
fliigeln gemacht, darauf man den Falcken erstlich dset*, hernach wird ein langer Riemen*
daran gemacht, dall man es werffen und der Vogel darauff Beizen kann, dadurch lernet er
den Raub nacheilen. Mit den Riemen kann man den Vogel anfangs gemichlich zu sich
ziehen, damit er hernach im Beizen™"' des Weidmanns Anniherung nicht scheue. 5.) die
Siz Stange, diese mus nach proportion des Vogels gerichtet werden, und ein wenig hoher
alB mannshoch | : damit ihn der Falckner mit der Hand* herablangen und heben konne : |
gestellet seyn, man muf} ihn also anbinden, da3 die Maschen herum sich drehen und Er
sich, wann Er sich etwan schwinget, nicht verwirren moge, so mull auch der Vogel also
sezen, dafl er in schwingen die Wand nicht beriihren, und also die fliigel zerbrechen oder
verderben moge, beler ist es auch, man binde jeden Vogel besonders und nicht so nahe
zusammen, dal} sie zueinander gelangen konnen, in Summa'®* der Vogel muf} zimlich
lange gebunden seyn, doch mit solcher Bescheidenheit, dal3 Er weder die Erden noch die
Wand, noch keinen andern Vogel erreichen kann. Etliche sind der Meynung, derjenige, so
denen Falcken warttet, solle graue kleider anhaben, und auf einem grauen Pferd sizen,

allein dieses bedeutet nicht viel.'®?
§7

Es solle auch ein Fauconier*, wann er denen [Fol. 52] Falcken die Schellen* anmachet,
erstlichen und besonders bey jungen Falcken gemach und sduberlich damit umgehen,
angesehen die Falcken anfianglich zart und weiche Beine und Glieder haben, und man
ihnen also leichtlich wehe thun und einen Schaden zufiigen kann. So man derohalben den
Falcken eximiren* und mit feel* versehen will, so mufl man einen Zwerg-Riemen* von
einen feBel* zum andern machen, welcher ohngefehr einer queren Hand lang, und solches

zu dem ende, da3 der Vogel, der sich unterstehet, die Haube* abzukrazen, sich nicht darum

182 1 at. Ubersetzung: Im Ganzen.
'8 Die Paragraphen eins bis einschlieBlich sechs konnten keiner Vorlage zugeordnet werden.
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verfange, dariiber dann mancher, wann sie also auff der Stange sizen, gelihmet oder wohl
gar um sein Leben gebracht wird. Endlich soll auch ein Wirbel an den Riemen gemacht

werden, auf daf} der Falck sich nicht so leicht verdrehe.'®*

§8

Nachdeme ich sowohle von der hohen Dignitaet* und Wiirde des Oberfalckonier Meisters,
alf} auch denen iibrigen Fauconiers* bilanhero gehandelt, so wird, ehe ich weiter gehe, und
wie die Falcken abgerichtet* werden, etwas melde, von mir nicht unschicklich und absurd
gehandelt seyn, wann ich von denen Fauconerie* Bedienten, wo selbige belanget werden
konnen, und was sie vor ein forum* haben, auch etwas tractire* und Anregung thue. Es ist
aber eine ganz bekannte und notorische Sache, dafl an allen wohlbestellt und [Fol. 53]
eingerichten KayBerlich-, koniglich- und Chur- dann fiirstlichen Hoffhaltungen ein jeder
Bedienter seiner Class und Verrichtung nach sein apartes* forum* habe, unter welchem
selbiger stehet, und belanget, dann actioniret* werden kann, e. gr. das Hoffgesind und
Dienern, auch diejenigen, so den Hoff Schuz haben, unter den Oberhoffmarchallamt*, und
derselbigen nachgesezten Haull Vogtey*, die Wildmeistern und iibrige Jagd Bediente aber
unter der Obrist-Jdgermeisterey, ad instar'® dessen nun stehen alle Fauconerie* Bediente
und was darein einschldagt, unter der Direction, Auffsicht und Befehl des Ober
Falckoniermeisters, al}3 ihres Chefs, und miilen, wann sie was verbrochen, vor selbigen
belanget und verklaget werden, welcher sonach die Sache untersuchet und recht spricht
oder straffet. Zwar mochte hier folgender Einwand und Dubium* gemachet werden: Es
seye nemlich die Fauconerie* ein Theil und zwar ein pars nobilis'®® des edlen
Weydwercks*, selbiges hingegen stehe lediglich unter dem Commando und Ordre des
Obrist Jagermeisters, folglich seye die Fauconerie* kein apartes Corpus* oder Collegium?*,
sondern von dem foro et Cognitione187 der Obrist Jigermeisterey abhédngig. Ich antwortte
aber hierauf, dal} gleichwie unius rei plures esse possunt causae,'®® also seye es auch hier

9

bewand, dann obschon die Falckonerie* in thesi et facto'® allerdings eine Species

venationis,'* so ist solche doch [Fol. 54] in hypothesi et per ferme universalem Aularum

'8 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Teil 4, Kap. VIIL, S. 387f., mit Auslassungen.
'8 L at. Ubersetzung: Nach Art.
'8 at. Ubersetzung: Vornehmer Teil.
'8 Lat. Ubersetzung: Forum und der Gerichtsbarkeit.
'8 at. Ubersetzung: Viele Begriindungen fiir eine Sache bestehen kénnen.
'8 Lat. Ubersetzung: In der Annahme und der Tatsache.
1% Lat. Ubersetzung: Art des Jagens.
55



consuetudinem, quae instar legis,191 von der Obrist Jagermeisterey abgesondert und in ein
apartes* Collegium* getheilet worden, da nun die Judicia* nicht zu confundiren* sind,
sondern vielmehr die a Principe'®* beliebte und verfafte Ordnung instar praescriptae
formae'” ist, welche in alle weege gehalten werden muf}, so flieBet hieraus alf} ein
richtiger SchluB}, und biindige Sequel*, da der Oberfalckoniermeister sein apartes™
Judicium* und Forum* habe, welchem alle diejenigen, so von der Fauconerie*
dependiren*, unterwiirffig sind. Wie weit sich aber, und ob auch ad delicta graviora ex
capitalia194 dieses Forum* und Cognition* sich erstrecke, ist eine Sache, so auff die Statuta
et Consuetudines locorum'” hauptsichlich ankommet, inmaBen regulariter* und denen

% nicht haben,

gemeinen Rechten nach, dergleichen Instanzien das merum Imperium1
folglich in Criminalibus die in einem solchen delicto* mif3handelte Personen nicht
bestraffen konnen, weil ihnen schon beriihrtermaf3en der Blut-Bann nicht competiret* oder
zukommet, sondern solche Ubelthitern werden ad Forum ordinarium et competens

criminale'®’

und zu denen ordentlichen Criminal-Gerichten auB3gelieffert, doch kann ihnen,
Si moris et consuetudinis est'’®, der Beysiz in deren Verhdren verstattet und zugelaBen
werden, nur daf sie sich dabey comiter* geriren* und [Fol. 55] kein Votum affectiren* und
ambiren*. Also kann die Obrist Jigermeisterey sich die Inquisition* und Bestraffung eines
feripetae oder Wildpretschiizens nicht anmallen, sondern beedes gehoret ad forum

criminale ordinarium,199 wie dann his in terris’®

auf solche und andere Delinquenten*®
dahin aufgelieffert werden, folglich mag auf seiten der Oberfalckonerie-Meisterey sich
auch keine cognition* und Bestraffung in solchen fillen, wann auch die Thitern von der
Fauconerie* dependirten®, zugeeignet werden, da es mit selbiger hierinnen aber diese
Bewandnis al8 mit der Obrist Jagermeisterey hat, ubi autem est eadem ratio, ibi eadem

debet esse dispositio,””! zu deme folget nicht, diese oder jene Instanz hat Jurisdictionem

1 Lat. Ubersetzung: In der Hypothese und durch den gefestigten allgemeinen Gerichtsgebrauch (wortlich:
Gewohnheit des Gesetzesranges), welcher nach Art des Gesetzes (Korrektur durch Frau Prof. Dr. jur.
Lepsius, LMU Miinchen).
92 Lat, Ubersetzung: Vom Ersten.
193 Lat. Ubersetzung: Nach Art der vorgeschriebenen Form.
1 Lat. Ubersetzung: Beziiglich schwerer Kapitaldelikte.
'3 Lat. Ubersetzung: Die Statuten und Gewohnheiten der Region.
1% Auch Criminal-Jurisdiktion genannt; 6ffentliche Gewalt, iiber Laster und Verbrechen Recht zu sprechen
und die Kriminellen zu strafen (vgl. Zedler, J. H., 1732, Band 20, S. 538f{f.).
"7 Lat. Ubersetzung: Dem ordnungsgemiBen und fiir Strafprozesse zustindigen Forum.
18 Lat. Ubersetzung: Wenn es Sitte und Brauch ist.
19 Lat. Ubersetzung: Ordentlicher Kriminalgerichtshof.
2001 at. Ubersetzung: In diesem Land.
' Lat. Ubersetzung: Wo aber Vernunft ist, dort muss die gleiche Anordnung getroffen werden (Korrektur
durch Frau Prof. Dr. jur. Lepsius, LMU Miinchen).
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202 .. .. . .. e e D)
%2 {iber diejenigen, so unter ihr stehen, und in ihrem foro civiliter 03

civilem et vogtheiam
miBhandeln, ergo* competirt* ihr auch das jus cognoscendi in criminalibus®®, anerwegen
das merum Imperium®” alB ein excellentior pars Regalium®”® weit und ginzlich von der
Jurisdictione civili*®” unterschieden ist, und von beeden auff die andere al} plane
diversis?® nicht argumentirt werden mag, Siquidem a diversis male fit illatio,209 wohl
folglich vermag eine solche Instanz in denen erwehnten fillen das Jus inquirendi noch
punieendi’'’ nicht zu exerciren, quicquid enim prohibitum est in termino, id etiam

prohibitum est in via.*"'

§9

AuB} denen vorstehenden Umstdnden und adductis* [Fol. 56] entstehet folgende Frage: Ob
derjenige, so dem Foro* der Falckonerie* unterwiirffig und beygethan ist, wann er in
einem anderen Foro* miBhandelt hat, ad Forum* der Fauconerie* auB3gelieffert werden
miile, oder aber in dem Orte, wo Er miBBhandelt hat, abgestrafft werden konne? Was die
Erorterung der vorstehenden Frage betrifft, so zeiget sich schon aufl denjenigen, so in
praecedenti Palragrapho212 angefiihrt worden, dall die Oberfalckoneriemeisterey nichts alf3
ein Cognition in civilibus?"® iiber die ihren Foro* unterwiirffige Personen habe, mit
welcher aber das merum imperium oder hochfraischliche Obrigkeit*'* nicht zu
confundiren* ist, wohlfolglich konnen diejenigen, so von der Fauconerie* zwar
dependiren*, alleine aber in einem anderen Foro* miflhandeln, denen Rechten gemees
alldort abgestrafft werden, dazumahlen ein jeder Miethiter dreyerley Fora* hat, alB3 das
Forum domicilii, Forum apprehensionis et Forum delicti, welches das vornehmste vor allen

dxxxvii

andern Foris* ist, un in causis criminalibus principalius dicitur, tanquam coetera

22 Lat. Ubersetzung: Zivil- und Vogteigerichtsbarkeit (http://www.peter-hug.ch/lexikon/16_0942 und
http://de.wikipedia.org/wiki/Vogt).
25 L at. Ubersetzung: Zivilgerichtshof.
% Lat. Ubersetzung: Das Untersuchungsrecht in Kriminalfillen.
205 Auch Criminal-Jurisdiktion genannt; Offentliche Gewalt, iiber Laster und Verbrechen Recht zu sprechen
und die Kriminellen zu strafen (vgl. Zedler, J. H., 1732, Band 20, S. 538ff).
206 1 at. Ubersetzung: Hevorragenderer adeliger Teil.
27 Lat. Ubersetzung: Zivilgerichtsbarkeit.
% Lat. Ubersetzung: Ginzlich verschieden/widersprechend.
% Lat. Ubersetzung: Wenn nimlich von Verschiedenen (fiir Verschiedene) die Abgabe zu viel sein moge.
19 Lat. Ubersetzung: Das Recht zur Untersuchung und Bestrafung.
21 Wortlich: was auch immer namlich verboten ist im Hinblick auf das Ziel, das ist auch verboten auf dem
Weg (Korrektur durch Frau Prof. Dr. jur. Lepsius, LMU Miinchen).
2 L at. Ubersetzung: Vorhergehendem Paragraphen.
23 Lat. Ubersetzung: Zivilrechtliche Untersuchung.
4 In Bayern und angrenzenden Orten wird das imperium merum, also die Cent-Gerichtbarkeit oder auch
Halsgerichtsobrigkeit, fraischliche Obrigkeit genannt (Zedler, J. H., 1735, Band 14, S. 318).
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omnia superans.”’> 2'® Mev: p: 2. D. 4. no 4 hinc judex jure communi fundatam suam
jurisdictionem in delinquentem ex delicto habens, non obstante privilegio de non evocando
causam apud se retinere et definire potest.”’’ Mev: d. L. n. 4. et 5., Rumel. ad. A. B. d. 2. th.
1028 [Fol. 57] Dahero hat es in criminalibus eine so mehrers ohnwiedersprechliche
Richtigkeit, da ein solcher Delinquent* in dem Foro delicti billig abgestrafft werden
konne, je wichtiger es ist, certissimum Juris principium esse quod sicuti contrahentes
secundum statuta et jura loci, in quo contrahunt, obligantur, ita etiam delinquentes
secundum loci, in quo delinquunt statuta obligentur, et delinquendo in poenam ejus loci
statutariam consentient, ipsoque momento, quo delictum consummant, illam poenam
incurrant, non minus siquidem delinquendo quis contrahit et obligatur, quam cum alio
contrahendo arg: L..34. ibi ipso te huio poenae Subdidisse ff. de Jur. Fisci. ex quo etiam
quoad forum sortiendum contractus est delicta aquiparari ex glossa Zangero, Ramihbahro
et aliis bene firmat.”'® Carpz. in Prax. Crim. c. 54 n. 51%°°, cum Seqq. quippe ea Lex
omnium Civitatum est, ad servandam pacem internam omnino necessaria, ut qui alterius
territorium ingreditur, etiam ad tempus se tantis per conformem gerat illius Legibus™’

Pufendorff de J. N. et G. lib: 4 Cap 6. § 7, Gratius de J.B. et P. Lib: 2. C.2. § 5°**

215 Wortlich: in Kriminalfillen als des hauptsichlichen genannt wird, indem es alle anderen iiberwindet
(Korrektur durch Frau Prof. Dr. jur. Lepsius, LMU Miinchen).

216 Paraphrasiert nach Mevius, D., 1699, Liber 3, T. 13, d. 34, Nr. 4, S. 373. Moglicherweise benutzte Schiilin
auch eine andere Ausgabe und zitierte von dort wortlich.

217 Paraphrasiert nach Mevius, D., 1699, Liber 3, T. 13, d. 34, Nr. 4 und 5, S. 373, mit Auslassungen.

*'® Riimelin, M., 1620.

29 Lat. Ubersetzung: [...] dass das sicherste (unbestrittenste) Rechtsprinzip ist, dass, genauso wie
VertragschlieBende gemil der Statuten und den Gesetzen des Ortes, an dem sie den Vertrag geschlossen
haben, ebenso auch die Delinquenten entsprechend den Statuten des Ortes, an dem sie ihr Delikt begangen
haben, haften sollen, und dass sie durch das Begehen der Tat bereits in die von Rechts wegen vorgesehene
Strafe jenes Ortes eingewilligt haben, und in dem Moment selbst, in welchem sie ein Delikt begehen, sollen
sie jene Strafe treffen, nicht weniger kontrahiert und verpflichtet sich jemand, indem er ein Delikt begeht, als
wenn er mit einem anderen einen Vertrag schlieBt; das Argument hierzu <finde> in Dig. 39.14.34, wonach
auch <im Hinblick> auf die Auswahl des <zustéindigen> Gerichts Vertrag und Delikt einander gleichzusetzen
setzen, wie sich aus der Glosse, aus Zanger und aus Ramihbarus und anderen richtig ergibt, sowie bei
Carpzov in der Praxis Criminalis, c. 54 no. 51 (Korrektur und Erlduterung durch Frau Prof. Dr. jur. Lepsius,
LMU Miinchen: Es geht hier um die Frage, wer im Zweifelsfall etwas vor Gericht beweisen muss. Formuliert
wird hier eine klassische Beweislastumkehr: nicht der Geschidigte muss das schuldhafte Handeln des
Falkners beweisen, sondern der Falkner muss nachweisen, dass er ordnungsgemaif alles getan hat, was zu den
Pflichten eines umsichtig handelnden Falkners gehort).

2% Carpzov, B., 1669, der angegebene Text war in dieser Auflage nicht aufzufinden.

2! Wortlich nach Pufendorff, S., 1998, Band 4, Lib. 4, Cap. 6, § 7, S. 382, Z. 29 ff. Pufendorff verweist dort
auf Grotius, Hugo: De iure belli ac pacis. Lib. 2, Cap. 2, § 5.

Lat. Ubersetzung: Freilich gilt dieses Gesetz fiir alle Biirger, es ist zur Wahrung des ginzlichen inneren
Friedens notwendig, und da ja das Territorium eines anderen betreten wird, dient es auch durch ausreichende
Gleichartigkeit zur rechten Zeit jenen Gesetzen.

22 Grotius, H.: De iure belli ac pacis. In der lateinischen Ausgabe von 1626 und der deutschen Ubersetzung
des Werkes von 1718 ist die genannte Textstelle im Liber 2, Cap. 2, § 5 nicht vorhanden.

Der Paragraph acht und Teile des neunten Paragraphen konnten keiner Vorlage zugeordnet werden.
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§ 10

Bey Erkauffung sonderheitlich junger Falcken hat ein Falckonier*, wie auch in dem
Einkauff der Passagier* genaue Auffsicht zu tragen, dal Er [Fol. 58] nicht betrogen und
hintergangen werden moge, welches ithme, wo Er nun auff die duflerlichen Zeichen und
Farben siehet, gar leichtlich begegnen kann, Er solle also vornehmlich denjenigen Falcken
erwehlen und erkauffen, der schwehr auf der Faust und am wenigsten gestof3en ist, anbey
aber muf} Er sich fiir den Schreyen duferst Hiiten, anerwogen dieses ein verdrielicher
Mangel, und haben dergleichen V6gel mehrentheils wenig Muth. Unter allen Farben aber
sind die Braunen jederzeit am muthigsten, die Blonden dahingegen gemeiniglich beBerer
und geschlachteren® Arth, diejenige im gegentheil, so schweffel- oder Aschengrau, sind

meistens gar schwache Vogel, mit denen nichts sonderliches auBzurichten ist.”*

§11

Wann ein Falckonier* einen Passagier* kauffen will, hat Er nachfolgende Stiicke wohl zu
observiren*, alf} 1.) soll Er den kopff auBwendig besehen, ob die Augen sauber und rein 2.)
ob die Ohren Rein und gesund und 3.) die Nasenlocher offen, 4.) solle Er in das Maul,
soweit ihm moglich, und Er kann hineinschauen, ob alles gesund und unversehrt seye 5.)
ob der Falck keine finnen* an der Zungen habe 6.) ob der Hall} weit angeloffen, und 7.) der
Falck im Maul alterirt* sey, welches Er mit dem Mittelfinger fithlen kann, 8.) ob ithme
etwan der Magen geschwollen I: welches man Mulette* nennet :I oder iiberfiillet, und wie
die ganze Gestalt [Fol. 59] des leibes beschaffen seye, wohlerwogen es sich offters und
vielmahl ereignet, dal ungetreue Vogeltrigern den Falcken ein Stiicklein Schwamm zu
freBen geben, davon selbiger bald stirbet, und dahero die Vogeltriagern die iibrigen desto
eher zu verkauffen vermeynen. Wann derowegen ein solcher Vogel einen grolen Magen
hat, ehe er gefreBen, so ist solches ein gewilles Kennzeichen, daf} dieser Vogel nicht just*
und gut ist. Wegen der Fliigel hat 9.) ein Falckonier* beym Einkauff wohl zu observiren*,
ob der Vogel dieselbige Recht und an ihrer Stelle trigt, und ob Er sie gleichlich
tibereinander schligt, 10.) ob der Falck solche recht bewegt, wie sichs gebiihrt, wenn man
ihn auff der Faust ein wenig schiittelt. 11.) ob sie iiberall ganz oder ihme der Trédger nicht
vielleicht eine versehrte Feder auB3geriBen habe, welches offters geschiehet, auff daf} die

Vogel iiberall glatt und desto kdufflicher seyn, 12.) mufl Er den Schwanz fleilig gesehen,

223 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Cap. 4, S. 371.
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ob solcher seine zwolff Federn habe oder nicht, wie 13.) auch den Riicken, ob dieser starck
oder schwach seye, dieses 148t sich am fiiglichsten daraus ersehen, wann man den Falcken
entweder ein wenig auf der Faust beweget, oder mit selbigen eine Stiegen herabgehet, dann
wann er schwach vom Riicken ist, wird er gleich die Fliigel sperren, und sich fiir den Fall
fiirchten, 14.) muB} er die Hunde besichtigen, ob sie iiberall sauber sind und keine Warzen
haben, ob sie nicht geschwollen oder zu hizig oder sonsten versehret sind, [Fol. 60] 15.)
hat ein Falckonier* wohl acht zu geben, ob der Vogel friflig seye, dann diese sind
mehrentheils die besten, 16.) mul} er die ganze taille besichtigen und sehen nach denen, so
nicht flédttern, sonder sich gegen den Wind schlieen, wohlbetrachtlich dieses die besten
und gesiindesten Vogel sind, 17.) ob die Vogel ihre ersten Federn haben und ob sie
vermauset® sind, dann wie offt sie sich schon vermauflet haben. 18.) Wo der Vogel
gefangen worden seye, angesehen diejenigen, so man in seinem land fiangt, auch in diesem

Land, wo sie auffgezogen worden, die besten sind.?** Schroder: J agdkunst P4.c4*®

§ 12

Was die Abrichtung und Lehrung der Falcken anbelangt, so habe, al} einer, der dieses
edlen Exercitii* nicht kundig, aull bewehrten Autoribus und Scriptoribus die passus hanc
materiam concernentes®*® herauBgezogen und extrahiret, dann verbotenus* getreulich
hirher gesezet, und zugleich die Autores, welche solches geschrieben, allegiret*. Von der
Unterrichtung der Falcken aber hat Noe Meurer in seinen Tract. von Jagd™*- und Forst
Recht p.m. 256%%. folgendes hiervon gemeldet: henge einen Reiff an ein Gemach, darein
sonsten kein Mensch kommt, denn die Jagd Hunde, die man zum Beizen™™ brauchen will
und der Falckonier*, der [Fol. 61] ihn fiihren will, damit sie ihn gewohnen. Den Raub-
Vogel, windfang oder Wildfang, das ist den Habicht I: Falcken :I der erst gefang ist, den
bindet man mit verkappten* Augen in den Reyff I: denn man macht ihm einen Riemen an
die FiiBle :I also daB3, wann er sich reget, beweget sich auch der Biigel mit ihm, und muf3
also in dem Biigel neun Tag und Neun Nacht ungeschlaffen sizen, man muf} auch dabey
wachen, daf} er ja nicht schlifft, der wanckende Biigel erweckt ihn auf, fillt er herunter, so
muf er sich selbst wieder hinauffschwingen, man muf sie desto kiirzer binden. Darnach

last man ihn sehr hungrig werden, Er kann iiber zween oder 3. Tag wohl hungern, dann mit

224 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Cap. 4, S. 371f.
3 Hellwig, C., 1717.
26 Lat. Ubersetzung: die diese Materie betreffenden Stellen.
27 Meurer, N., 1618.
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Wachen und hungern muf3 man ihn zwingen, und unterdessen Trdgt man ihn 8. oder 14.
Tag lang auff der Hand* bey den Leuthen aus und ein, ungekappt*, alle Tage eine oder
zwo Stunden, dafl Er nur der Leuthe gewohnet, unterdessen exerciret* und iibet man ihn
auch, und richtet ihn in dem Gemach ab, in demselbigen Gemach, darinnen Er in dem
Reiff geseen, zum Beizen™ also: Nimm eine Taube oder ein junges Hun, oder eine
Wachtel oder einen andern Vogel, darzu man ihn, i.e. den Falcken, gewohnen will, rauf
ihm die groben Schwingfedern auf}, daf} er nicht fliegen kann, seze den Falcken frey auff
eine Stange zuvor ganz hungrig, wirft von ferne herzu das Hun oder Tauben, so fillt er auf}
Hunger darauff, 1a3 ihn nicht bald satt [Fol. 62] freBen, sondern gib ihm nur das Hirn aus
dem kopff, oder die testiculos*, darnach binde ihn wieder auff die Stange, und das thue so
offt, bifl du siehest, da3 Er gar behende und fertig darauff ist; Man muf3 ihm in Anfang die
Augen verkappen®*, dal er wachen muf}, darnach bindet man ihn an ein Stricklein und
wann er hungrig worden ist, so mufl man ihn erstlich von nahe, darnach von ferne zu sich
locken, bif} er gewohnet, und darnach auch ohne Stricklein, wann er gar frey ist, zum
Fauconier* kommet, wann er ihn nur mit seiner Stimme locket und zu sich rufft. So muf3
auch der Habicht Mann oder Falconier* den Raub-Vogel offt auff der Hand* I: dariiber er
dann allzeit einen dicken Handschuh haben muB :I fithren oder Tragen und ithme also auf}
der Hand geben, da3 er seiner gewohne und seine Stimme kennen lerne. Wann sie
Hundsfleisch essen, da werden sie am allerbesten und schonsten davon, wann sie ein
Reiger*Xli beschmeift*, das ist ihm Gifft. Item* wann sie federn zustoBen, sonderlich die
Schwingfedern, denn so mag der Weydmann* mit ihme hinaus ziehen, und an einen
Haufen Zwirn oder Bind faden binden, welcher auff ein Rollchen gewunden ist, und bringe
ihn an ein Elster krihe, Raabe, Heher* oder Holzgeschrey* I: denn die konnen nicht so
schnell fliegen :I und lae ihn denselbigen stofen, und fahe* ihn wieder [Fol. 63] also, daf}
man ihn mit keiner Hand angreiffe, denn davon werden ihm die Federn lo8, sondern Er
nehme ihm den gestoBenen Vogel wieder unter den Fiilen weg I: darzu man ihn denn, so
offt man ihme zu essen giebet oder etwas vorwirfft, unter dem Abrichten immer fein
mihlich* mit gewohnen muf :I darnach fale Er ihn wieder an und richte ihn also vollends
ab zum Beizenxm, daf} er darnach frey, ohne ein Haaen-Zwirn in die Lufft fleuget und der
Falckner allezeit etwas bey sich von Fleisch habe, neben einem Luder* I: das sind zween
Fliigel, al wenn es Rebhiiner oder Tauben Fliigel wiren :I damit locket man sie wieder
von der Hohe, wann er sich hoch geschwungen hat, und kommet also wieder darzu,
dencket, es seye der Vogel, den er stolen wollen. Zum fall, dal} er nichts gefangen und auf}

Zorn darum nicht wieder kommen wollt, muf} ihn der Weydmann* daselbst wieder damit
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locken und pfeiffen, Er muf} auf allezeit zween Hunde nebeneinander gekuppelt bey sich
haben, die lauffen nebeneinander. Wann er nun an den Ort kommt, da er vermeint, etwas
zu bekommen, so laBt er sie ab I: sie miilen aber am Munde ein Band vorgemacht haben,
mit einem spizigen Holz :I daB sie das nur auffstolen, aber nicht zerreilen. Sobald er die
Hunde 1oBl4Bt, sobald 1dBt Er auch die Falcken in die Hohe fliegen, und sobald Er die
Hunde horet anschlagen, sobald scheuB3t er herunter und stoBBet das Wild mit den [Fol. 64]

hintersten zweyen klauen*, die man fingklauen heifet.”?®

§13

Von Abrichtung derer leichten und schwehren, dann jungen Falcken, und was dabey zu
observiren*, davon hat Schréderus in seiner Jagdkunst P.4.Cap.5. 6. et 7°*° nachfolgendes
auffgezeichnet und gelehret, al wann man einen leichten Vogel oder Falcken hat, so sich
im anfange wohl drehet, und gedultig in seinem flug, auch nicht unwillig ist, oder sonsten
sich leichtlich verschlidgt, so hat man freud daran, und mufl man ihn auff nachfolgende
weil} tractiren*. Nachdem man ihn ludern* will, und er zahm genug, und man dabey seiner
versichert ist, so mufl man einen Rand suchen, welcher wohl zu dem Wind stehet, alBdann
1aBt man ihn von der Hand, begibt er sich in die ferne, so schwingt man das Luder*
Einmahl, und rufft ihm zu, Jo, Jo, Jo, ho, ho oder vollaus, vollaus, wann er nun wieder
kommt, so verbirgt man das Luder* und hélt ihn also auff, So man aber mercket, daf} es
den Vogel verdrieBet, und daB er in willens, durchzugehen, so rufft man ihn wieder zu, wie
zuvor, schwinget das Luder* wieder und wirfft ihm eine junge Taube, so fliegen kann,
oder ein junges Rebhun hin, oder aber man bindet ein wenig fleisch an das Luder*, und

behilt ihn alBdann.>*° [Fol. 65]
§ 14
Wann man einen guten und muthigen Vogel hat, so soll man ihme keine junge Taube

geben, weil man ihn sonst verderbet. Zugleichen soll man dem Falcken die HauBhiiner

nicht kennen lernen, derowegen mufl man allezeit mit lebendigen Rebhiinern versehen

28 Paraphrasiert nach Meurer, N., 1618, Kap. 32, S. 256f.

¥ Hellwig, C., 1717.

230 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kapitel 5, S. 373f.
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seyn, und soll man durchaus ohne einzige exception* keinen jungen Falcken zu denen

Hiinern laBen”".

§ 15

Man soll auch wohl in Acht nehmen, dafl das lebendige, so man ihm vorwirfft, nicht zu
leicht seye, damit sich der Vogel nicht zum fithren oder Schleiffen gewohne, und soll man

derhalben daBelbige an das Luder* oder sonsten an eine Scheuer* binden®>.

§ 16

Wann nun also der Falck an denen Rénden und Bergichten Arten gewohnet, so mag man
ihn auch in ebenem felde ludern*, und denselben gewohnen, daB er sich in die Hohe drehe.
Wann er nun endlich abgerichtet*, da} er folget, und sich oben wohl um den Falckonier*
drehet, und man ihme das Rebhun zeigen will, so suchet man, wie oben gemeldet, einen
Rand oder Hiigel, hernach gehet man solang umher, bis man Rebhiiner antrifft, und
aufftreibet, man soll ithnen aber noch nichts thun, sondern dieselbigen niedersizen la3en:
alBdann wirfft man den Vogel in die Hohe, und ldBet ihn nach seiner Gewohnbheit treiben,
leitet also [Fol. 66] den Hund gegen den Ort, da die Rebhiiner sich gesezet, und treibet sie
also auff, damit man aber nicht verfehlen kann, so mufl man seine Auffmercker* wohl

aufitheilen und stellen, welches hochst vonndthen.**

§ 17

Diesemnach, wann der Falck sich recht Sustentiret*, so unterldBt er nicht, sich aufs erste
Huhn, so auffgewecket, herunter zu begeben, sintemahlen* es in solchem flug nicht fehlen
wird. Wann er das Huhn zur Erden getrieben, und also wieder hinzu flieget, so muf3 man
sich hiithen, dal man denselbigen nicht annehme, sondern schicke nach den Ort, da es sich
gelagert, und ruffen, Cluse, Cluse, welches ein Terminus ist, so bey denen Falckonierern*
gemein, wann aber der Falck raumen* wollte, so muf3 man ihn wieder zuriickruffen und
ihm etwas geben, Hernach wecket man das Rebhun, wann es mdoglich, noch einmahl, und

macht, daf3 er selbiges lebendig bekommet, und ob es die Hunde vielmahl getddtet hitte, so

21 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kapitel 5, S. 374.

232 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kapitel 5, S. 374f.

233 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kapitel 5, S. 375.
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muf} man ihm das erstemahl davon geben, nemlich einen Schenckel, das Herz, den Half3

und das Eingeweid, und dieses ist des Vogels Gerechtigkeit.234

§ 18

Den Falcken soll man nicht eher iiber sich werffen, dann man wille zuvor eigentlich, wo
die Rebhiiner liegen, sonst stoflet er zuriick, und [Fol. 67] verlieret den Lust gar zum
fliegen. Wo man aber das feldhun nicht wieder aufftreibn kann und der Vogel anfingt,
verdroflen zu werden, so muf3 man denselbigen zu sich locken, mit einem anderen Feldhun,
welches man in Vorrath bey sich haben muf3, und ihme davon zu essen geben, absonderlich
aber muf3 man denselbigen nicht zuviel bemiihen, sonst verliert er Lust und Appetit zum

fangen.”

§ 19

Wann man aber begehret, daf} sich der Falck hoch schwingen soll, so mufl man ihn nicht
mehr alf3 2 oder 3 Rebhiinern nacheinander sto3en lafen, und solches, wann er am meisten
erbeizet und erhizet ist. Auch soll man vor allen Dingen dahin bedacht seyn, da3 man ihn

Atze*, wenn er einen schonen Niedersiz thut*, >

§ 20

Belangend den schwehren Falcken, so mufl man sich keinesweegs bereden laf3en, dal3 man
einen schwehren Falcken durch kunst und Ubung leicht machen konne, und daB der selbige
sich recht iiber den Falckonier* drehen wird. Zwar dieses konnte endlich wohl seyn, wann
es an einem Rande, da Er sich gegen den Wind sezet, geschiehet, sonsten kann er sich
nicht anders, also iibel in der Hohe halten, derowegen solle man ihn in gutem willen

erhalten, den er gleichsam von Natur hat.?®’ [Fol. 68]

234 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kapitel 5, S. 375f.

235 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 5, S. 376.

236 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 5, S. 376.

237 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 5, S. 377.
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§21

Wann man den Falcken ludern* will, soll solches unten herauff geschehen, derjenige aber,
so ihn ledig laBen* oder werffen soll, muf} sich vorsehen, daf er ihn nicht entdecke, oder
loB laBe, es habe denn der Falckonier® das Luder* ein oder zweymahl geschwungen, ehe
man ihm zuruffet. Man muf} ihn auch stracks gegen denjenigen iiber halten, so ihn ludert™,
auf dal Er ihn desto befler wihlen moge, und dieses soll gemeiniglich geschehen, auff 500
Schritt oder 1250 Schuh und zwar, dann der Vogel schon obgelehrtermaflen abgerichtet*
ist. Der Falckonier*, so den Vogel ludern* will, soll etwas hoch stehen, damit der Falck
ihn desto beBer sehen und wihlen moge. Er mull auch also stehen, dal8 der Vogel gegen
den Wind stehet, man muf} aber das Luder* nicht eher hinwerfen, alf}3 bil der Vogel die

helffte seines Flugs gethan.”*®

§22

Man muf} aber den Falcken erstlich hinter sich auff die lincke Seiten werffen und zugleich
wohl acht haben, dal der Vogel das Luder*, wann er daelbe angreifft, nicht hinwegfiihre,
welches mehrentheils zu geschehen pflegt, wann das Luder* zu leicht und gegen einen
Theil abhingig lieget, auch mufl man Sorg tragen, da3 der Falck nicht das Fleisch vom
Luder* abreiset, dann dadurch wird ein Vogel verderbt, [Fol. 69] und gehet durch, verliehrt

sich mithin gar.239

§23

Es hat fernerweit ein Fauconier® auch hierinnen sich wohl vorsehen, da3 das Luder* nicht
an ein solch ort geworffen werde, da ein Gebiisch, Gestrduch oder Geméiuer behindert
wird, daB er seinen fall nicht recht auf das Luder* thun kann, welches oOffters sich zu
ergeben pfleget, wann ein Falckonier* den Vogel in der Eil unbedachtsam von sich

wirfft, 240

238 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 5, S. 377.

239 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 5, S. 3771.

240 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 5, S. 378.
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§ 24

Will man aber einen Passagier* abrichten, muf} Erstlich derselbe gleich vor allen Dingen
an die Hauben* gewehnet und ihm eine auffgebunden werden, solche aber solle etwas weit
seyn, damit es den Vogel nicht driicke. 2.) soll man ihn mit guten feeln* und Schellen*
versehen und wachen, so verliert Er seine wilde arth nach und nach. 3.) mufl man
denselbigen die 4. oder 5. Tag iiber, die man ihn wachen muf}, weder bey Tag noch bey
der Nacht alleins laen. Wann 4.) sich nun dieser Vogel etwas geschlachter* alf} ein Niais*
oder Nest-Vogel erzeiget, mufl man ihn doch nicht zu viel trauen, es geschehe dann mit
guter Gelegenheit. Es sollen 5.) aber alle Passagier® so zahm und gewill gemacht werden,
daf sie sich von ihren Herrn zu Pferde fangen und annehmen lalen, ansonsten kann nicht
von [Fol. 70] ihnen gesagt werden, dal sie recht zahm und abgericht* seyen. 6.) sollen
dem Passagier® zimlich groe Schellen* angehencket werden, damit, so er sich etwan

verirret, man ihn weit horen moge, Er also nicht davon fliegen konnte.**!

§ 25

Mit der Abrichtung der jungen Falcken muf3 behutsam und gemichlich umgegangen
werden, weil solche noch zarte und weiche Beine an ihrem Leib haben, damit sie sich mit
fladdern nicht selbst zerschlagen und verderben, derowegen solle man sie 1. oder 3. Tage
mit verbundenen Augen halten, zuweilen aber ein wenig Waller zur Erfrischung ins Maul
geben. Hernach sezt man Thnen eine gute Haube* auff, so ein anderer getragen hat, und
ihnen weit und bequem genug ist, damit die den Schnabel, auch sonst nichts am kopff

dardurch beschidigen.**

§ 26

Mit solchen jungen Falcken, welche man in denen Cammern erzogen hat, mufl man gegen
Abend anfangen, also da} sie den ganzen Tag, von Morgen an, nicht gefrelen haben,
hernach mu3 man Thnen die ganze Nacht keine Ruhe lalen, sondern sie stetig umher
tragen, also, daf sie auf keine Stange kommen, so mufl man auch den folgenden Tag mit

ihnen thun, und wann sie freBen wollen, mufl man sie also verdeckt speillen. Hernach die

241 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 5, S. 378f.
242 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 6, S. 379.
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andere [Fol. 71] Nacht mag man es probiren und sie auffdecken, je nachdem es einen
bediincket, damit sie sich wagen und zahm zu werden anfangen, alBdann kann man sie
allgemach wieder zudecken und nicht wartten, bif3 sie unwillig und verdrofen werden,
dieserwegen miilen sie nicht lang auffgedeckt gelaBen werden. Einige Fauconiers*
meynen, dafl, wann sie einen solchen Falcken viel auff- und zudecken, selbiger der Haube*
beBer gewohne, alleine das wiederspiel zeiget sich offters dermafen, da3 wann der Vogel
anfanglich zuviel damit bemiihet wird, da3 er sodann beydes der Hauben* und def3jenigen,
so ihn solche auffsezen will, iiberdriiBig wird, dal er nicht mehr still hilt, noch sich auch

die Haube* recht auffsizen 14Bt.>*

§ 27

Wann ein Fauconier* einen guten Chapeaunier®, das ist, einen solchen Vogel haben will,
der die Haube* gerne und wohl triagt, muB} er den selbigen mit Wachen gleichsam betriigen
und iibertduben, anerwogen nichts ist, so die Vogel mehr zahmet al das Wachen.
Nachdem der Vogel nun also abgewacht, mufl man selbigen sanfft entdecken und ihme
also die Haube* fein geméchlich auffsezen. Diese art, weeg und weile mufl man nun 3 Tag
und Nacht nacheinander continuiren*, ehe man ihn beym Tag auffdecket, Er sey so

gedultig, alB er wolle.”**

§ 28

FallB3 nun es einen Fauconier* bediincket, dall [Fol. 72] der Vogel noch zu muthig seye, so
mulf} man wartten, bi} er hungrig werde, alBdann mag man ihn durch Mittel des Ziehmes*,
indem man ihn ein oder zwey hand davon reisen list, geschwind wieder zudecken. Wenn
aber ein Falckonier* den Vogel bedecken* will, mufl man sich vorsehen dal Er ihn nicht
mit dem kleinen finger ins Genick stofe, anbetrechtlich sobald der Vogel mercket, daf3
man mit der Hand zu ihme nahet, wirft er sich auff den Riicken, welches eine bodse

unartliche Gewohnbheit ist.>*

243 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 6, S. 3791.

244 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 6, S. 380.

245 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 6, S. 380f.
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§29

Soferne der falck die felel* abschneiden und sich ledig machen* will, oder in die Stange
oder in den Handschuh beiflet, mu8 ihm eine Haube* mit einem Schnabel-futter*
auffgesezet werden, das Schnabel-futter solle aber vornen bey dem Schnabel gegen der

Nasen auff beyden Seiten seine Lufft-Locher haben.**

§ 30

Die wenigste Zeit, daB man einen Vogel wachend machen kann, ist 3 N'aichte,Xliii
unterdessen muf3 Er aber also gehalten werden, daf} er nicht abnehme. Des morgens mag
man ihn ein wenig auf die Hand lalen springen und mit fleisch, welches wohl in waller
geweicht, speilen. Dann sind solche Vogel wegen der iiberfliiBigen colera* allezeit
alterirt* und diirstig. Gegen den Abend mag man ihn wiederum einspeiflen und ihn [Fol.
73] iiben mit dem Handauffspringen®, auch solches von Tag zu Tag continuiren*®, bif} das
er solches begriffen, und wird Er innerhalb 8. Tagen von einem Ende eines grolen Saals

bif} ans andere auf die Hand ﬂiegen.247

§ 31

So ein Fauconier* siehet, dal der Vogel dieses eher alB3 in 8. Tagen thue, solle er doch mit
Vorweisung des Luders* nicht zu sehr eilen, damit der Vogel nicht zuviel gereizet oder
tibertrieben werde. Nach VerflieBung der 8. Tagen mag man ihn daheim auff den Luder*
dzen* und nicht aul dem Hauf} tragen, hernach, wann der Vogel auf das Luder* sizt und
frist, mufl man ihn wenden. Wo der Vogel sich nun wenden und nicht ihm umgehen lést,
wie man will, nemlich wann man ihn bald zur Rechten und bald zur lincken seiten wendet
und ihm zurufft, auch mit den Handschuh auff die Seckel* schldgt und iiber ihn
herschreitet, und selbiger lidst sich aldann nicht erschrecken, noch von dem freflen
abtreiben, kann man ihn sonach das Luder* allgemach entziehen und daflelbe 2 oder 3

Schritt von sich werffen, und ihn wie zuvor zuruffen.>*

246 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 6, S. 381.

247 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 6, S. 381.

248 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 6, S. 381f.
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§32

Wann nun der Vogel wieder drauff sizet, solle man selbigen wieder bald auf die rechte,
bald auff die lincke Hand wenden, und wie [Fol. 74] vor mit dem Handschuh auff den
Schnabel schlagen, iiber ihn herschreiten, und also abspeilen. Den anderen Tag muf3 der
Vogel besehen werden, ob seine feBel* noch ganz sind wohlerwogen der Vogel sich
anfanglich, so viel er kann, bemiihet, die feel* oder Riemen abzuschneiden, damit er sich
ledig machen* moge. Hat daher ein Fauconier* sich wohl vorzusehen, dal man die Schnur

starck genug mache, damit solche nicht bald abbreche und abreist.*’

§33

Endlich und wann dieses alles beobachtet und observiret* worden, kann das Luder* dem
Vogel im feld gezeiget werden, wobey aber sich wohl vorzusehen, dal3 der Vogel nicht
durchgehe oder entwische. Nachdeme nun der Vogel auf das Luder* sizet, und man mit
ihm procedirt*, mit den Wenden von der Rechten zur Lincken et sic vice Versazso, wie
oben schon gemeldt worden. Mithin der Vogel also im feld so gedultig al3 wie zu HauB ist,
kann man dieses von Tag zu Tag solange mit dem Vogel treiben und exerciren*, bil}

selbiger alles dasjenige thut, was man von ihme begehret.”

§ 34

In soferne ein Fauconier* vermercket, da der Vogel im wenden das Luder* nicht
schleiffet, so nimmt man 2 oder 3 Brockelein fleisch in die Hand, und laBet denselbigen
allezeit, wenn [Fol. 75] er gewendet wird, eines erwischen, dann hierdurch und auf solche
weill wird der Vogel nicht allein zahmen und gewil3er, sondern er gewohnet sich auch das

schleifen und fiihren allerdings ab.”?

249 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 6, S. 382.

20 L at. Ubersetzung: Und so umgekehrt.

1 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 6, S. 382f.

252 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 6, S. 383.
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§35

Ein Fauconier*, der den Vogel zum Haasen beiz und fangen abrichten will, solle einen
ganzen Haasen-Balg mit heu auBfiillen laen, dermaBen, daf selbiger die ginzliche gestalt
eines Haasens bekomme, darnach wird eine lange Schnur daran gebunden, und 1463t man
damit einen Mann im freyen feld lauffen, so geschwind alf er kann, dieses nun 1463t man
den Vogel, so darzu abgerichtet* werden sollte, etlichemahl sehen, speifiet selbigen etliche
Tage mit einer ihme angenehmen Speille auff dieser Haut, wenn der Vogel solchen nun
kennen lernen, so muB3 man sie ithm gleichfalls zeigen, daBl sie von einem schnellen
Pferd™™ an einer langen Schnur gezogen werden, also daB das Pferd™" biBweilen stillstehen
mulf}. Endlich aber soll man ihn mit einen Caninchen azen*, damit der Vogel meyne, Er

eBe von einem HaaBen.”>
$ 36

Einige Fauconier* haben bey diesen Unterrichten den Gebrauch, sie nehmen nemlich ein
grof3 Caninchen, binden selbigem zwey Hiiner Schenckel an den Half3 und laen es den
Vogel in einer wiesen sehen, dall beydes, [Fol. 76] das Caninchen und der Vogel, jedes an
einer Linie oder Schnur gebunden, damit wann sie erstlich einander ansichtig werden, der
Vogel nicht zu sehr davor erschrecke, darnach laen sie beede zusammen, und speifiet den
Vogel mit den hiiner Schenckel, so sie dem Caninchen von hal nehmen, bil dafl der
Vogel selbige etliche mahl versuchet, und darauff erhizt wird, alBdann 146t man den Vogel
ledig, also da} Er das Caninchen fille, und von demselben gibt man ihm einen Lauff und

etwas von dem Eingeweyde zu freBen.”*
§ 37

Soferne nun der Vogel also abgerichtet* ist, so mag man denselbigen wohl einen haasen
mit den Windhunden®’ in dem offenen feld auffwecken laBen, so wird der Vogel gar

beizig darauff, und darf man weiter keine Miihe mehr darzu haben.*°

253 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 7, S. 383.
254 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 7, S. 384.
5 n Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 7, S. 384 steht ,,Winden®, nicht ,,Windhunden*.
256 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 7, S. 384.
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§ 38

So ein Fauconier* den Vogel auff groBers Weydwerck*, al} grole Vogel, Trappen*,

#M ynd dergleichen abrichten will, muB er den Vogel mit lebendigen Végeln, und

Reiger
zwar solchen Vogeln dzen*, welche dem Weydwerck*, worzu man sie zu gebrauchen
vermeynet, gleich und &dhnlich seye; al Indianischen h#dhnen* und andern, so den
seXlviii

Reigern*™"" #hnlich sehen, oder auch wohl junge Reiger , wann [Fol. 77] man sie
haben kann. Und weil ein Indianischer hahn* fast einen Trappen* nicht ungleich, so mag

man einen darzu gebrauchen, so man den falcken zum Trappen* fang abrichten will.>’

§39

Die Vogel, so man denen falcken zur iibung vorbringet, konnen beym leben erhalten
werden, um sich solcher 6ffters zur Ubung zu gebrauchen, selbige werden und mdgen aber
dardurch sonderheitlich beym leben conserviret* werden, wenn man ihren hall mit
geschmeidigem Corduanischen Leder* bekleidet, und wann sie der Vogel angreiffet, ihme
also bald die Hauben* aufsezet und ihme eine gemeine Henne in die Hand giebet, also daf}

der Vogel vermeynet, es seye das Wildpret*, so er gefalngen.258

§ 40

Bey solchem groen Weydwerck* aber mu3 man zum wenigsten 3. Vogel beysammen

haben und sie miteinander beizen™™ laBen, damit sie einander gewohnen.>’

257 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 7, S. 384{.

258 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 7, S. 385.

259 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 7, S. 385.
71



Caput IV

Wie die Spuhr mit denen falcken recht zu fiihren, auch sich zu verhalten ist, wann

man einen falcken verlohren hat.

§1

Auff der Spuhr soll man denen Hunden gar [Fol. 78] nicht oder so wenig al moglich
zusprechen, und wenn es seyn muf3, solle alBdann solches nur einer alleins thun, und zwar
besonderheitlichen diejenige, so den Hund am besten kennet, dann sonst werden die Hunde
irre gemacht und wilen nicht, weme sie folgen und gehorchen sollen, folglich wird die

Jagd ginzlich verderbet, und fruchtlof gemacht.”®

§2

Es muf3 auch ein Unterschied gehalten werden zwischen dem Spiihren und nachjagen,
anbetrachtlich wann die hunde auff der Spuhr zu sehr erhizen, laBen sie im jagen nach, und

. . . . 261
ihnen ruffen, solang man will, denn sie verstehen nicht, was man meynet.

§3

Die Spuhr selbsten muf3 heimlich und still verrichtet werden, welches auch zu beobachten,
wenn man den hund zusprechen muf}, beydes um gemeldter Ursach willen, und damit nicht
die Rebhiiner von weitem auffgedecket und gejagt werden, welches zu verstehen, wann
man den Vogel von der hand werffen will, denn wenn den falcken in der Lufft nachfolgen
laBet, alBdann mag wohl derjenige, so die Spuhr fiihret, seine Stimme erheben, und den
hund zusprechen, damit man eines Theils der hunde desto muthiger mache, und den Vogel

destomehr auffhalte, daf er sich nicht verstoBe.?%?

2% paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 8, S. 385 f. und d*Arcusia, C., 1617, Teil 3, Kap. 10, S.
216910};araphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 8, S. 386. und d Arcusia, C., 1617, Teil 3, Kap. 10, S.
21620};araphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 8, S. 386. und d Arcusia, C., 1617, Teil 3, Kap. 10, S.
190. .



§4

Bey denen Hand-Vogeln ist dieses zu mercken, [Fol. 79] dal man selbige ja nicht eher von
der hand werfe, man wifle dann zuvor, wo die Rebhiiner liegen. Wann nun die Rebhiiner
auffgebahnet* sind, so erhebet sich das Weiblein allezeit am ersten, man solle also
deBwegen den falcken nicht eher werfen, al bil das Minnlein aufffliegt, damit man die

Rebhiiner nicht vertilge, fielemahle ihrer 3 genug an ein Minnlein haben.*®

§5

BiBBweilen geschihet es, dal} der falck seinen herrn zu suchen vermeynet, dardurch aber nur
weiter von selbigem wegflieget. Ja, es bezeuget und lehret die vielfiltige Erfahrung, daf3
ein falck, so seinen Herrn verlohren hat, da Er von ihme gespeifit worden, im Lande herum
flieget und vermeynet, selbigen wieder zu finden, wie dann auch etliche wieder an den Ort
kommen, da man sie pfleget zu ludern* oder fliegen zu laen. Wann also ein Fauconier*
siehet, daBl sich ein Vogel verstoB3en, Er nehme gleich eine Gegend vor, wie er will, sollte
er nur einen bekannten Mann an den Ort, da man den falcken verlohren hat, laf3en,
anerwogen der Vogel gemeiniglich wieder an den Ort kommet, wo er gewohnt ist, zu

fliegen, oder um die Gegend, da er pfleget, gespeiBiet zu werden.”** [Fol. 80]

263 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 8, S. 386f. und d"Arcusia, C., 1617, Teil 3, Kap. 10, S.
190.
264 Paraphrasiert nach Hellwig, C., 1717, Pars 4, Kap. 8, S. 387.
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Caput V

Von der Azung* der falcken und ihrer Leibes Structur, dann den koniglich

pohlnischen und Chur-Sichsischen falckenhoff.

§1

Hierinnen sind zwar die Fauconerie* verstindigen nicht eines Sinnes, nach einstimmiger
Meynung, meistentheils aber pflegen selbige doch darinnen concordant* zu seyn, dal3
nemlich das Gedfle* im Sommer und Winter nicht einerley seyn solle, sondern es sollen im
Sommer denen falcken leichte und verdauliche Speisen gegeben werden, und darzu rein
und sauberlich, im Winter aber krifftige Speisen, doch niemahlen werden im Sommer

noch Winter zuviel, auch nicht eher, bil} der falck ganz abgediuet* hat.*®

§2

Wann der falck nicht verdauen will, und thut die Augen zu und streubt die federn, wie
Pierre Harmont in seinen Miroir de Fauconerie**% meldet, so ist nicht ohne Grund zu
vermuthen, dall die genoBlene Azung* ihme nicht annehmlich gewesen seye, weil er sie
langer im kropff behilt, als es rechte Zeit ist, alBdann solle man ihn besprizen, mit einem
paar Maul voll frischen WaBer, so wird er die Speile entweder verdauen oder wieder
heraus werffen, darauf mag man ihm ein wenig conserv* von diirren Rosenblittern
eingeben, damit der iible Geschmack und die Verfaulung des iibel bekommenden [Fol. 81]
Geidles* sich mochte verbeBern, auff dieses aber mufl man den Vogel 4 oder 5 Stund
fasten laBen, damit sich die noch uberbliebene boBe materie verzehre, und der Lust zum
essen wiederkomme, hernach aber kann man ihm eine geringe leichte Speile vorgeben,

jedoch nicht zuviel, so wird er stets gesund bleiben.?®’

§3

Zur Azung* der falcken wird von vielen das hiinerfleisch gelobt und recommandirt®, wie

auch das von jungen Tdublein und vom Waler-Gefliigel, dieses gibt aber gar zu starcke

265 Paraphrasiert nach Harmont, P., 1650, Kap. 2, S. 19f., mit Auslassungen.

266 Harmont, P., 1650.
267 Paraphrasiert nach Harmont, P., 1650, Kap. 2, S. 20, mit Auslassungen.
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Nahrung, es sollen auch die AmBIn, Lerchen, Schwalben, Turtel-Tauben und das Lamm

fleisch sehr gut zu dieser Azung* seyn.268

§4

Das junge hunds-fleisch soll ihnen mit dem Blut also warm gegeben werden, wie auch das

Bockfleisch, denn selbiges soll den Stein* im Leib zertreiben.?®

§5

MauBfleisch gibt man ihnen nur biBweiln mitsamt dem haar und Eingeweid, welches ihnen
darum dienlich seyn solle, weiln es die Gall* und bose schleimichte Feuchtigkeiten

auBtreibet, auch den Stein* forttreibet, und den durchfélligen* Magen stircket.””" [Fol. 82]

§6

Dahingegen sind denen falcken alle gesalzene Dinge iiberhaupt und allerdings

hochstschidlich.?”!

§7

Schweinen fleisch gibt man ithnen zwar auch zur Azung*, alleine nicht leicht eher, alBwenn
sie abgehezet und gar mager sind, denn es machet sie gar feist, aber im Winter ist es bel3er

alB im Sommer.>”

§8

Wann man den falcken will eine Quell* geben, so nimmt man werck*, macht langlichte
oder runde kogelein daraus, verbirgt selbige in fleisch und gibts ihm zu eflen, daf} es alles

bose aus den kropff und Darmen auBfiihre, wirfft Er das Quell* trocken von sich, so ist es

268 Paraphrasiert nach Harmont, P., 1650, Kap. 2, S. 20f., mit Auslassungen.
269 Paraphrasiert nach Harmont, P., 1650, Kap. 2, S. 20f., mit Auslassungen.
270 Paraphrasiert nach Harmont, P., 1650, Kap. 2, S. 20f.

m Paraphrasiert nach Harmont, P., 1650, Kap. 2, S. 20f., mit Auslassungen.
272 Paraphrasiert nach Harmont, P., 1650, Kap. 2, S. 22f., mit Auslassungen.
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ein anzeigen, dal Er fliiig ist, man &zt ihn nicht, bi} die Quell geworffen ist, wire selbiger

. . . . . 27
aber zu schwach gewesen, muf3 man ihn ein anders geben, bil} ers wieder wirfft. 3

§9

Aloe* im fleisch abends den falcken gegeben, treibt die Wiirmer von ihnen, und

praeserviret* vor andern kranckheiten.””*

§ 10

Nachdeme anhero von der Arth und Eigenschafft, dann Azung* dieser edlen Vogel
weitschweiffig [Fol. 83] und griindlich abgehandelt worden, So wird es kein ridicules*
oder abgeschmackes beginnen seyn, auch etwas von dem inneren Bau eines falckens zu
erwehnen und anzufiihren. Hiervon hat aber Carolus "d Arcusia capre Sicur a Esparron de
Pallieres et du Reveu, in seiner vorhero franzdsisch, anjezo aber in teutscher Sprach
herausgegebener falconaria p. 209 bi 224°” folgendes geschrieben: der Schnabel gleichet
einer Zangen, so zu beyden seiten scharff ist und oben die Nasenlocher hat, welche zu
Reinigung des Gehirns und Erhaltung deren lebensgeister auch die Lufft zu schopffen
dienen, und von dem iibrigen Unrath entledigen, sie empfinden den Geruch und erfrischen
durch Azung* die Lunge. Dieser Schnabel zerschneidet die Speise zu einer beleren
Verdauung, und berupffet die federn, zerbricht auch die Beinlein des Raubes. Die materie
des Schnabels ist von einer knorblichten und gleichsam hornharten Substanz, die Zunge ist
von weichem schwammichtem fleisch, liegt unten im Schnabel, allda sie eine Ader und
hiervon den Geschmack hat, auch die Speise bifl an den Schlund leitet, durch welchen
solche in den kropff fillet und daselbst eine zeitlang behalten wird. Dieser kropff ist von
vielen Nerven iibereinander gewachsen und wie eine blase formiret, darinnen die prima

[Fol. 84] concoctio?’®

oder die erste kochung der Speiflen geschiehet, ferner ist eine
Rohre®”” biB zu dem Magen, der Magen aber liegt am Brust-Bein, ist zu beyden Seiten mit
den Schenckeln beschiizet und von oben her mit dem Riick-Bein verwahret, damit er seine
benothigte hize bey groBer kilte erhalten wird moge. Die Leber und das Milz kommen ithm

auch mit ihrer hize zu hiilffe, um desto beller zu verdauen. Es ist gedachter Magen ein

273 Paraphrasiert nach Harmont, P., 1650, Kap. 3, S. 19, mit Auslassungen.

274 Paraphrasiert nach Harmont, P., 1650, Kap. 3, S. 27.
* &°Arcusia, C., 1617.

276 Lat. Ubersetzung: Die erste Verdauung.

"7 Hier ist die Speiserdhre gemeint, lat. Osophagus.
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kleines Socklein, so sehr nervos und hart, die Beinlein desto beBer zu verdauen. Nechst
den Magen folget nun die Galle*, welche unten an der leber hinget und ein kleines
GlaBlein voller griiner feuchtigkeiten ist, dieses hat 2 Réhrleinm, deren eines iiber sich in
die leber, das andere unter sich im Magen gehet, und tiiglich hiervon ausleeret.””? Das
iibrige geddrme gleichet denen anderer Vogeln, oder hiiner arten, bif} zu deren Auf3gang,

Nothdurfft und Geméchte.?*°

§ 11

Die @duBerlichen Theile theilet der bemelte Autor mit dem ganzen Leib in 3 Gefille,
worunter der kopff das hochste ist, dieser stehet auff dem hall3, hilt in seiner hohle das
hirn, die Augen, den Schnabel, die Zungen, die Ohren, membranam* und Sehnen, und ist
mit der Haut bedecket. Zwischen den Augen und dem Hirn ist kein Bein, sondern wird mit
einen diinnen knorbel unterschieden. [Fol. 85] Das Hirn ist in 2 Theile getheilet, al3 in das
vordere, so gleich iiber den Augen lieget, und das hintere, aus welchem das Marck seinen
Ursprung durch den half3 knochen in das Riickgrad hat, von dar alle Nerven entspringen.

) ) ) .o 281
Hinter denen Augen sind die Ohren, wie Locher anzusehen 8

, und haben sie doppelte
Augenlieder, wie die kazen, um das Auge, vor Staub und Wind auch im Schlaff zu
bedecken, so bey andern Thieren selten gefunden wird. Der hals hat 12 Wirbel oder
Gelenckleine. Die nervi optici* kommen hinten her, mitten in den Augapffel, jede
besonders, durch welche ihm vom Hirn die Spiritus visus®*? mitgetheilet, und von aqueo
Chrystallino vitreo®? ein solch scharff Gesicht verursachet wird, so bey keinem andern
vierfiifigten Thier anzutreffen. Wie sie dann auch {iiber jedes Aug ein Schirmlein, wie

Augenbrauen, haben, dafl Sie kein Tagliecht oder Sonn blendet, damit sie desto schérffer

sehen konnen. %

*® Vermutlich sind hier der Ductus hepatocysticus, der vom rechten Leberlappen zur Gallenblase fiihrt, und
der Ductus cysticoentericus beschrieben, der von der Gallenblase in den Zwolffingerdarm zieht (vgl.
Salomon, F.-V., Geyer, H., Gille, U., 2008, S. 778).
" Paraphrasiert nach d"Arcusia, C., 1617, Teil 4, Cap. 1, S. 209-213, mit Auslassungen.
20 7um Aufbau des Darmes findet sich keine entsprechende Erwihnung in der von mir verwendeten Auflage
von d" Arcusias ,,Falconaria® (siehe ebenda Teil 4, Cap. 1, S. 212).
281 Abweichung in d Arcusias ,,Falconaria®: Es findet sich hier keine Beschreibung der Ohren als ,,Lécher*
(siehe ebenda Teil 4, Cap. 2, S. 214)
282 Lat. Ubersetzung: Sehsinn.
83 Als aqueus, wiissrig, vitreus, glisern und chrystallinus, kristallen wurde die Zusammensetzung des Auges
beschrieben (vgl. die einzelnen Begriffe in Georges, K. E., 1913).
284 Paraphrasiert nach d"Arcusia, C., 1617, Teil 4, Cap. 2, S. 214-216, mit Auslassungen.
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§ 12

Von dem mittlern Gefdll spricht benannter Autor: Es ist das Brustbein, ein bein wie ein
Kyra3*, darinnen die Lung und das Herz ihr Lager haben, und wie mit einem kamm
verwahret sind. Dieses Bein ist mit seinen SchliiBel-Beinen und besonderen Sennen oben
zu beyden Seiten an das Schulter-Bein gehefftet, woran die kropff Beine oder fliigel, [Fol.
86] Gelencke oder der Riickgrad zusammen gebildet sind, bif} auf das Riickbein nach dem
untersten Gefdlle. Diese drey Beine werden durch 7 Rippen zusammen gehefftet, deren 5
am Riickgrad und 2 aufl dem Riickbein gehen. Zuwendig ist die Lung groB3, von einer
schwamigten Eigenschafft, und siehet réthlich; die Lufft-Rohre gehet von der Zunge an,
eben den Schlund am kropff bif} in die Lunge durch das Herz, in Rohrlein, und wieder in
die Lunge es zu bringen und zu erkiihlen. Das Herz ist sehr klein, von dichtem fleisch

gebildet.®

§13

Von dem untersten Gefdlle schreibet er folgendes: Er Statuire* einigermallen das
Diaphragma*, welches die obere und untere héhle absondere, ob es wohl sehr zart seye™,
unter welchem die Leber und anders vorgemeldtes Ingeweid* befindlich seye, wie auch die
testiculi* und vasa Spermatica*, oder Eyer-Stocke bey den Weiblein, und weil sie eine
verschloBene Haut haben und folglich sich mit Schwizen nicht reinigen konnen, wird

solche Feuchtigkeit per excrementa™’

auBgefiihret. Der Steifl hat 6 Wirbel, womit sie sich
im fliegen bewegen und gleichsam alf3 mit einen Ruder in die Lufft sich lencken und
drehen, dahero sie solchen hierzu vonndthen haben. Jeder wirbel hat 2 federn zu beyden
seiten, welches die [Fol. 87] 12 federn des Schwanzes sind, wird demnach die gemeine
feuchtigkeit, weil keine Nieren, noch Blalle noch Schweilllocher vorhanden seyen, durch

den Steif3 aluBgefiihret.288

* Paraphrasiert nach d* Arcusia, C., 1617, Teil 4, Cap. 3, S. 217-219, mit Auslassungen. In Schiilins
Vorlage fehlt in diesem Fall, dass das Herz ,,von dichtem Fleisch gebildet® ist.
286 Zur Beschaffenheit des Diaphragmas gibt d"Arcusia in seiner ,,Falconaria® keine Auskunft (siche ebenda
Teil 4, Cap. 4, S. 219).
%7 Lat. Ubersetzung: iiber Ausscheidungen / Exkremente.
288 Paraphrasiert nach d"Arcusia, C., 1617, Teil 4, Cap. 4, S. 219-221, mit Auslassungen.
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§ 14

Die fliigel formiren* sich wie eines Menschen Arm, das stiarckste Bein davon ist an den
Schulter-Beinen angehefftet, nechst diesem ist gleichsam der Elenbogen mit doppelten
Gebeinen versehen, auf welchem die federn sind. Das 3. ist wie ein fiedel-Bogen, woran
die erstern 6 federn befindlich. Das 4. ist gar kurz und kommen alle Nerven und juncturen*®
des fliigels daselbst zusammen, daran die Schwingfedern sind, endlich gehet aus der Leber
eine dicke Ader durch den ganzen fliigel, von welcher alle federn, wann der Vogel

vermauset®, ihre feuchtigkeit erhalten.”®’

§ 15

Von der Leber gehet gleichfall eine dicke Ader in die Schenckel hinunter, und theilet den
Schenckel ein in das Oberste, alB die Hiiffte, welches eine Verbiindnis mit den Pfannen-
Gelencke hat, das andere ist der rechte Schenckel, welcher oben an der Hi